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En publiant le livre 


Le 8 juillet 1994. 

Dix annees se sont passees depuis ce jour historique du deces du 
President Kim II Sung. 

L'histoire enregistre pas mal de grands hommes. 

Cependant on ne trouve pas un illustre homme dans l'histoire qu'est 
le cher President Kim II Sung. 

Sans aucun doute, il merite a appeler comme le Soleil inextinguible 
qui est impregne pour toujours dans la memoire et dans le coeur de 
l'humanite a travels les siecles. C’est un grand honneur pour moi de 
publier ce livre afin de transmcttre a nos generations suivantes la noble 
vertu du President Kim II Sung, les grands exploits qu'il a accomplis et. 
1'amour et la sollicitude immenses qu'il a accordee. 

Directeur de l'imprimerie Nycolay Michin 
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Un bienfait n'est jamais perdu 

Emile Tompapa 


President du Conseil National de la Communication de Guinee 

10 ans se sont ecoules deja depuis que le cher President Kim II Sung, 
tant respecte par les peuples du monde, nous a quitte. 

On dit que l'homme age vit dans les souvenirs. 

Mais on trouve tres rarement un homme qui passe comme moi ses 
dernieres annees en gardant les souvenirs agreables qui se ravivent. Je 
suis un homme qui garde un souvenir particulier envers le cher President 
Kim II Sung. 

Cette annee j'ai mes 74 ans. 

On peut dire que je vis presque une double vie par rapport a 
l’esperance de vie moyenne qui est a peu pres de 46 ans dans mon pays. 

Si tout le monde porte un interet sur moi qui ai une telle longevite en 
Guinee, cela est du a la sollicitude du President Kim II Sung, grand 
Leader du peuple coreen et respecte par les peuples du monde qui m'a 
fait renaitre a la vie. 

II y a 40 ans, au debut du mois de septembre 1964 j'avais pris le train via 
Beijing de Chine, a la tete d'une delegation de journaliste de la 
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Radiodiffusion guineenne en tant que Directeur de ce service, pour 
visiter la Coree. 

Je ne pouvais pas ne pas visiter la Coree afin d'apaiser rna curiosite 
de voir ce beau pays situe au Nord-Est de l'Asie. 

La Coree est un pays ami et frere qui a ete parmi les premiers a 
reconnaitre l'independance de la Guinee et qui continue d’accorder un 
soutien total pour qu'il avance et se developpe par ses propres forces. 

La Coree me paraissait cornrne le voisin proche bien que je la visite 
pour la premiere fois. 

Or, apres assez de moment depuis notre depart de Beijing par train, 
je ne pouvais pas supporter un acces de fievre en me sentant avoir des 
frissons. 

II me paraissait enrhume. 

Apres avoir pris deux comprimes, j’ai pu resister a la fievre qui 
semblait me dominer. 

Ce faisant, le train arriva a Pyongyang ou ma delegation a requ les 
bouquets de fleurs des mains des petits enfants. Apres les echanges de 
salutations chaleureuses et de bienvenue des cadres, nous sommes 
conduis a un hotel. 

Ce soir-la nous avons participe au banquet offert en notre honneur 
par le cote interesse. 
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A ce moment-la a cause de l'intensite de la douleur ressentie, je ne 
pouvais plus resister au malaise. 

Arrive a l'hotel, apres le banquet, ma douleur s’avera extremement 
aigue. 

Enfin, au mepris de ma douleur, j'appelais notre guide pour lui en 
parler. Quelques temps apres sont arrives des medecins pour me 
consulter car ma douleur etait atroce. 

La maladie etait grave. 

Les medecins m'amenaient precipitamment a un grand hopital. 

On m’a dit que la situation de ma sante avait ete rapportee ce jour-la 
au President Kim II Sung. 

II donna aussitot des instructions fermes et la mission de me sauver 
vaille que vaille. 

C'est a dire que mon malaise juge extremement grave, pouvait 
aboutir a la rnort. 

C'est ainsi que s'est livre le combat pour me sauver. Eut lieu une 
reunion des medecins specialistes en hepatite virale de la Coree pour me 
sauver. 

A Tissue de cette reunion, il a ete conclu que la possibility de me 
sauver etait quasiment impossible a cause de la gravite d'une maladie 
repandue dans mon corps, et qu'il fallait, pourtant, executer sans 
manquer l’enseignement du President Kim II Sung de me sauver. Apres 
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cette reunion de specialiste, ['intervention chirurgicale fut decidee. Elle 
eut lieu de une heure a sept heures du matin. 

A mon reveil a 4 heures de l'apres-midi, apres avoir promene les 
yeux alentour. beaucoup de gens en blouse blanche, me regardaient en 
se rejouissant d'avoir resiste a l'intervention chirurgicale. 

Cela signifiait, en merne temps que leur joie de m'avoir fait renaitre 
a la vie et merne leur esperance de pouvoir faire un rapport de 
satisfaction au President Kim II Sung, qui attendait en son Palais, cette 
nouvelle rassurante. 

Plus tard, il m'a ete dit qu'apres le rapport medical qu'il a rccu. le 
President Kim II Sung, tres satisfait, leur a donne la mission de faire 
revenir plus vite rna sante. 

Merne moi, je ne pouvais pas comprendre que le Chef d'Etat d'un 
pays frere puisse prendre pareille mesure en accordant l’interet profond a 
un simple ami etranger de passage. 

La Coree est connue comme un pays de vieille et haute civilisation 
de l'Orient. 

Les medecins coreens ont deploye tous les efforts pour enrayer le 
mal qui m'avait mine. Ils ont offert a qui rnieux rnieux leur sang pour 
purifier celui contamine du coips. Sans parlcr au cours de l'operation, 
entrc temps du traitement, il m'a ete donne de beneficier par 53 fois la 
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transfusion de sang. Vraiment dans mon coips circule aujourd'hui du 
sang vaillant des amis coreens. 

Apres un mois de traitement a l'hopital, a cause de l’endroit de 
l'operation, je devais etre de nouveau opere a la suite d'une rechute 
imprevue. Apres avoir requ le rapport, alors que je suis en train de 
reprendre une excellente sante, le cher President Kim II Sung satisfait, 
me fit envoyer des fruits frais et succulents pour une cuire de vitamines. 

Un jour de novembre de mon annee coreenne de 1964, alors que ma 
sante s'ameliorait considerablement de jour en jour grace aux efforts des 
medecins et infirmieres coreennes, le President Kim II Sung, me fit 
venir en son Palais afin de verifier personnellement mon etat de sante. 
Quand je suis entre au Palais, il suivait minutieusement le mouvement de 
mes pieds et m'invita a m’asseoir aupres de lui. 

A cause de la victoire inattendue au cours de mon traitement medical, 
je pouvais a peine lui serrer la main pour le saluer, tout comme il m'etait 
difficile par emotion de repondre a ses paternelles inteiTogations sur ma 
sante. Apres qu'il m'a caresse les traces de bistouri laissees par les trois 
operations, le President m'a demande de marcher dans son grand salon, 
tout en 

Le miracle, cela signifie le fait dont la cause echappe a la raison de 
l'homme. 

L'amour du President Kim II Sung pour moi s'averait sans bornes. 
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A l'occasion du Nouvel An de 1965, notamment le 31 decembre, il 
avait eu a inviter au grand spectacle de Nouvel An des enfants, ce qui 
consista pour moi un sublime honneur et bonheur. 

Les numeros de ces spectacles restent encore vifs dans mon 
souvenir. 

Le spectacle a ete donne ce soir au Palais des enfants de Pyongyang. 

Des chants et des danses eblouissants des enfants montraient les 
succes fructueux obtenus par la Coree en 1964 et les perspectives 
eblouissantes de l'avenir. 

Les «generaux» de la coulee de fer et de la recolte abondante se 
represented sur la scene en conduisant leurs subordonnes. 

Quand le «general» de la coulee de fer porte haut la main, tombe sur 
la scene la coulee de fer et tournent en rond des enfants maquilles en 
charbon, en electricite et en engrais. Pour ne pas se laisser depasser par 
le «general» de la coulee de fer, celui de la recolte abondante brandit son 
baton alors que des enfants maquilles en riz, en mat's, en animaux 
domestiques et en fruits tournent, eux aussi, en rond. 

En me disant que le spectacle des enfants etait a excellent, le 
President me fit visiter les endroits du pays quand ma convalescence le 
permettait. 

Grace a la sollicitude du President Kim II Sung, ma sante etait 
revenue progressivement. 
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Apres 4 mois d'hospitalisation, j'avais pu visiter de mes propres 
pieds plusieurs localites du pays dont le Musee de la Revolution 
coreenne, l'Usine textile de Pyongyang, l'Acierie de Kangson, le Zoo, 
le Parc d'agrement Sokam, le mont Taesong, etc. 

Voire rneme j'ai pu assister a la projection des films de long metrage 
coreens. 

Voila que je pouvais renaitre de nouveau grace a la sollicitude 
personnelle du President Kim II Sung. II a meme organise avec interet 
mon retour en Guinee. Informe de mon retour, il avait fait reserver un 
avion special afin de me raccompagner en Guinee chez moi mon 
medecin traitant et mon infirmiere vigilante et devouee. Done je pouvais 
rentrer en bonne sante en Guinee apres 4 mois de traitement. 

Le President Sekou Toure, mis au courant de mon prochain retour 
en bonne sante par l’avion special reserve par le cher President 
Kim II Sung, lui exprima ses remerciements et sa gratitude. 

En l'honneur des medecins qui m'ont accompagne a Conakry, le 
President Sekou Toure a organise un grand banquet. II leur a fait visiter 
les villes historiques de Kankan, de Labe, de Faranah en mettant son 
helicoptere a la disposition de la delegation medicate coreenne venue me 
raccompagner en Guinee. 

Au moment de leur retour, il a demande que tous les cadres du 
Gouvernement se rendent a l'aeroport pour les saluer chaleureusement. 
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C'est pour cette raison que je considere la Guinee comrne ma premiere 
patrie oil je suis ne et la Coree comme la seconde oil j'ai trouve ma 
renaissance dans l'amour du grand President Kim II Sung. 

Aujourd'hui, je jouis d'une excellente sante, malgre mon age. Cela 
est du a la sollicitude du cher President Kim II Sung. 

Apres 20 annees passees sans probleme en Guinee, en fin du rnois de 
juillet 1985, j’avais eu l'occasion de rendre visite a nouveau en Coree en 
tant que Chef de Cabinet du ministere des Affaires Sociales a l’occasion 
de mes vacances pour le repos. 

Ceci etait pour but de progresser ma sante qui s'averait encore 
mauvaise. Ma joie etait grande d’avoir pu rencontrer le medecin qui avait 
pratique 20 annees plutot les 3 operations chirurgicales du foie et la belle 
infirmiere tant devouee a mon chevet. II me manque en effet les mots 
pour temoigner de la joie infinie que j’eprouvais alors. 

J'ai eu les sejours de quelques rnois encore a une des maisons de 
repos coreennes bien connue par sa beaute de paysage pour le traitement 
medical et pour visiter le rnont Paektu, rnont sacre de la revolution et le 
pays natal du grand Dirigeant Kim Jong II, les massifs Myohyang 
pittoresque et autres endroits. 

On dit depuis de longues annees que l'homme doit, pour etre bon et 
beau, se vouer a celui qui lui donne le bienfait. Celui qui ne sait pas 
rendre un bienfait se sera une vraie brute. 
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Des mon retour j'ai attendu impatiemment le jour de rna troisieme 
visite en Coree pour rencontrer le President Kim II Sung, bien-aime et 
lui presenter mes remerciements. 

Mais mon desir n'a pu etre exauce a mon grand regret a cause du 
deces du President Kim II Sung, grand genie. 

J'ai eu le coeur dechire a la nouvelle triste de son deces. J'ai prepare 
aussitot une couronne de fleurs et je suis alle avec elle a l'Ambassade de 
la RPD de Coree a Conakry. En la deposant devant le portrait du 
President Kim II Sung je ne pouvais pas me resister les larmes aux 
yeux. 

Franchement parlant, j'ai eu l'inquietude de l’avenir de la Coree. 

Mais c’etait en vain. 

C'est que le General Kim Jong II, impregne, telles quelles, de la 
pensee, de la direction et de la vertu du President Kim II Sung, exerce sa 
direction clairvoyante avec sa maniere de politique Songun (politique de 
priorite a l'armee.) 

Les forces de la Coree sont devenues plus puissantes et le peuple 
coreen mene plus vigoureusement sa marche generale pour l'edification 
d'un pays plus riche et plus puissant. 

Grace au General Kim Jong II, l'amitie entre nos deux pays, la 
Guinee et la Coree, brillera a jamais et le socialisme coreen sera toujours 
invincible et victorieux. J'en suis fermement convaincu. 
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Grand Leader 


Pierre Ndje 

President du Comite d'enseignement, de presse et de propagande 
du Comite de direction du Conseil de la Revolution national 
de Congo (B), Senateur 

Je pense que pour tout homme du rnonde a le moment le plus 
heureux, le plus fier et le plus digne. C'est vrai que j'ai assume 
longtemps des fonctions importantes de la Republique du Congo (B). 

Mais jusqu'alors je n'ai pas connu une gloire, une chance aussi 
grandes qu' au moment ou j' ai ete re<ju en audience par le President 
Kim II Sung, Leader du peuple coreen et illustre Dirigeant de la 
revolution mondiale. 

Des les annees 1960, a peine, pas mal de pays africains ont etabli des 
liens d'amitie avec la Republique Populaire Democratique de Coree 
(RPDC) et par ce pont d'amitie y ont envoye des delegations pour 
s'entretenir avec le President Kim II Sung. 

Mais mon pays ne faisait pas du nornbre. Etant brulant du grand 
desir de voir le President Kim II Sung j’avais ete attire par l’envie de 
visiter ce pays. 
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Mon desir ardent de visiter la Republique Populaire Democratique 
de Coree s'est realise en septembre 1969. 

A la tete d'une delegation du gouvernement de la Republique du 
Congo(B) j'ai du visiter la RPD de Coree, ce pays du Soleil, et j'ai eu le 
privilege supreme d’etre requ en audience par le President Kim II Sung 
tellement desire et souhaite depuis des annees. 

Lorsque moi et rna delegation nous sornmes arrives au siege du 
gouvernement coreen, le President Kim II Sung est venu a notre 
rencontre avec un sourire radieux. II nous a serre energiquement la main 
et nous a embrasse chaleureusement. 

L’entretien avec lui s'est poursuivi constamment dans une ambiance 
d'amitie et de cordialites. II s'est informe de notre sejour en Coree en se 
preoccupant de notre eventuelle incommodite dans la vie, de la sante de 
chacun ainsi que des lieux visites. 

II etait vraiment un homme simple mais genereux. 

J'ai lui dit que ma delegation a pu constater de nos propres yeux les 
realisations spectaculaires enregistrees par la RPD de Coree au cours des 
visites faites a l'Universite Kim II Sung, au Palais des enfants de 
Pyongyang, a l’Exposition Ccntralc de l'lndustrie et de 1'Agriculture et a 
d'autres localites. 

Ce disant, j’ai affirme a lui que le peuple congolais et tous les 
peuples epris de justice et de paix du monde se rejouissent tout 
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sincerement de tous les succes obtenus par le peuple coreen en les 
consider ant comrne les leurs. 

Le President Kim II Sung nous a exprime ses remerciements et a 
indique que notre presente visite contribuera grandement a resserrer les 
liens d'amitie et de solidarite cntrc les peuples de nos deux pays et qu'il 
confirme une fois de plus qu'on fera le mieux pour repondre a la 
confiance et a l'attente du peuple congolais qui soutient activement la 
lutte que mene le peuple coreen. 

II a prete son attention toute particuliere a l'amitie et a la solidarite 
entre les deux pays et a exprime son appui et son encouragement entiers 
a notre oeuvre. A ce temps chez nous la situation etait en bonne voie. 

Pas mal de succes ont ete obtenus dans la nationalisation de 
nombreuses usines et entreprises industricllcs, dans la stabilisation de la 
vie de la population et la creation des biens sociaux par un travail 
honnete. 

Ces realisations enregistrees etaient dues a l’aide active, tant sur le 
plan materiel que moral, donnee par - le President Kim II Sung a notre 
pays engage sur la voie de la souverainete anti-imperialiste. 

En effet, l'assistance qu'il nous a offert ces quelques dernieres 
annees a notre peuple traversant de grandes difficultes s'averait 
emouvante. Elle etait toute sincere et toute desinteressee. 
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A cause du manque de la force, mon pays a ete exploite et pille 
durant tout un siecle sous l’esclavage des imperialistes. II s'est accede 
enfin a son independance le 15 aout 1960. Pourtant, le peuple congolais 
n’a pas pu realiser son voeu seculaire de vivre en tout bonheur dans son 
pays independant a cause de l'etablissement d'un gouvernement 
reactionnaire conduit par Fulbert Youlou. 

Le regime dictatorial cruel et pillard etait devenu insupportable. 

Le 13 aout 1963, a Brazzaville trois mille ouvriers en courroux se 
sont dresses dans une emeute armcc, ont renverse le regime fantoche et 
forme un nouveau gouvernement. 

La situation du pays s’averait difficile. 

Aucun pays ne voulait preter une aide a notre peuple en detresse. 

Autrefois les colonialistes ont exploite et emmene chez eux tout les 
biens de notre pays par de moyens frauduleux. 

Justement en ces temps tenebreux, les rayons des idees du Juche du 
President Kim II Sung ont eclaire notre pays. 

II n’existait pas encore entre mon pays et la Coree democratique des 
relations diplomatiques. 

Le President congolais a envoye un message personnel au President 
Kim II Sung, grand Soleil leve en Orient et jetant ses lumieres 
eblouissantes dans le monde, pour lui demander l’assistance de secourir 
les refugies. 
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Le President Kim II Sung, grand Leader du peuple coreen, qui a lu 
ce message sur la situation douloureuse intervenue a notre pays, a pris la 
decision de nous venir en aide en nous considerant comme compagnons 
d'arme et freres dresses dans la lutte sous le drapeau de souverainete 
anti-imperialiste et a adopte des mesures d'urgence pour que les secours 
arrivent au plus tot au Congo. 

On ne saurait decrire ici toute la joie et toute l’emotion que nous 
avons eprouvees a ce moment-la. 

Dans la vie, on se voit tantot dans la joie, tantot dans la tristesse. 

Ces deux sentiments tout differents font couler les larmes. Je ne 
pourrais jamais oublier les larmes a la fois de joie et de tristesse versees 
par les Congolais. 

Le President Kim II Sung est le bienfaiteur qui a aide le premier et 
tout sincerement le Congo et le sauveur de notre peuple. 

II est le heros et le combattant legendaire qui a pave la voie de 
l'amitie entre le Congo et la RPD de Coree et le trajet de la souverainete 
anti-imperialiste. Sur cette voie large de l'amitie et de la solidarity, une 
delegation parlementaire du Congo conduite par le president Angor 
Leon a visite pour la premiere fois Pyongyang qui a ete suivie par celle 
conduite par le President de la Republique. Celui-ci a eu un entretien 
amical avec le President Kim II Sung qui lui avait donne des conseils 
precieux. Les deux dirigeants ont renforce ainsi les liens d'amitie et de 
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solidarite entre les peuples coreen et congolais. 

Le President Kim II Sung n'a cesse depuis de nous assister dans 
toute sa sincerite en considerant nos preoccupations comrne les siennes. 

Dans la premiere periode de l’edification d'une nouvelle patrie au 
Congo, il s'est pose devant nous le probleme de la construction des 
ecoles. 

Notre pays qui etait en retard de la civilisation moderne et 
l’education scolaire se presentait coniine une question plus urgente et 
importante que d'autres. Notre President etait conscient que le progres du 
pays ne pouvait pas se realiser sans le developpement de l'enseignement. 

Dans ses soucis il s'est decide en profitant de son entrevue d'adresser 
au President Kim II Sung. 

Ce dernier lui a repondu qu'il l'aidera bien volontiers en affirmant 
que son interlocuteur vient de proposer une question tres importante, que 
l'ecole technologique proposee est pareille a un institut technologique, 
que la Coree construira au Congo une telle ecole et la dotera de quelques 
machines-outils pour l'apprentissages des eleves et assurera egalement 
des techniciens et des epures necessaires a la construction de cet 
etablissement d'enseignement. 

Notre President a regagne le Congo tres content des succes de sa 
visite en RPD de Coree. 
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Apres son retour le grand President Kim II Sung a regie tous les 
problemes lies a la construction de l’ecole qui s'est deroulee avec sans 
accroc. 

A vrai dire, la Coree nous a aide dans beaucoup d'autres secteurs 
aussi. Cette assistance nous a permis d’obtenir des realisations 
imprevues dans l'edification d'une nouvelle patrie. 

Malgre tout cela, le President Kim II Sung nous a dit que la Coree 
n'a pas pu nous aider encore plus a cause de la situation tendue creee 
dans le pays et nous a explique des evenements intervenus en ce 
temps-la. 

II a indique que malgre la situation tendue dans le pays, qui demande 
d’etre pret a la guerre, la Coree s'efforcera de tenir toutes ses promesses 
et enverra les techniciens et les specialistes sollicites par les Congolais. 

II a affirme que notre pays n'est pas tellement developpe sur le plan 
economique et technique. 

II n'est non plus un pays riche ou puissant, mais nous voulons faire 
tout ce dont nous pourrons faire pour aider les amis. 

C'est la position invariable du Parti du Travail de Coree et du 
gouvernement de notre Republique. 

Ces affirmations m'ont emu vivement. 
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D'un regard plein d'affection il a approuve tout de suite 1'envoi des 
specialistes de riziculture demandes par mon pays en appreciant cette 
proposition. 

Je lui ai remercie vivement en lui etant tres reconnaissant et j'ai fait 
savoir a lui que chez nous il y a un dicton qui disait: On helicoptere un 
vrai ami dans les difficultes. 

Le President Kim II Sung m'a repondu qu'en Coree il y a aussi un 
adage semblable qui dit: Celui qui vient dans les beaux jours n’est pas un 
vrai ami, rnais celui qui vient et aide dans les jours de tristesse et de 
difficulte est un ami veritable. 

Il a conclu que c'est une parole pleine de sens. Dans mes sentiments 
de veneration profonde pour le President Kim II Sung j'ai avoue a 
celui-ci. 

C'est la Coree qui a aide le premier le Congo des sa victoire dans la 
revolution et c'est toujours elle qui l'assiste activement. Nous en sommes 
tres reconnaissants et nous l’apprecions beaucoup. 

Je me demandai s’il y a dans ce rnonde un Etat, un peuple et un autre 
leader qui merne dans le risque du danger de guerre aide en toute 
sincerite les autres pays freres dans les difficultes. 

En effet il portait non seulement le fardeau de la Coree qui doit 
retrouver l'unite de la patrie divisee et ameliorer le niveau de vie de sa 
population mais aussi le fardeau du monde car il devait aider les pays 
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freres en difficultes en vue de frayer la voie de la revolution pleine de 
vicissitude. 

II etait le Leader de la revolution coreenne, de merne le grand 
Dirigeant de la revolution mondiale. On pourra conclure que je suis un 
homme ay ant eu une grande chance de s'entretenir avec le grand Leader, 
personnalite sans egal dans ce monde. 

Dans la cabine de 1' avion de retour pour ma patrie Congo je criais 
dans mon interieur : «Que vive le President Kim II Sung, grand Leader 
du peuple coreen et de la revolution mondiale!» 

«Au revoir la Coree, ma deuxieme patrie bien-aimee. Que tu 
prospere, la Coree de Kim II Sung!» 

* * * 

Dix ans nous separent du jour de la disparition du grand President 

Kim II Sung. 

Nous n'oublierons jamais cette grande figure ay ant accompli des 
exploits imperissables pour ['emancipation de l'humanite sous le drapeau 
de la souverainete. 

S'il y a une echelle qui me permettra de hisser dans le firmament, 
j'ecrirais la en lettres d’or : 
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« Le President Kim II Sung, grand Leader vivra eternellement avec 
l'humanite en tant que grand Dirigeant du peuple coreen et de la 
revolution mondiale. 

Ses idees du Juche apporteront sur cette planete l'eternel printemps 
de la liberte pour que les generations posterieures les lisent en les 
transmettant a jamais. 
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La forteresse imprenable 


Muhammad Ibrahim AM 

Commandant de 1' Armee Populaire de Syrie 

En tant que commandant en chef de l'Armee Populaire de Syrie, j'ai 
eu la chance a etre requ plusieurs fois par le President Kim II Sung, 
grand Leader du peuple Coreen. 

A ce moment je regrette d'etre en retard pour publier cet article. 
Chaque fois que j'ai visite la Coree, j'ai ete privilegie d'etre re^u par 
SEM le President Kim II Sung. Au cours de ce processus j’ai pu 
comprendre comment ce pays, qui n’est pas grand, a pu etre apprecie par 
le monde comme un grand pays digne, et j'ai pu ressentir profondement 
que le President Kim II Sung, lui-meme etait un des genies illustres du 
monde representant le 20 eme siecle. 

Quel pays est la Coree ? 

Ma premiere visite s'est effectuee au rnois de septembre 1971, 
quelques temps apres mon accession au poste de commandant de 
l'Armee Populaire de Syrie. 
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L'objectif de ma visite etait de constater et de confirmer directement 
autant que possible, beaucoup de choses et d'apprendre aupres de la 
Coree, la clef de sa force d'exercer fierement son droit souverain. 

Nous avons defini le delai de notre sejour en quinze jours et 
communique d'avance ce que nous desirions visiter Pyongyang et les 
provinces et savoir surtout les structures militaires de la milice, les 
structures militaires des jeunes et enfants, le systeme et les methodes de 
leurs entrainements, le systeme de la defense autonome de chaque usine 
et ses problemes strategiques et tactiques, le systeme des exercices civils 
contre aeriens et leurs experiences. 

Notre communication a ete consentie. 

Le peuple coreen a un esprit de souverainete ferme tendis qu'il est 
paisible et doux ce contrairement a mon attente. 

II etait tres amical et desinteresse. II nous accueillait comme ses 
compagnons d'armes proches en lutte con tie le sionisme. 

Nous avons pu done visiter differents endroits y compris Pyongyang 
et Hamhung oil nous avons vu beaucoup de choses. 

Ce qui m'a frappe surtout e'etait que tout le peuple coreen s'est 
dresse au travail et a la defense nationale sous le mot d'ordre : «Le fusil 
dans une main, la faucille et le marteau dans l'autre!» 

Partout oil nous sommes alles dans des usines, des mines, des 
centrales et des villages ruraux et des pecheurs, etaient organise 
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regulierement la Garde rouge des ouvriers et des paysans, organisation 
militaire civile, et je n'ai pu empecher d'etre frappe par son caractere 
organise et discipline, et de son niveau militaire et technique eleve. Nous 
sommes aussi etonnes pour la haute conscience des membres de la 
Garde rouge de la jeunesse et le niveau de leurs entrainements militaires. 

A travcrs mes visites aux campements des unites de la Garde rouge 
des ouvriers et des paysans et de la Garde rouge de la jeunesse ainsi que 
de l’Armee Populaire de Coree, je suis arrive a me rendre compte que la 
Coree etait un pays dont le peuple tout entier s'est dresse a la defense de 
la patrie et que le peuple coreen etait un peuple convaincu de la victoire 
de sa cause. 

Enfin j'ai pu savoir la raison pour laquelle les ennemis etaient 
incapables d'attaquer le peuple coreen. Mais cela n'etait pas encore 
suffisant pour faire dissiper mes doutes. 

L'idee du President Kim II Sung sur la legitime defense 

Deja avant mon depart pour la Coree, j'avais demande au cote coreen 
de me permettre d’avoir l'honneur d'etre requ par le President Ki m II Sung, 
grand stratege militaire convaincu et eminent homrne politique. 

Ce n’etait pas seulement mon desir personnel mais le desir de tous 
les membres de la delegation. 
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Plusieurs jours ont passe depuis notre arrivee, sans avoir, pourtant, 
la garantie de l’acceptation de notre demande. A mesure que le temps 
passait, nous etions impatients. 

Ce desir s'averait plus ardent depuis notre visite au Musee de la 
victoire dans la Guerre de liberation de la patrie situe au centre de 
Pyongyang. 

Ce Musee nous montrait les succes et les merites du peuple coreen 
qui avait remporte la grande victoire dans la guerre coreenne de trois ans 
1950-1953 declenchee par les agresseurs imperialistes americains. 

Je n’ai pu comprendre immediatement comment la jeune 
Republique nouvellement fondee avait pu gagner la guerre contre les 
Etats-Unis et les forces de leurs seize pays satellites. 

Avec quelle arme et quelle methode ? 

En examinant avec attention les faits historiques reconnus par le 
monde et les preuves vivantes, j'ai pu savoir avec quoi le peuple coreen a 
pu gagner la guerre. 

C'etait justement l'esprit heroique de risquer la vie unique pour la 
patrie, la methode de combat d'attaquer la croisiere de rnoyen type par le 
torpilleur et l'habilete et la tactique militaires rcmarquablcs telles que les 
«activites des groupes de chasseurs d'avions» et le «combat appuye sur 
des galeries souteiTaines», encore inconnues dans l'histoire de guerres. 


32 



Finalement, j'ai pu comprendre que grace a sa direction eminente et 
eprouvee, le peuple coreen a pu manifester son esprit d'abnegation sans 
egal et son heroisme de masse et etre dote des tactiques militaires 
eminentes de son propre style. 

La visite au Musee de la victoire de la liberation de la patrie m'a fait 
savoir que le President coreen etait effectivement le stratege militaire 
eminent et invincible et commandant prestigieux a la volonte de fer. 

Ne sachant apaiser notre attraction sur le President Kim II Sung, 
nous avons visite ensuite Mangyongdae. Sa maison natale m’a fait 
permis d’apprendre beaucoup de choses. Ne comrne le fils de son peuple, 
M. le President est le General celebre de la guerre anti-japonaise qui a 
retrouve la patrie perdue, le Pere de la nation et le Leader eminent. 

Voila notre desir qui a ete enfin exauce avant notre depart. 

Nous avons ete requs par SEM le President. Cet homrne au large 
sourire vraiment aimable et genereux nous a serre les mains, s'est fait 
photographier et s'est entretenu franchement avec nous. 

II a soutenu et encourage notre lutte contre le sionisme et a parle 
simplement des problemes et des experiences que nous avions voulu 
savoir. 

II a dit qu’il vaut rnieux de mourir dans la lutte pour defendre son 
droit plutot que de vivre sans la patrie. II est important d'avoir un tel 
esprit. 
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J'ai ete emu, car cette parole m'a dissipe nettement les doutes tout 
comme le brouillard. 

Je suis arrive a savoir que l’idee impeccable de SEM le President 
Kim II Sung sur la legitime defense et son esprit opiniatre ne sachant ni 
le compromis ni la conciliation a fait de la Coree un grand pays. 

C'est par cette idee qu'il a pu gagner la guerre de vingt ans contre 
l'imperialisme japonais pour realiser la liberation de la patrie. 

En pensant ainsi j'ai grave dans mon coeur chaque passage des 
paroles du President en lui portant mon regard plein de veneration. 

La force de la Coree 

Ma deuxieme visite a eu lieu au mois d'aout 1985, ou Pyongyang 
abritait les manifestations solennelles en celebration du 40 eme 
anniversaire de la liberation de la patrie. Nous avons assiste a toutes ces 
manifestations et nous avons eu la chance d'etre requs de nouveau par le 
President Kim II Sung. 

De longues annees ont passe depuis lors. mais je ne peux oublier la 
joie et l'emotion de ce temps-la. 

A parler en un mot, on pourrait qualifier ma premiere visite des 
doutes et de la connaissance alors que ma seconde visite de 1'admiration 
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et de l'envie. C'est parce que tout ce que j'ai send et vu etait excellent et 
impeccable. 

Le defile en celebration du 40 eme anniversaire de la liberation de la 
patrie que j'ai vue a Pyongyang ne laissait rien a desirer dans son 
envergure, sa forme et son uniformite. 

On ne peut trouver ailleurs dans le monde un tel defile faisant preuve 
de la victoire et de la grandeur de la nation coreenne. 

Sans parler des colonnes de l'Armee populaire, celles de la Garde 
rouge des ouvriers et des paysans qui les suivaient et de la Garde rouge 
de la jeunesse etaient aussi parfaites. 

Des dizaines de milliers de gens des colonnes qui marchaient 
fierement en faisant trembler la terre respiraient ensemble et marchaient 
aussi dans la meme maniere. 

En tant que militaire vieux, j'ai pu entrevoir, en voyant le defile, le 
caractere organisationnel et la force unie hautement disciplines de 
l'Armee populaire, de la Garde rouge des ouvriers et des paysans et de la 
Garde rouge de la jeunesse, voire, la force et la puissance de la Coree. 

Voila la clef que j'ai cherchee, jusqu' alors. 

En effet, la Coree a ete un pays puissant. Mon etonnement et mon 
envie ne s’ y limitaient pas. 

J'ai assiste au mouvement d'ensemble «La Coree brillante» donne au 
Stade Kim II Sung apres la tenue du defile solennel sur la Place Kim H Sung. 
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Dans ce lieu significatif, j'ai pu presenter mes salutations a SEM le 
grand President. 

Apres avoir rccu les salutations de moi-meme et de ma femme, il 
nous a serre chaudement les mains et nous a fait entendre ses quelques 
paroles significatives. 

Plonge dans une emotion infinie, j'ai vu avec SEM le President le 
mouvement d'ensemble represente par des dizaines de milliers d'enfants 
de Pyongyang. 

C’etait vraiment un chef-d'oeuvre demontrant de faqon synthetique 
l'histoire et les traditions revolutionnaires de la Coree et ses realisations 
acquises dans l'edification socialiste. 

Je n'ai pu ne pas me laisser d’admirer la haute adresse, la figure 
artistique parfaite et l'ensemble parfaitement coordonne. 

Quant au mouvement d'ensemble de la Coree, personne ne peut 
l'i mi ter. C’est un grand tableau qu'on peut voir seulement en Coree. Si 
elle qui avait perdu ses couleurs sur la carte geographique mondiale a pu 
briller comrne un puissant pays, comme le montre le Mouvement 
d'ensemble, c’est que tous les Coreens s'unissent monolithiquement 
autour du President Kim II Sung. 

Je l’ai eprouve profondement encore en visitant les grandes creations 
realises par le peuple coreen dont le Monument aux idees du Juche, le 
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Metro de Pyongyang et l’Ecluse maritime de l'ouest et en particular, au 
cours de l'audience avec le President Kim II Sung. 

Malgre sa besogne dont il se chargeait, le President Kim II Sung a 
rccu en audience la delegation de l'Armee Populaire de Syrie a laquelle il 
a exprime son soutien convaincu au peuple syrien dans sa juste cause et a 
donne l'enseignement de prix. 

Il a souligne qu'il faut renforcer le Jajusong (souverainete) du pays 
et de la nation, surtout celui de petits pays. Pour cela, il faut que tout le 
peuple s'unisse fermement. Si le peuple coreen a pu obtenir les succes 
brillants dans la revolution et l'edification, c’est qu'il s'est arme 
fermement des idees du Juche et qu'il s'unit fortement autour de son Parti 
et de son leader. Aucune arme nucleaire ne peut casser la force du peuple 
monolithiquement uni et c’est la grande verite qu'un tel peuple triomphe 
toujours. 

En nous priant de prendre du the, M. le President a continue que si le 
peuple coreen continue sa marche avec la confiance dans la victoire 
c’est qu'il s'est uni fermement et s'est arme et que tout le pays s'est 
transforme en une forteresse. 

En gravant tout ce qu'il disait dans la profondeur de mon coeur, j'ai 
pu comprendre largement quelle etait la force de la Coree. 

La force de la Coree, c'est celle de l'unite monolithique. C’est la 
grande force plus puissante que l'arme nucleaire et la plus juste. 
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Finalement, je suis arrive a comprendre que l'unite monolithique 
etait justement la politique et la verite que le cher President Kim II Sung 
avait avancee lui-meme et avait materialisee en conduisant la revolution 
et l'edification. 

Le socialisme coreen base sur son unite monolithique sera a jamais 
puissant et prospere sous la direction du cher General Kim Jong II. 
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A I'Est le Soleil 


Mustapha Fersi 

Vice-president de l'Union des Ecrivains de Tunisie 

Je suis un des ecrivains tunisiens qui ai ecrit des oeuvres depuis mon 
age de quinze ans avec les dispositions pour la litterature. 

Si je me suis rendu meme a sept reprises en Coree en la considerant 
comme le phare de mon espoir, c'est que le cher President Kim II Sung, 
grand Leader du peuple coreen et des peuples du monde eclaircissait la 
voie brillante a suivre pour l'humanite comme le soleil de la revolution. 

J'ai quitte avec mon epouse la Tunisie, mon pays, pour la Coree a 
l'occasion du 70 eme anniversaire du cher President Kim II Sung en 
qualite de vice-president de l'Union des ecrivains de Tunisie. 

Arrives en Coree, ce pays du matin claire en Orient, nous 
nous sommes descendus a l'Hotel Pothonggang situe a Pyongyang. 

Des le lendemain nous avons visite Mangyongdae, pays natal du 
President Kim II Sung, oil se trouvent des lieux d'interet revolu- 
tionnaires historiques, des rnusees revolutionnaires, le Monument aux 
idees du Juche et d'autres coins de la Coree. 

Nous avons pu constater vivement la realite de la Coree oil ont ete 
materialisees les idees du Juche. 
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Les progres brillants realises par la Coree m'ont touche infiniment et 
mon carnet journalistique ont ete remplis de « tresor ». 

Ce fut a la fin du mois de juillet 1982 oil nous etions occupes de 
recueillir des informations a la ville cohere Wonsan. On nous a appris 
que nous etions appeles par le cher President. Nous etions au comble de 
joie. 

En ce temps-la il etait en tournee d'inspection au district du mont 
Paektu a l'extremite du Nord du pays. 

Le mont Paektu est le mont sacre de la revolution de profonde 
genese oil le grand President avait leve haut la torche revolutionnaire 
pour inspirer la confiance dans la victoire et l'aurore d’esperance au 
coeur du peuple coreen foule aux pieds et meprise comme esclave 
colonial de l'imperialisme japonais. 

Ma femme et moi sommes arrives au district du mont Paektu a bord 
de l’avion envoye par lui. 

Le lendemain, le 28 juillet 1982, nous etions guides par un cadre au 
bureau du President Kim II Sung. 

Je n’ai pu m'empecher d’avoir le coeur palpitant comme un candidat 
pour etre admis a l'examen. 

Quant a moi je savais bien deja qu'il s'etait engage a son age de 10 
ans dans la voie de combat, avait mene a son age de 20 ans la guerre 
anti-japonaise comme le jeune general et a realise a son age de 30 ans la 
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restauration de la patrie en l'emportant sur le brigand, imperialisme 
japonais. 

A notre entree dans la salle, le grand President au large sourire aussi 
brillant que le soleil nous donna une poignee de main avant de nous faire 
photographier devant un tableau de peinture mural de style coreen 
traditionnel montrant le mont Paektu. II nous demanda de prendre la 
place et nous s'informa si nous avions de l'inconvenient dans notre 
sejour et si nous nous portons bien. 

Nous lui repondames que nous etions joyeux et heureux, entoures de 
son affection profonde et de ses soins bienveillants en tant que temoins 
de la realite coreenne. 

Le President nous souhaita la bienvenue chaleureuse en disant qu'il 
est tres heureux d’avoir ses amis intimes comme nous en Tunisie. Nous 
en fumes touches jusqu'aux larmcs. 

Je lui fis part de ce que j’avais appris beaucoup de choses en 
recueillant des informations sur la realite en Coree et j'avais ete honore 
de porter meme l’insigne a l'effigie du President Kim II Sung. 

Ensuite je lui felicitai pour son 70 eme anniversaire avant de lui parler 
que ses 70 ans etaient remplis de ses grands exploits imperissables pour 
la revolution coreenne et celle mondiale et que, c'est pourquoi, son nom 
brille a travel's le monde entier en attirant le respect et l'eloge infinis de 
la part de l'humanite progressiste du monde. 
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En ce moment je me rappelai aux idees du Juche. 

Ces idees, creees par le President, sont une grande ideologic 
occupant la place la plus haute et la plus brillante du monde. 

Elies ont la portee mondiale puisqu'elles ont eclairci la place et le 
role de 1'ho mm e. Cela lui vaut d'etre genie ideologique remarquable et le 
soleil de l'humanite. 

De meme que d’autres innombrables disciples des idees du Juche du 
monde, j'adhere, moi aussi, avec enthousiasme a ces idees, creees par 
lui. 

D’ou je considere comme la gloire supreme de porter l'insigne a son 
effigie. 

Mon regard se dirigea vers l'insigne pose sur ma poitrine toute 
deployee intentionnellement. 

Le President en souriant s'arreta ensuite sur mon livre «A l’Est le 
Soleil» que je lui avais offert. 

II l’apprecia hautement pour son contenu riche et veritable en disant 
qu'il constituait de grands soutiens et encouragements pour le peuple 
coreen. 

C'est un fait obligatoire et naturel qu'un ecrivain ecrit un livre. 

Si j'ai pu ecrire en un court delai d'un an ce livre, c'est que j'avais ete 
frappe par les idees du Juche du grand President lors de ma visite de 
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l’annee precedente en Coree en voyant de mes propres yeux sa realite ou 
elles ont ete materialisees. 

Auparavant, pas mal de gens avaient cru que les miracles et les 
decouvertes existaient seulement en Europe. 

Mais le 20 eme siecle a ete celui de la Coree. 

C'est-a-dire, le soleil s'est leve en Coree ou les idees du Juche ont ete 
creees et appliquees. 

Les idees du Juche eclaircissent l’avenir de 1'humanite. C’est la 
semence de ce livre. 

Le soleil de la nature se leve a l'Orient. 

Le soleil de 1'humanite est le President Kim II Sung et le soleil se 
leve en Coree de l'Orient oil il reside. Le Soleil du Juche se leve en Coree 
de l'Orient et illumine le rnonde. C'est ce que j'avais voulu crier au 
rnonde. 

Le President me felicita de faqon reiteree pour la peine que j'avais eu 
pour ecrire le livre et m'encouragea activement a combattre main dans la 
main avec lui pour la revolution mondiale et l'avenement de la 
souverainete a travers le rnonde entier. II me sembla qu'il oubliait rneme 
sa personne. 

Je le trouvais penser toujours a son pays, a son peuple et a la 
revolution mondiale et se soucier de la reunification du pays, de la paix 
et de l’avenement de la souverainete a travers le rnonde entier. 


43 



Je fus enormement etonne lorsqu'il me donnait les reponses 
perspicaces a la base des idees du Juche a tous les problemes dont le 
raffermissement de l'independance nationale aux pays ay ant conquis 
leur independance et le renforcement de la cooperation et de la solidarite 
reciproques cntrc les pays non-alignes et les pays en voie de 
developpement. 

Les pays non-alignes et les pays en voie de developpement se 
heurtent a la question de savoir comment consolider l'independance 
politique deja conquise, comment defendre la souverainete et comment 
edifier fructueusement une nouvelle societe prospere. 

Ces pays-la sont en retard sur les plans ideologique et economique 
du fait des consequences coloniales laissees par les imperialistes. 

C'est pourquoi ils sont tenus d'edifier une economic nationale 
independante. A cette fin ils doivent former en grand les cadres 
nationaux. 

Sans l’appui d'une economic nationale independante, on ne peut 
consolider l'independance politique deja conquise ni parvenir a la 
prosperite nationale. 

Edifier une economic nationale independante, cela signifie edifier 
par les efforts de son peuple une economic conforme a la realite de son 
pays. 
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En nous disant ainsi, le President nous a eclairci concretement les 
problemes qui s'imposent a l'edification d'une economie nationale 
independante. 

En ce moment je me rappelai a l'histoire de la puissante economie 
nationale independante deja construite en Coree. 

Je veux parler, entre autres, de l'Usine de vinalon de la Coree. 

Cette usine produit le vinalon avec l'anthracite et la chaux calcaire 
qui abondent dans le pays et sa propre technique. Une economie 
tellement exploitee est justement 1 'econo mi e nationale independante. 

Je crois que l’economie nationale independante est l’economie 
excellente qui marche de ses propres pieds. 

D'ou les pays nouvellement independants et ceux en voie de 
developpement frequentent sans cesse la Coree pour s'y initier. 

En me jetant son regard fiable, le President m'enseigna que les pays 
en voie de developpement et ceux non-alignes, s'ils veulent edifier 
l’economie nationale independante, doivent developper tout d'abord 
l'agriculture pour resoudre prioritairement le probleme de l'alimentation 
du peuple. 

L'homme peut se maintenir en mangeant. Sans manger il ne peut 
faire lien. 

Les imperialistes emploient le riz comrne leur armc pour asservir les 
pays en voie de developpement et imposer leur exigence politique. Dans 
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cette conjoncture, le probleme de l'agriculture se presente a ces pays-la 
comme un probleme urgent. 

II nous continua que si les pays non-alignes et ceux en voie de 
developpement veulent resoudre le probleme de l’alimentation, ils 
doivent compter sur eux-memes dans le cadre de chaque Etat-nation. 

II ne faut jamais qu'ils mendient leur vie aux pays developpes. S'ils 
conjuguent leurs efforts et leurs talents, ils arriveront a developper 
l’agriculture et resoudre pleinement le probleme de l'alimentation. 

Touche de son enseignement perspicace, je lui repondis sans cesse 
en ces termes : «Vous avez raison.», «Votre enseignement est juste et 
excellent.» 

Toutes ses paroles m'etaient comprehensibles et emouvantes par 
leurs forces d'attraction et de persuasion. Le President m’enseigna 
ensuite les problemes qui imposent a la creation d'une industrie de 
legitime defense nationale. 

Cette fois aussi il expliquait, en se basant sur les idees du Juche, 
qu'on ne peut renforcer la defense nationale sans deployer l'industrie de 
gueiTe. 

En effet les idees du Juche constituent le rnoyen parfait qu'aucune 
autre ideologic ne peut s'y egaler. 

En l'entendant je me rappelais vivement ce que j'avais lu il y a 
quelques jours a l'hotel les oeuvres de Kim II Sung. 
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Lors d'une interview avec un cadre ct ranger, le President Ki m II Sung 
avait dit que comme vous le savez bien en tant que militaire, il est 
important dans le domaine militaire aussi qu'on possede ses propres 
tactiques militaires conformes a son propre pays. 

Avec les tactiques militaires d'autres pays, quoiqu'elles soient 
excellentes, on ne peut vaincre l’ennemi, si elles ne repondent pas a la 
realite de son pays. 

II continua ensuite avec l'exemple d'un pays a l’appui. On y 
enseignait la tactique militaire d'attaque en conduisant des centaines de 
tanks en ordre disperse. 

Cette tactique etait efficace aux pays en plaine mais inefficace aux 
pays en montagne. Done cette tactique ne peut pas etre universelle. 

La Coree, pays montagneux ne peut appliquer cette tactique. C'est 
pourquoi on y enseigne les tactiques militaires conformes en Coree. 

Cet enseignement du President nous fit sentir vivement la grandeur 
et la justesse des idees du Juche. 

Le grand President est le commandant invincible a la volonte de fer. 

Je lui dis franchement que je ne pouvais pas m'empecher de vouloir 
ecrire un livre traitant les succes eclatants, les exploits immortels et les 
experiences exceptionnels accomplis par la Coree pour les transmettre a 
haute voix aux peuples du monde entier. 

Le President au large sourire, me dit: 
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« Je vous en suis reconnaissant. Je pense que nous n’avons pas fait 
des choses particulieres. 

Mais notre experience accumulee dans la construction d'une 
nouvelle societe en faisant valoir hautement l’esprit de confiance en soi 
revolutionnaire sous le drapeau des idees du Juche est precieuse. 

II sera bon de presenter notre experience aux peuples des pays 
non-alignes et des pays en voie de developpement engages dans la 
nouvelle voie de l’edification d’une nouvelle societe apres s'etre 
debarrasses de asservissement colonial. » 

Ce jour-la le President Kim II Sung nous a eclairci la methode de 
la creation de l'industrie de defense nationale pour renforcer les forces 
de legitime defense, en disant que son parti materialise strictement les 
idees du Juche dans tous les domaines de la revolution et de l'edification 
et adhere surement aux principes de la souverainete dans la politique, de 
l'independance dans l'econo mi e et de l'autodefense dans la defense 
nationale. 

Que j'ai senti dans l'enseignement de prix du President Kim 11 Sung 
et que j'ai vu dans la grande realite en Coree ? 

J'ai senti et j'ai vu clairement qu'il n'y a pas dans le monde une 
ideologic plus puissante que les idees du Juche et que la voie veritable a 
suivre pour l'humanite n'est que la voie pour la souverainete eclaircie par 
les idees du Juche. 
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La Coree, pays ou se leve le soleil du Juche ! 

«A l’Est le Soleil!» 

Convaincu une fois de plus la justesse de cette insistance de mon 
livre, je me suis raffermis dans la determination de porter plus haut la 
plume revolutionnaire et d’ecrire toujours les livres faisant eloge des 
exploits immortels accomplis par le President Kim II Sung et de sa 
grandeur en tant que le soleil. 
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Le rayon du Soleil et le grain 


Banou Keita 

Directeur du Centre de recherches agronomiques 
Kim II Sung de Guinee 

De par le rnonde, on compte d'innombrables centres de 
recherches scientifiques des plus renommes aux plus anonymes. 

II existe des instituts d'autorite ayant une longue histoire de 
centaines d'annee d’experiences ; elles sont nombreuses aussi les 
grandes institutions scientifiques ventees pour leur envergure et 
leurs installation de recherches completes et fieres de leurs exploits 
quant a leur grande contribution au developpement de la science et 
de la culture de l’humanite. 

A l’epoque actuelle, la concurrence est tres grande entre les 
centres de recherches lances dans une course acharnee avec 
l'ambition chacune de darner le pion aux autres. 

Cependant, tout cela ne m'a pas fait oublier rnerne un instant la 
fierte, la gloire et le plaisir que j'ai de travailler cornrne Directeur. 
Combien glorieux que je suis le Directeur au Centre de recherches 
agronomiques Kim II Sung de Guinee qui porte le respecte nom du 
glorieux President Kim II Sung venere de l'humanite progressiste 
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du monde entier, institut modele qui joue un important role dans le 
developpement de l’agriculture en Guinee et en Afrique de l'Ouest, 
un institut dont la renommee a depasse les frontieres africaines. 

II y a seulement deux ans notre Centre a solennellement celebre 
son 20 eme anniversaire. Les 20 annees d'existence de notre Centre 
sont gravees du long chernin parcouru durant les 50 annees 
d’independance de notre cher pays, la Guinee, premier 
pays francophone independant d'Afrique de l'Ouest; apres une 
lutte de longue haleine contre le colonialisme. 

Les 20 annees parcourues par notre Centre sont aussi marquees de 
maniere indelebile par l'amour chaleureux et 1'attention sincere du grand 
President Kim II Sung et ceux de S.E bien-aime Kim Jong II qui n'ont 
rien menage leurs efforts pour le developpement agricole en Guinee et 
en Afrique. 

Ce furent 20 annees marquees par la creativite. Sous leur direction 
sublime, nos agronomes de concert avec les agronomes coreens ont tire 
l'etre du neant. 

Ces 20 annees furent done significatives car elles ont ouvert une 
nouvelle epoque, celle du miracle de l'agriculture scientifique. 

Emu par la lecture des documents et des exposes dans les salles, par 
la contemplation des champs abondants des fermes experimentales, par 
les beaux recits des agronomes et des chercheurs qui y ont travaille 
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depuis sa creation jusqu'aujourd'hui, emu par tout cela done, j' ai ose 
prendre la plume. 

En mettant la main a la plume, je n’ai pas pu me retenir de jeter un 
regal'd sur la silhouette affectueuse du cher President Kim II Sung et son 
sourire a rempli mon coeur d'une joie immense. 

La sollicitude affectueuse 

Le mont Kumgang est renomme en Coree pour son merveilleux 
paysage connu dans le monde entier. Depuis l'antiquite un proverbe 
venait de transmettre qui dit: «La visite du mont Kumgang est valable 
apres le repas.» 

Cela signifie en clair que pour rendre la visite meilleure, il faut etre 
rassasie. En effet e'est un ventre plein qui sait apprecier les beautes de la 
nature. 

En general, tout le monde met la nourriture au premier plan. On ne 
peut pas survivre, travailler et se divertir sans la nourriture. 

Aujourd'hui, de par le monde plusieurs personnes se sentent mal a 
l’aise et souffrent d’obesite et de mille autres maladies causees par 
l'exces de nourriture qu'elles prennent alors que de l'autre cote ils sont 
innombrables ceux qui meurent de faim et de misere pai'ce qu'ils n'ont 
rien a manger. 
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Vraiment, a ce jour, la nourriture se presente comme le probleme 
vital de toute l'humanite. 

Au debut des annees 80, sur 4.5 milliards, on comptait 500 millions 
d'affames dont 350 millions en Afrique ce qui represente 45%. Pendant 
cette periode, en Guinee, 30 a 40% de la population souffrait de fairn et 
1' Etat devait importer 700 rnille tonnes de cereales dans un pays oil 85% 
de la population s'occupe d'agriculture et ou les conditions climatiques 
sont propices. 

La Guinee compte bien 1 300 mille hectares de terre fertile et 
cultivable et est arrosee par une dizaine de fleuves dont le Niger et ses 
affluents. Mais, le systeme d'irrigation faisait defaut et comme dans 
presque tous les pays africains, les techniques agricoles etaient 
primitives et la houe etait prioritairement utilisee. 

La saison des pluies etait la seule favorable a l’agriculture et les 
semences ne sont pas selectionnees ni ameliorees. II n’y avait aucun 
apport d'engrais, merne pas de fumier. La culture sur brulis etait de rnise 
et la secheresse sevissait tres souvent et l'entretien des champs laissait a 
desirer. 

Dans ces conditions, les paysans ne recoltaient que 500 a 600 kg de 
riz ou de mais a l'hectare au maximum une tonne, ce qui entrainait en 
consequence une penurie alimentaire. Les paysans confiaient leur sort a 
la nature et consideraient la famine et la pauvrete comme une fatalite. 
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Cette situation etait presque la meme partout en Afrique. 

Ce qui amenait ces pays a faire appel a l’aide des pays imperialistes ; 
aide qui introduisit le tremble social et fragilisa les independances et 
pour cause, l'impenalisme conditionnait son aide a l'asservissement des 
pays africains. 

C'est a cette periode qu'au mois d'aout 1981, s'est tenue a Pyongyang, 
capitale de la Republique Populaire Democratique de Coree, un 
Symposium sur l’agriculture des pays non-alignes et autres pays en voie 
de developpement dans le but d' augmenter la nourriture. 

Le President Kim II Sung, apres avoir accorde une attention 
particuliere au Symposium a personnellement promis d’organiser une 
reunion consultative des ministres de l'econo mi e rurale des pays 
d'Afrique de l'Ouest en tenant le 31 aout un discours intitule « Pour le 
developpement agricole des pays d'Afrique ». 

Lors de cette reunion, le President Kim II Sung a precise qu'il ne 
fallait pas penser que tous les problemes seront resolus juste parce qu'on 
a fait une declaration a la fin du symposium. II a enseigne que cette 
declaration n’aura aucune portee si des dispositions organisationnelles ne 
sont prises pour sa realisation, que la meilleure declaration restera lettre 
morte et que les autres pays se moqueront de nous si nous nous separons 
sur une simple declaration. 
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II enseignait qu'afin d'ameliorer l'agriculture des pays d'Afrique de 
l’Ouest et de l’Est, il fallait developper rapidement la science et la 
technique dans le domaine de l'agriculture. II a donne aussi les moyens 
de creation des instituts de recherches agronomiques en Tanzanie pour 
l'Afrique de l’Est et en Guinee pour l'Afrique de l'Ouest et des fermes 
experimentales dans les autres pays. II a aussi affectueusement decide 
d'envoyer 10 agronomes coreens en Tanzanie et en Guinee et 3 ou 5 
autres pour les fermes experimentales. II a prescrit des etudes 
minutieuses a faire sur les methodes et les semences les plus conformes 
a la realite africaine. II a insiste sur le probleme d’engrais, de machines 
agricoles d’irrigation et de cadres techniques. 

C'est longtemps apres que j'ai pu recevoir le texte integral du 
discours du President Kim II Sung presente lors de cette reunion 
consultative et sa lecture m'a rempli d'une grande emotion. Mon coeur 
etait enfin rempli de la conviction qu'on pouvait developper rapidement 
l’agriculture des pays d'Afrique de l’Est et de l'Ouest et nous suffire en 
vivre si, comme l'enseigne le President nous ouvrons des centres de 
recherches agronomiques dans nos pays et si nous generalisons les 
succes enregistres dans les recherches en creant un rnodele d’echange sur 
les recherches agronomiques conforme a la realite africaine, un echange 
integrant les agronomes coreens et guineens et ceux des pays voisins. 
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Mais au fur et a mesure que je lisais le discours du President 
Kim II Sung, j'etai emu profondement. 

Vraiment, il faut le dire, le President Kim II Sung a une grande 
affection pour l'Afrique et dans mon coeur je formulais 1' ardent desir de 
le rencontrer un jour en personne. 

Mon desir ne se realisait qu'apres 10 ans. 

Une date memorable marquant une grande transformation du 
village de Kilissi 

Le 13 janvier 1982, 135 jours seulement apres la presentation du 
discours significatif prononce pour le developpement de l'agriculture 
de l'Afrique de l’Est et de l'Ouest, par le grand Leader Kim II Sung 
lors de la reunion consultative de Pyongyang, se tenait 
solennellement la ceremonie de creation du Centre de 
recherches agronomiques Kim II Sung de Guinee. 

A l'origine, la partie coreenne voulait baptiser ce Centre au nom 
d'Ahmed Sekou Toure, President du moment, mais ce dernier en reco¬ 
nnaissance de la gratitude du grand President coreen qui veut poser des 
bases de recherches scientifiques pour dcbarrasscr le peuple guineen de 
la souffrance et de la penurie a li mentaire l'a baptise du nom de Ki m II Sung. 
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Voila que sont lancees done les bases de recherches agronomiques 
au village montagneux de Kilissi dans la region de Kindia a 160 km de 
Conakry. 

Cependant tout n'etait pas favorable dans le village de Kilissi pour la 
construction du Centre malgre son rapprochement du chef lieu de la 
province et ses conditions agricoles favorables a l'experimentation. 

Ce village etait une ancienne plantation de banane par un proprietaire 
fran 5 ais. Le manque de route rendait difficile le transport des materiaux 
de construction. La chaleur tropicale de plus 40 degres au-dessus de zero 
et les maladies endemiques tel que la malaria. 

Tout cela disons-nous, rendait le travail tres penible surtout pour les 
expatries coreens. Nous autres Africains etions rnieux prepares pour 
vivre dans ces conditions. 

Malgre tout cela. les constructeurs coreens arrives en Guinee ont 
commence la construction du siege du Centre en vivant sous les tentes 
installees en pleine foret. 

En meme temps que les constructeurs, dans les memes conditions de 
vie, les agronomes coreens avaient entame les recherches sur les 
methodes et la preparation des champs d'experimentation. 

Le sacrifice des constructeurs et des agronomes coreens a provoque 
l’admiration de leurs homologues guineens qui ont reconnu que les 
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scientifiques et techniciens envoyes personnellement par le President 
Kim II Sung etaient appreciables. 

Le retard des moyens de transport qui devaient venir de la Coree a 
conduit les constructeurs a acheter et a reparer des camions abandonnes 
par une entreprise. 

Quand les bois de coffrage que devait fournir la partie guineenne 
manquaient ils utilisaient du bois abattu par eux merne. 

Des difficultes de ce genre etaient innombrables aussi bien pour les 
constructeurs que pour les agronomes. 

Malgre tout, chaque jour, de l’aube jusqu'a la nuit tardive, sous la 
chaleur tropicale ils ont mis des terres en valeur, prepares du compost, 
installes une petite forge pour la fabrication et l'entretien des outils et des 
materiels de traction animale en utilisant des ferrailles de recuperation. 
L'habilite dans le travail, la sincerite et l'opiniatrete des coreens faisaient 
l’admiration de tous les Guineens. Au fur et a mesure que le travail 
avanqait, une sincere amitie a lie coreens et guineens. 

Quand la decision a ete prise pour la fondation du Centre de 
recherches agronomiques de Guinee, les administrateurs coreens se 
souciaient du grand investissement que cela entrainait. Ceci etait 
comprehensible vu la situation coreenne du moment. En Coree, le 
moindre sou etait done precieux pour mener la construction socialiste. II 
n’etait done pas facile juste a ce moment de construire un grand Centre 


58 



de recherches dans un pays comme la Guinee, situee a des milliers de 
kilometre. 

Le President Kim II Sung apres avoir minutieusement analyse cette 
situation a enseigne avec insistance qu'il fallait lancer les travaux 
preparatcires sans aucune hesitation en disant qu'on doit accorder une 
aide sincere aux pays africains malgre les grandes charges que cela 
impliquait et qu'il ne pouvait rester les bras croises au moment oh tous 
les jours des gens meurent de faim en Afrique. 

II a poursuivit en disant que l'aide aux pays africains par - les 
capitalistes est pour les exploiter, mais l'aide coreenne c'est pour les 
aider a avancer par leur propre force. 

II a donne un enseignement minutieux sur les recherches de la 
methode agricole et la semence conforme a la realite guineenne, sur 
I’introduction de la double culture, sur la resolution immediate du 
probleme d'engrais grace a la culture de plantes vertes pour pallier 
l'inexistence d'usine d'engrais en Guinee, sur l’introduction de la traction 
animale, des machines agricoles modernes et sur l'utilisation meme des 
installation agricoles manuelles pour pallier le manque d’energie. 

Une annee apres le lancement des travaux de construction, suivant 
1’enseignement du President grace aux materiaux en grande quantite et 
aux fonds suffisants, on a dresse le siege du Centre de recherches 
agronomiques Kim II Sung en Guinee comprenant done 15 batiments, 5 
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mille hectares de superficie, une salle d’exposition agricole, un 
laboratoire et une ferme experimental. On a construit aussi deux 
centrales hydroelectriques pour produire l’electricite necessaire en 
utilisant la cascade situee sur la colline a l’arriere du Centre. 

A la place des chaumieres du village se dressent aujourd'hui 20 
logements modernes pour les cadres et un pensionnat pour les 
travailleurs. Les champs d'experimentation se sont nettement ameliores 
avec l’introduction du systeme d'irrigation. 

Les Guineens et les Coreens ont fait disparaitre 19 etangs existant au 
milieu du champ experimental, des milliers de metre cube de pierres, ils 
ont amenage plus 180 casiers rizicoles. La riviere Kilissi qui causait 
l'inondation du champ et du village en saison de pluies a ete arrangee. 

Un canal d’irrigation a ete creuse pour travailler merne en saison 
seche. Des stations de pompage et des reservoirs d'eau ont ete 
construites. 

Tout cela litteralement parlant constituait une transformation faisant 
date pour le village de Kilissi. Ainsi avan 5 ait pleinement les recherches 
agronomiques. 

Comme on aime a le dire, les monuments construits ne se demolissent 
pas, l’intelligence et l'energie accordee par les agronomes coreens et 
guineens nuit et jour sans quitter le laboratoire, le champ experimental, 
sous la chaleur tropicale ont crees des la premiere annee 1982 l’etonnant 
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miracle de recolter 4,9 tonnes de riz et 5,5 tonnes de mais par - hectare en 
saison des pluies. 

Au fil des annees, le travail du Centre de recherches se normalisa, 
l’experience s'enrichissait, le succes dans la recherche se confirma 
nettement et les champs d'experimentation deborderent de cereales au 
grand plaisir de tout le monde. 

Au mois de janvier 1987, lors d'une rencontre avec les agronomes 
coreens, le President General Lansana Conte a dit: 

« Je suis convaincu que grace a vos directives, le niveau scientifique 
et technique de l’agriculture guineenne sera eleve.» 

En effet une nouvelle ere pour l'agriculture scientifique preparee par 
le grand President coreen venait de s’ouvrir en Guinee. 

Le cher President Kim II Sung ayant construit le Centre de 
recherches agronomiques en Guinee et lui ayant accorde toute son 
attention pour qu'elle remporte de grand succes scientifique n'a jamais 
cesse de s'interesser a elle. 

A l'occasion de la visite du President General Lansana Conte au 
mois d’avril 1987, apres avoir nrinutieusement ecoute sur le travail du 
Centre, le cher President coreen en se montrant tres satisfait des succes 
de la recherche a estime que 70 ha s'averait trop petit et a propose d'en 
aj outer 30 ha pour faire 100 ha qui pourrait etre reparti entre le champ 
experimental et la culture des legumes tout en ameliorant les techniques 
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culturales. II a ajoute que le developpement de l'agriculture doit etre 
soutenu par des agronomes formes dans des ecoles specialisees. Tout 
cela montrait une riche experience. 

En 10 ans beaucoup de transformations se sont operees au Centre 
grace a l’enseignement du cher President Kim II Sung. 

En 1990. nous avions deja mis au point plusieurs varietes de riz et de 
mais, introduit la double culture, ameliore les techniques culturales en 
combinant equitablement machines modernes et tractions animales et 
cree un systeme d'irrigation. 

Nous avons entrc autres mis au point la variete « CK-216 » qui 
donne une tonne de plus par rapport au ternoin « CHAM » qui etait deja 
cultive sur le littoral guineen. Ce qui nous a done donne 6 tonnes a 
l'hectare pour un epandage de 200 kg de sulfate d'ammonium par hectare. 
Les nouvelles varietes de riz crees par notrc Centre sont largement 
diffusees en Guinee et dans les pays voisins ; Senegal, Mali, Ghana, et 
merne en Ouganda et en Somalie de l'Afrique de l’Est. Nos resultats sont 
presentes dans la revue du CORAF publiee dans 18 pays. 

En 1990, en saison seche, on a recolte 5,7 tonnes de riz par hectare 
dans les parcelles experimentales, ce qui etait etonnant face au 847 kg 
par hectare qu'avait l’habitude de recolter le paysan guineen. 
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Cependant, le cher President coreen n'etait pas satisfait de ce resultat. 
Ce qui a renforce en moi le desire de rencontrer ce cher President. La 
chance m'a enfin sourit. 

Un singulier grand Homme 

En avril 1992, je suis dans l'avion de commandement du President 
General Lansana Conte en partance pour Pyongyang pour honorer le 
80 eme anniversaire du grand President Kim II Sung. L'honneur et le 
privilege que j'avais n'avaient d'egale que la joie et l’emotion de 
rencontrer personnellement ce President hautement respecte par le 
monde entier en tant que Leader eminent du mouvement de la revolution 
mondiale. Une grande agitation venait du fond de mon coeur. 

Arrive a Pyongyang, j'ai decouvert la ville situee dans un joli pare 
verdoyant vivait deja dans l'atmosphere de la fete. Des deux cotes de la 
rue etaient massees des hommes, des enfants et de belles femmes 
coreennes toutes dans leur splendides et magnifiques tenues. II me 
venait aussitot en tete ce poeme que j'avais lu d'un poete africain qui 
decrivait avec emotion la Coree comme «un pays de reve habite par des 
fees». 

Notre audience avec le grand President coreen a eu lieu juste un jour 
avant le 15 avril, date de son anniversaire, celebre comme jour supreme 
de la fete nationale par le peuple coreen et par l'humanite entiere. 
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Malgre son programme charge par la rencontre avec d’autres 
presidents et d'autres delegations venues des autres pays, il a reserve un 
moment precieux pour le President Lansana Conte. 

Le coeur plein d'emotion et d'exaltation, je suis alle au Palais 
Presidentiel de Kumsusan en voiture, j'ai pris l’ascenseur, arrive au 
niveau prevu l'ascenseur s'arrete, une grande porte s’ouvre devant nous. 
Oh miracle ! En face de moi se trouvait magnanimement le cher 
President Kim II Sung pour lequel j’avais un grand respect m'a 
grandement etonne. J'ai ete saisi d'une crainte respectueuse melee d'une 
admiration sans borne. Nous n’avions jamais pense que le cher President 
nous attendait devant l'ascenseur. 

Dans un beau roulement de tambour d'une belle fanfare en tenue de 
parade, le cher President coreen embrassa chaleureusement le President 
Conte et changea quelques aimables mots avec lui. Ensuite il serra la 
main aux membres de la delegation. J'avais prepare d'avance une belle 
formule pour le grand moment. J'ai decide de le saluer en disant: «C'est 
un grand honneur pour moi de vous rencontrer.» Mais quand il m'a serre 
la main, aucun son ne sorti de ma bouche. J'etais etreint par une forte 
emotion. 

Apres s'etre photographic avec le cher President Kim II Sung la 
delegation est entree dans la salle d'audience suivie par lui. Il prit place a 
cote du President Lansana Conte et conversa cordialement avec lui. 
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Je suivais avec le coeur plein de tendresse le President coreen tres 
souriant avec notre President. 

Ma rencontre personnelle avec le cher President Kim II Sung, que 
je n’avais vu qu'en photo, me paraissait un reve. 

Sa tendre mine pleine de sourire le montrait comme un grand-pere 
affectueux et genereux. II etait vigoureux, avec bonne mine au point 
qu'on ne pouvait croire qu'il etait de 80 ans. 

Lors de la conversation, il montra un vif interet en faisant des signes 
du coips et des mains. Le sujet de la conversation etait en General sur 
1'agriculture de la Guinee et de l'Afrique. II disait entre autres a notre 
President que la Guinee pouvait devenir un pays qui se suffit en vivres et 
qu'il fallait pour cela mettre les efforts sur l'agriculture, et que la Guinee 
pourrait devenir un modele pour la sous region. 

Le cher President coreen disait que la Guinee possede de grandes 
potentialites agricoles qui lui permettaient de produire beaucoup plus de 
cereales si l’on travaille selon l’exigence technique des sciences 
agronomiques. 

En pretant attentivement mes oreilles a ses ardentes paroles, je 
sentais sa sincerite de coeur et sa reelle volonte de developpement de 
l’agriculture de ma chere Guinee, ce qui m'a fortement touche (c'est 
vraiment un grand homme, un vrai ami de l’Afrique, un pere affectueux 
qui pense a la nourriture du lointain peuple africain) Je sentais encore 
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une fois grandir mon respect et une veneration envers lui. 

Le President coreen disait que si nous travail Ions bien la terre, nous 
pourrions apporter de l’aide aux pays voisins et que le peuple guineen 
serait content de son President et prierait pour sa longevite. 

En exprimant sa gratitude au cher President coreen pour toute son 
attention, le President Conte lui a dit que les agronomes coreens 
travaillant en Guinee avaient plein de sincerite et d’abnegation. 

Le cher President Kim II Sung pronait la creation d'une methode 
d'agriculture et de recherche pour la production de semences a haut 
rendement grace a une bonne administration et une gestion du Centre de 
recherche s agronomiques. 

Ensuite le cher President coreen a invite le President Conte et nous a 
la salle voisine oil etait preparee une grande table avec des mets 
abondants et delicieux. II faisait servir les mets et liqueur «insam » a tous 
en montrant une atmosphere d'amitie chaleureuse. En prenant le repas 
avec nous il reprenait le probleme de l'agriculture. En disant de faire la 
double culture au lieu d'une seule par an et de fertiliser la terre en 
cultivant des plantes vertes, vu le manque d'engrais, il predisait que la 
Guinee deviendrait riche en nourriture car elle pourrait produire 10 
tonnes par hectare grace a la double culture et a l’indgation qui serait 
realisee sur 200 mille ha de teiTe cultivable situee au bord du fleuve 
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Niger, ce qui equivaut a 400 mille ha de teiTe cultivable et qu'on pourrait 
recolter un million de tonne de cereale sur 200 mille hectares. 

Le President Conte en l’ecoutant, ne pouvait pas ne pas sentir la 
noble vertu du President Kim II Sung qui accorde son attention pour la 
lutte contre la fairn de Guinee. 

Avec une grande emotion j'avais la satisfaction interne de pouvoir 
resoudre le probleme de nourriture chez nous en suivant l'enseignement 
du grand President coreen. (II est vraiment un genie exceptionnel. 
Comment pourrait-il etre si eclaire sur la voie a suivre pour le 
developpement de 1'agriculture de mon pays alors qu'il n’y est jamais 
venu encore en Guinee et qu'il n’est meme pas agronome?) 

C'est alors que m'est revenue une affaire qui m’avait grandement 
emotionne apres avoir lu un livre sur la noble qualite du cher President 
Kim II Sung. 

Comme on peut s'en rendre compte facilement en visitant sa maison 
natale de Mangyongdae sa famille etait pauvre et travaillait la terre. 

Mais a l’age de 15 ans il avait commence la lutte revolutionnaire et 
n’avait done pas pu travailler la terre parce qu'il devait mener la lutte 
armee au mont Paektu. 

Apres la restauration de la patrie, il a appris la methode de travailler 
la terre afin de faire mener une vie aisee au peuple coreen en lui servant 
du riz blanc et de la viande, en assurant la lourde responsabilite du chef 
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de l’Etat. II avait In les livres sur l'agriculture, consulte la technologie 
avancee des pays Grangers, apprit en rencontrant des milliers de paysans 
et en visitant toils les champs du pays. 

Ainsi il a pu devenir un agronome renomme et a cree la grande 
«methode jucheene de l'agriculture». Dans la residence merne du cher 
President existe un terrain d'experimentation oil il cultive personnelle- 
ment et oil il eleve differents animaux domestiques. Ce qui m'a beaucoup 
etonne et emotionne. 

Quel grand Homme ! Quelle chance pour nous d'avoir un si grand 
ami! 

Bien que plus de 10 ans se soient ecoules depuis la premiere 
rencontree avec le cher President Kim II Sung, son affectueuse et 
genereuse image reste encore vive en moi et sa voix tonnante resonne 
encore dans mes oreilles. 

Depuis le debut des annees 80 oil il a cree le Centre de recherches 
agronomiques Kim II Sung de Guinee, jusqu'au dernier moment de sa 
vie le cher President a devoue toute energie pour le developpement de 
l'agriculture de notre chere Guinee et de l’Afrique. 

L'octobre 1993,10 mois avant sa douloureuse disparition, le cher 
President Kim II Sung a encore personnellement rencontre une 
delegation de notre Centre venue visiter la Coree et recevoir de lui son 
precieux enseignement. 
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Le Directeur Alpha Toure qui etait le chef de mission de la 
delegation et qui est mon predecesseur se souvient encore de l’emotion 
qu'il a eprouvee ce jour-la. 

En exprimant son plaisir pour les grands succes remportes par le 
Centre dans le developpement de l'agriculture, grace a l'attention du 
Gouvernement guineen, le cher President a fait l'eloge du fait que le 
Centre a ensuite fonctionne sur la base de ses propres ressources 
financieres. 

Le chef de delegation tres emu a repondu qu'ils n’ont fait 
qu'appliquer les enseignements du grand Leader. 

Ayant ete informe que le Centre avait produit 5 tonnes de riz par 
hectare et 10 tonnes grace a la double culture et a 1'irrigation, le cher 
President a hautement apprecie en disant que la productivite de 5 tonnes 
par hectare est un referentiel dans le monde oil la production varie entre 
4 ou 4.8 tonnes par hectare. 

Apres avoir apprit par le chef de la delegation que la Guinee importe 
400 mille tonnes de cereales par an, il a fait un rapide calcul et a declare 
que selon le calcul 400 mille tonnes font 100 millions dollars a raison de 
250 dollars la tonne, et que si la Guinee produisait elle-meme les 
cereales, elle aurait economisee 100 millions de dollars. 

En produisant chaque annee 10 tonnes par hectare grace a la double 
culture, sur 500 mille ha de terre irriguee, la productivite atteindrait 5 
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millions de tonnes equivalentes a 1 milliard 250 millions de dollars. Si la 
Guinee qui compte 6 500 mille habitants produise 5 millions de tonnes 
de cereales, elle deviendrait immediatement riche. 

Ainsi il encouragea la delegation guineenne en levant le pouce. II 
continua en disant qu'il n'y a rien a craindre si on a suffisamment a 
manger, et l'habillement n'est pas un probleme dans un pays chaud 
cornme le votte. Six metres de tissu suffisent chaque annee par habitant. 
Alors il faut 40 millions metres de tissus qui pourront etre obtenu en 
cultivant seulement 50 mille hectares de coton. En estimant qu’on peut 
produire 600 kg de coton par hectare il est possible de produire 60 mille 
tonnes de coton en faisant la double cultures sur 50 mille hectares et cela 
veut dire qu’on peut produire 300 millions de metres de tissus. Il montrait 
ainsi le rnoyen de resoudre le probleme de la nourriture et de 
rhabillement en presentant clairement des chiffres calcules. 

Un moment apres il s'est interroge sur le taux de frequentation du 
Centre par les pays voisins et l’interet que ces derniers lui pretent. 

Les resultats de no tie Centre depuis sa creation ont fait de no tie pays 
une reference dans le domaine de l'agriculture. Le President General 
Lansana Conte tres reconnaissant de l'aide spirituelle et materielle du 
cher President Kim II Sung pour le developpement de l’agriculture en 
Guinee a prit notre Centre comme lieu de visite des delegations 
etrangeres. 
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Au mois de septembre 1991 s'est tenu au Centre la reunion des 
specialistes de la culture du riz de l'Afrique de l'Ouest. Les participants 
ont ete tres impressionnes par les realisations du Centre. En outre le 
Centre collabore avec des projets de la FAO evoluant dans la region sur 
des sujets d'interet commun. 

II reqoit egalement de nombreuses personnalites qui viennent visiter 
le Centre et s'approvisionner en semences ameliorees. 

Les chercheurs du Centre participent a plusieurs rencontres et 
colloques organises dans la sous region. Rien qu'en seule annee 1993. les 
succes et les experiences realises par les agronomes coreens et guineens 
dans la culture du riz et de mais ont ete diffuses dans 366 localites de 
notre pays. 

Apres avoir ecoute le chef de la delegation guineenne et rnontre son 
contentement face au grand succes realise par le Centre tout au long de 
la rencontre et meme lors du dejeuner offert a la delegation, le cher 
President n’a pu manquer d'insister sur le fait qu'on pourrait produire 10 
et meme 12 tonnes a rhcctare grace a la double culture, l'irrigation, la 
mecanisation, les semences selectionnees et les engrais. 

En accompagnant la delegation il s'est felicite de la grande confiance 
et de l'amour des agronomes du Centre de recherches qui viennent 
apprendre chaque annee en Coree. 
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Profondement emu de cet amour infini, les membres de la 
delegation ont promit de revenir l'annee suivante pour encore rencontrer 
le cher President et recevoir ses riches enseignements. 

Malheureusement, cette promesse n’a pu etre respectee. Le cher 
President Kim II Sung, soleil du 20 eme siecle et pere affectueux venait 
de disparaitre a notre grande suiprise au mois de juillet de l’annee 
suivante. 

Non seulement le peuple coreen a crie en versant de chaude larme 
mais l'humanite entiere a pleure de tristesse. Ses precieux enseignements 
donnes pendant 20 annees pour le developpement de l’agriculture de la 
Guinee et en Afrique, constituaient des recommandations de grande 
portee qui devraient etre realisees par nos agronomes et nos peuples. 

Aujourd'hui les recommandations du cher President sont une realite 
en Guinee et en Afrique. 

Le Centre a donne au rnonde 24 varietes de la meilleure qualite dont 
la «CK-4» tres estime et qui donne 11 tonnes a l’hectare soit 2,5 tonnes 
de plus que la variete «BG90-2» cultivee avant en Guinee et en Afrique 
de l'Ouest. Les varietes de mais «K-9101» et «K-9300» sont aussi 
cultivees dans 6 pays de l'Afrique etant donnee qu'ils donnent 14 a 15 
tonnes grace a la double cultures. Dans le cadre de la traction animale, 
on a commence par 15 bceufs, aujourd'hui en Guinee 150 rnille boeufs y 
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sont employes soit environs 5 % des 3 millions de tetes de boeufs du 
cheptel total. 

La productivite des cereales du pays a considerablement augmente. 
1985 la productivite du riz etait de 410 mille tonnes. En 1998 on a pu 
atteindre 770 mille tonnes et 800 mille tonnes en 2000. L’importation du 
riz a beaucoup diminue. En 1986 on importait plus de 700 mille tonnes 
de cereales. Seulement 300 mille tonnes en 1992 et 150 mille tonnes en 
2000 . 

L'autosuffisance alimentaire ne representait pas comrne un grand 
probleme. 

La noble aspiration du cher grand President qui eprouvait de plaisir 
en predisant que la Guinee pourrait produire 5 millions de tonnes de 
cereales par an, si on s'y met, sera bientot une realite splendide sur cette 
terre de Guinee et je suis convaincu que ce jour n'est pas lointaine. 

* * * 

Un etre hurnain ne peut survivre que grace au grain et celui-ci ne 
peut rnurir que grace au rayon du soleil. 

La Guinee avait toujours beneficie sans interruption depuis 
l'antiquite du chaleureux rayon du soleil tropical, mais son developpement 
agricole et son autosuffisance alimentaire ont commence quand il a 
embrasse le rayon sacre donne par le grand Soleil venu de la Coree. Sa 
chaleur delicieuse peut etre repandue dans le champ de Guinee. 
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Le grand Soleil existe toujours. Le rayon du soleil genereux venant 
du soleil eternel caresse et affleure amoureusement la terre de notre 
Afrique anparavant exploitee et soumise. 
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Affectueuse et bienveillante image 
du cher President 


Abdoulrahman Diallo 

Conseiller militaire aupres du President de Guinee 

En decembre 1990, quand j'etais en fonction du Ministre de 
1'Agriculture et des Ressources animales j'ai en la chance de voyager la 
Republique Populaire Democratique de Coree (RPDC) a la tete de la 
delegation de l'agriculture du gouvernement de Guinee. 

C’etait un des jours froids que notre avion at tc it it sur la piste de 
l’aeroport de Pyongyang. Au moment oil la Guinee se trouvait a la saison 
de secheresse suivie de longue pluie, ici Pyongyang etait en plein de 
l'hiver froid. 

Vraiment la teiTe est vaste ayant la grande difference de l'altitude. 

Cependant nous n’avons pas pu sentir nullement le froid. Cela etait 
du a l’accueil chaleureux de la part des Coreens qui sont y venus pour 
nous accueillir et nous accorder leur profond interet en souciant du froid 
inhabite. 

Nous avons ete guides dans un hotel, requ un accueil chaleureux et 
nous avons pu visiter des hauts lieux et des creations monumentales et 
voir de pres les realisations brillantes enregistrees par l'heroique peuple 
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coreen dans l’edification du socialisme. Cette visite nous a laisse des 


impressions profondes et ineffa 5 ables. 

Ce qui etait regrettable c'etait que cette visite s'est effectuee en plein 
hiver oil les feuilles d’arbres s'etaient deja tombees. Si le voyage a eu lieu 
au printemps, saison des fleurs ou en ete au feuillage luxuriant ou bien 
en automne, saison de recoltes abondantes, nous aurions pu admirer et se 
distraire de la magnificence de la nature pittoresque de la Coree connue 
dans le monde coniine un pays aux montagnes et aux cours d'eau d'une 
beaute. 

Des le premier jour de notre sejour nous avons garde le sentiment de 
rencontrer le cher President Kim II Sung. 

Voila un des jours, le 5 decembre, c’etait le moment glorieux et 
d'honneur pour nous. Bien qu'il fut si charge, le cher President a invite 
pour nous rencontrer. 

Sur la route dirigeant pour lui rencontrer, mon sentiment etait tendu. 
Mais au moment oil je lui voyais mon sentiment revenait d'un moment a 
l'autre et me sentait que je suis devant mon propre pere. 

M. le President Kim II Sung nous a rccu avec son amabilite 
fascinante dans le Palais Presidentiel de Kumsusan somptueux et 
splendide. Bien qu’il soit d'un age pres de 80 ans il se portait tics bien, il 
etait en bonne sante et sa voix avait un timbre resonnant. Il a echange 
cordialement son coup de main avec tous les membres de la delegation. 
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Le voyant plein de sourire malgre notre premiere rencontre je me 
doutais si je ne suis en reve. 

A ce moment il me venait a l'esprit les poemes et les chansons sur 
cette figure legendaire. 

C’etait vraiment une personnalite comparable au soleil rayonnant. 
M. le President Kim II Sung nous a conduit devant un tableau de 
paysage pittoresque pour se faire photographier avec nous en guise de 
souvenir. 

II nous a guide ensuite dans la salle ou il donne des audiences aux 
etr angers. 

Apres avoir prie la place a chacun. il me demanda comment se porte 
M. le President Lansana Conte et n’oublia pas de s'interesser aussi a la 
sante de nous tous. 

Plein d'emotion, je me suis leve de ma place et je lui adressais: 

«M. le President, je tiens a vous exprimer nos remerciements tout 
sinceres d'avoir bien voulu trouver du temps precieux et de nous 
recevoir en audience.» 

En temoignant de sa gratitude me pria par ses gestes de main de 
m'asseoir. 

Il nous adressa avec les sourires sur son visage: 

... Je suis tees heureux d’avoir fait connaissance avec vous tous, M. 
le ministre de l'Agriculture et des ressources animales en premier lieu. 
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Desormais, vous etes non seulement les amis de M. le President Lansana 
Conte mais aussi les miens. Nous serons de bons et vieux amis. Je vous 
pris done de venir plus souvent chez nous. 

Ses paroles aimables pleines de bonte nous ont rechauffe le coeur. 

J'etais informe plus ou moins de la noblesse du President et je savais 
qu'il etait un homme tres aimable et affectueux. 

Mais a cette premiere rencontre il a saisi toute ma personne et gagna 
toute ma confiance et toute ma sympathie. 

II me semblait etre avec mon propre pere a qui je pourrais faire des 
enfantillages. 

A ce moment-la, dans notre delegation se trouvaient meme les fils et 
les neveux de notre President qui font leurs etudes depuis plusieurs 
annees en Coree. 

M. le President Kim II Sung n’oubliant la composition de notre 
delegation disait que SEM Lansana Conte m'a demande de specialiser 
les deux fils et les neveux qui sont venus en Coree. Les deux comme 
ingenieurs agronomiques, une comme tailleuse et une comme brodeuse. 
Nous voulons les former selon sa demande. Nous accorderons, 
poursuivit-il, tous nos efforts pour former les fils et les neveux de SEM 
le President Lansana Conte comme les specialistes. S'ils deviennent des 
specialistes, ils serviront plus rnieux le peuple guineen. Je les constate 
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comme les miens. Je veux qu'ils considerent comme leur maison 
pendant qu'ils restent chez nous. 

Ses paroles de bienveillance m'ont rechauffe fortement le coeur. 

C'est seulement lui qui, en s'inquietant qu'ils devaient etre penses a 
leur pays natal venu a l'etranger, peut leur prier d'estimer la Coree 
comme leur maison et qui les constate comme ses enfants propres qui ne 
sont pas encore devoue comme de raison a leur pays bien qu'ils aient la 
chance d'etre les fils et filles d’un President. 

Qui peut accorder pareil ame d'amitie et le sentiment chaud ? 

Meme lors du dejeuner le cher President accordait son interet aux 
enfants de notre President. II leur demandait s'ils aiment la liqueur, s'ils 
conviennent les cuisines en leur servant personnellement meme les 
plats. 

Ensuite il interrogeait a Ousman, fils de notre President; «Combien 
d'annees tu veux rester en Coree? » 

II ne lui pouvait pas repondre, car il ne savait pas encore sur les 
Instituts de Coree et le systeme d'enseignement. 

Apres un moment de reflechissement le President lui dit qu'il peut 
faire ses etudes dans l'institut ordinaire ou bien dans l'Academie de 
science agronomique. Si Ousman commence tes etudes apres avoir 
appris la langue coreenne dans l’institut ordinaire, il aura dure 5 ou 6 ans 
d'enseignement. 
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A mon avis si tu fais stage pendant 3 annees dans l'Academie de 
science agronomique peut devenir un technicien qualifie. Je vais 
presenter notre agronome qui sait la langue franqaise pour les etudes. 
Voila, je te prie de faire les etudes a l’Academie de science agronomique. 

Pendant la periode ordinaire tu va apprendre la theorie et a la saison 
du travail agricole apprendre la methode de travail agricole. 

Si Ousman fait stage pendant 3 annees chez nous peut travailler 
comrne ingenieur en chef qualifie dans la ferme geree par SEM le 
President Lansana Conte. 

Etant touche par la parole pleine de sincerite du cher President qui 
veut faire les freres Ousman en des hommes qui peuvent contribuer au 
developpement de l'agriculture de Guinee apres qu'ils deviennent 
agronomes qualifies pendant 3 annees dans l'Academie de science 
agronomique, la plus meilleure base de recherche agronomique de 
Coree, au lieu de faire leurs etudes pendant 5 ou 6 annees en apprenant la 
langue coreenne dans l'institut ordinaire, Ousman lui repondait qu'il 
ferait ses etudes a l'Academie de science agronomique. 

Meme dans cette plaisanterie sans aucune distinction, qui peut etre 
partagee seulement entre les parents et les enfants, est traduite l'amour 
chaleureux paternel esperant d' etre forme en tant qu'agronome 
specialise. 
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Ensuite le President donnait l’enseignement significatif sur le 
developpement de l'agriculture de notre Guinee. 

«Quelle est la situation de l'agriculture chez vous cette annee? 
Est-ce qu'il y a des pluies suffisantes?» II commenqa sa conversation 
avec nous par ces questions banales. 

J'ai dit que l'agriculture prevoit une bonne recolte et qu'il y a eu aussi 
beaucoup de pluie. 

En ecoutant mes explications sur la bonne tournure des cultures 
agricoles, il a exprime sa satisfaction avec ses sourires rayonnants qui 
me prirent de nouveau d'emotions. 

Pour notre pays qui a une industrie peu developpee l'agriculture 
constituait le secteur fondamental dont dependent l'existence de la 
nation et la prosperite du pays. 

Le President Kim II Sung le savait bien plus que quiconque. 

D’ailleurs c'etait lui qui avait permis de tenir au debut des annees 
1980 a Pyongyang, capitale de la RPD de Coree, le Symposium des pays 
non-alignes et autres pays en voie de developpement sur l’accroissement 
de la production alimentaire et agricole et qui avait pris des mesures 
effectives pour l'implantation des instituts de recherches agronomiques 
en Guinee et en Tanzanie. 
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Je ne savais comment lui remercier de sa bienveillance qui accorde 
de nouveau son interet a la situation de l’agriculture guineenne a cette 
audience. 

M. le President Kim II Sung nous a conseille que pour 
l'augmentation du rendement de la recolte a l'hectare, il faut proceder a 
la culture des plantes vertes. 

Ces plantes sont consommables aussi bien par les hommes que par 
les betails, tels que les caprins et les bovins en premier lieu. Lorsque les 
plantes vertes sont elevees grandes, on laboure la terre et elles 
deviennent des engrais verts. 

Elles contiennent en meme temps des azotes, des phosphates et des 
potassiques. 

Si vous travaillez bien, dans votre pays vous pourrez rentrer 
annuellement par une seule culture au moins 5 tonnes de paddy par 
hectare. 

Et quand vous procedez a deux cultures par an vous obtiendrez 10 
tonnes de paddy. 

Ensuite, vous pourrez semer des plantes vertes. De cette faqon vous 
pourrez faire trois cultures par an. 

C’est-a-dire, d'engrais verts, ce qui vous permettra d’obtenir une 
recolte de 10 tonnes de paddy. Dans ce cas, M. le President Lansana 
Conte deviendra un riche. 
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J'ai dit alors au President Kim II Sung que nous nous efforcerons 
activement en suivant ses instructions d'ameliorer les travaux agricoles 
pour que notre Guinee devienne un gros producteur de cereales en 
Afrique. 

J'ai ajoute aussi qu'en Guinee qui a des surfaces etendues de terre 
cultivable le systeme d’imgation n’est pas bien etabli contraircmcnt a la 
RPD de Coree qui dispose des systemes d'irrigation impeccables et que 
mon grand souci etait comment realiser 1’irrigation. 

Le President Kim II Sung approuva qu'en effet son pays soit muni 
d'un systeme parfait d’imgation et a continue: 

«C'est vrai que votre pays doit developper I’ini gat ion dans 
l'agriculture. Pour l'irrigation il faut construire une usine qui pourra 
produire des pompes. 

Dans la suite on doit construire des stations de pompage. Une bonne 
irrigation permettra a votre pays de proceder a deux cultures par an sur 
une superficie cultivable de 1.3 millions d'hectares. Les deux cultures 
vous apporteront 10 tonnes de cereales par hectare. Le prix d'une tonne 
de riz blanc s'eleve a 250-300 de dollars. 

Si l'on suppose que la moitie de 13 millions de cereales produits 
dans votre pays est le mais 6 millions de tonnes seront le riz blanc. 6 
millions de tonnes de riz blanc coutent 1.8 milliards de dollars. Le prix 
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d'une tonne de mais est 100 dollars. Alors le prix de 6 millions de tonnes 
de mais s'elevera a 600 millions de dollars. » 

Avec ces calculs, il nous encouragea en disant qu'on peut reussir 
bien dans l’irrigation pourvu qu'il y ait des cours d'eau et des 
mains-d'oeuvre et de continuer: 

«Ce qui importe dans l'agriculture c’est premierement l'eau, 
deuxiemement la semence hybride et troisiemement l'engrais. 

Si on a ces trois elements on parviendra a produire 10 ou 20 tonnes 
de cereales. » 

Chaque mot de ses paroles silencieuses et persuasives venait 
directement dans nos coeurs en admiration. 

Le President Kim II Sung qui est un grand homme politique et un 
grand stratege militaire etait aussi un erudit, un grand savant en 
agriculture. II etait vraiment un bienfaiteur qui preta son attention 
profonde a l’agriculture de Guinee. 

Je l'ecoutais avec toute mon admiration. 

II a continue: 

« Je vous prie d'adresser, de votrc retour dans votre pays, a M. le 
President Lansana Conte de m'inviter dans son pays comme le conseiller 
de l'agriculture. 

Mais, le conseiller doit avoir le droit de punir les gens par <bolki>» 
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Et, il s'eclata de rires et nous expliqua ce que signifiait la punition 
par «bolki». Autrefois en Coree ceux qui avaient commis des fautes 
etaient soumises a cette punition consistant a deshabiller le pantalon du 
condamne et a frapper avec des batons le cul nu. A cette plaisanterie, 
tous les convives ont delate de rire. 

De temps en temps, le President nous priait avec amabilite de 
prendre des plats en faisant dominer une ambiance familiale. 

Ceci ma donne le courage de profiter de l’occasion de lui dire en 
toute franchise un autre souci qui me preoccupait. 

«SEM le President, chez nous il y a beaucoup d'oiseaux qui causent 
des degats importants, car ces oiseaux attaquent les cereales des leur 
murissement.» 

En apprenant que la chasse des oiseaux avec des fusils s’avere 
inefficace a cause de leur nornbre extravagant, il raconta, pour exemple, 
comment il avait capture les oiseaux a l'aide des canons de lance de 
filets. 

Apres avoir raconte cette histoire amusante il reconnaitra la 
difficulte a laquelle nous avions heurte. 

Il remarqua qu'il serait difficile de detruire les oiseaux meme avec 
des canons de filets etant donne que le terrain est vaste et que les 
ravageurs sont trop nombreux. 

Il se preoccupa egalement des nuees de sauterelles qui causent des 
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degats immensurables a l'agriculture dans de nombreux pays africains. 

Apres une pose, le President Kim II Sung changea le sujet pour 
parler de la situation internationale critique. 

La Coree a su defendre avec honneur la dignite nationale et son 
integrite territoriale. Cela a ete possible grace a la volonte de fer du 
President Kim II Sung et a son courage inebranlable. 

Le monde n'a cesse de lui dire «bravo!» 

En effet, c'etait un grand honneur de s'entretenir avec lui, venere par 
tout le monde, et de voir cette grande figure parler et rire ensemble avec 
nous dans une ambiance amicale. 

Le temps de l'honneur et de bonheur s'est ecoule rapidement. 

Ayant compris que nous avons trop enleve de ses heures precieuses, 
je me suis leve et dit respectueusement au cher President: 

« Je ne sais pas comment remercier a vous, SEM le President, de 
votre bienveillance d'avoir bien voulu nous dire des mots excellents et 
de nous avoir offert un dejeuner copieux. 

Nous souviendrons pour toujours aujourd'hui comme le jour le plus 
glorieux et le plus heureux de notre vie. » 

En m'ecoutant, le President Kim II Sung nous a remercie et m'a prie 
de transmettrc au President Lansana Conte de venir prochainement en 
visite en Coree et qu'il lui invitait personnellement. 
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De nouveau il nous serra la main a chacun et nous dit cordialement 


de revenir en Coree. 

Et en accompagnant les enfants de notre President pour saluer adieu 
il leur priait sincerement de continuer bien les etudes en bonne sante. 

Selon les paroles transmises j'avais appris que le cher President, 
pour que les enfants de no tic President, faisant leurs etudes en Coree, 
menent leurs etudes et la vie sans aucun inconvenient, n'oubliait toujours 
d'accorder grand interet et benefice chaleureux. 

Il leur avait offert le logement elegant, la voiture, les articles 
scolaires et rneme la bourse d'etudes. 

Pour les freres Ousman en etudes dans l'Academie de science 
agronomique, le cher President envoyait dix enseignants, deux 
traducteurs, chauffeur, administrates de pensionnat, les femmes de 
menage et gardien, au total 18 personnes. 

De plus, a chaque jour ferie il leur envoyait les cadeaux et a 
l’occasion des fetes nationales coreennes, celles de Guinee tel que le jour 
de la Republique et de leurs anniversaires avait fait organiser les 
banquets abondants pour qu'ils se passent les moments agreables. 

Bien qu'ils ont passe pendant 3 annees a Pyongyang ils ont pu vivre 
avec le coeur aise sans se sentir meme un moment la solitude qui peut se 
sentir a l'etrangere. 
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Ainsi, en beneficiant la profonde attention affectueuse du cher 
President, les freres d’Ousman, apres 3 ans ont pu finir leurs etudes avec 
le meilleur resultat. 


* * * 

15 mois apres, j'ai visite une fois de plus ce beau et inoubliable pays. 

C’etait a la derniere decade de 1992. En qualite de ministre de la 
defense de la Republique de Guinee je visitais Pyongyang a la tete de la 
delegation militaire pour prendre part a la commemoration du 60 eme 
anniversaire de la fondation de l'heroique Armee Populaire de Coree. 

Ma premiere visite a Pyongyang il y a 19 ans auparavant s'est 
effectuee en hiver, mais la seconde se faisait au printemps oil les fleurs 
de toutes sortes exhalaient leurs odeurs parfumees sous la brise d'une 
tiedeur agreable. 

La capitale coreenne qui venait de celebrer le 80 eme anniversaire de 
naissance du grand President Kim II Sung, cette fete nationale supreme 
du peuple coreen et le jour significatif commun a toute l'humanite, avait 
pavoise de couleur de fete et plonge dans la mer de fleurs. 

Les ecoliers en formation de rang parcouraient les rues en chantant 
et les femmes en costumes nationaux se promenaient dans le parfum du 
printemps, les sourires aux visages. 
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Le 25 avril, jour anniversaire de la fondation de l'Armee coreenne, a 
eu lieu sur la vaste Place. Kim II Sung situee au coeur de la ville de 
Pyongyang, une parade solennelle des trois armecs de Coree, de la 
Garde populaire de Coree, de la Garde rouge des ouvriers et des paysans 
et de la Garde rouge de la jeunesse. 

Notre delegation eu cet honneur d'assister a cette parade ensemble 
avec des delegations etrangeres venues de plus de 60 pays. 

Des colonnes et des unites motorisees se sont defilees sur la Place et 
des aviations ont sillonne le ciel au-dessus de celle-ci. 

Elies adresserent leur honneur et leur remerciements au President 
Kim II Sung, fondateur des forces armees revolutionnaires et au 
Dirigeant Kim Jong II, leur commandant supreme, qui se tenaient sur la 
tribune. Ces derniers saluerent a la main haut levee aux saluts des 
colonnes en parade. 

Moi qui suivais avec emotion la parade j'ai eprouve une vive 
emotion en les regardant. Je me disais en moi-meme : «Nulle force ne 
saura vaincre ces forces armecs invincibles de la Coree heroique.» 

Dans l'apres-midi de ce jour, M. le President Kim II Sung, en 
compagnie du commandant supreme de l'Armee Populaire de Coree, 
Kim Jong II a rencontre au Palais Presidentiel de Kumsusan les 
presidents et les chefs d'Etat ainsi que les delegations et les deleguees de 
nombreux pays qui sont en visite a Pyongyang pour celebrer ensemble 
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avec le peuple coreen la fete et a re 5 ii leurs felicitations. 

Apres leur avoir exprime sa gratitude pour leur presence aux 
manifestations de celebrations, le President Kim II Sung s'est entretenu 
amicalement avec eux dans la cordialite et s'est fait photographier avec 
tous les hotes etrangers. 

Ce soir, il a offert un banquet solennel a ce Palais. Le voyant entoure 
par les chefs d’Etat et les etrangers venus des cinq continents du monde 
je declarais dans le trefonds du coeur: 

«M. le President Kim II Sung, vous etes vraiment le veteran 
politique de premier ordre de notre temps et Dirigeant eminent de la 
revolution mondiale.» 

Ma place se trouvait non loin de la table oil etait assis le President. 
Mes regards etaient attires par lui. 

Les sourires toujours sur son visage, il trinquait son verre avec ceux 
des invites etrangers qui lui adressaient leurs felicitations. Son image 
etait vraiment affectueuse et impressionnante. J'ai pris du courage et je 
me suis approche du President et j'ai lui adresse mes voeux. 

En me reconnaissant, un grand sourire se dessina sur son visage et ne 
tarda pas a trinquer avec moi les verres. 

C etait ma derniere rencontre avec cette personnalite eminente que je 
le sentais tellement rapprochee. 
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J'etais foudroye et terrasse, deux ans apres a la nouvelle triste de sa 
disparition subite. 

En etant informe cette affaire incroyable je me demandais: 
«Comment le President Kim II Sung, ce grand homrne devait avoir la 
fin de la vie!» 

Les larmes qui me coulaient sans cesse m'empecherent mes I'egards. 

Je ne savais comment reprimer mes sanglots. 

Non seulement le peuple coreen mais aussi le monde entier ont 
sanglote de son deces regrettable. 

Toute l'humanite progressiste etait en deuil. 

Dix ans se sont ecoules depuis l'annonce triste de cet ete. 

La Coree qui semblait s'affaisser par - cette perte inouie s'est redresse 
a l'appel de SEM Kim Jong II de changer la tristesse par - le courage et la 
force et court aujourd'hui vigoureusement de l’avant sur la voie menant a 
la construction d'un etat puissant et prospere. M. Kim Jong II qui est le 
portrait vivant du President Kim II Sung tant dans ses idees que dans ses 
qualites et ses vertus pratique la grande politique dite «Songun» 
consistant a accorder la primaute a l'armee et remporte la victoire sur 
victoire. 

Je vous assure que le General Kim Jong II, Commandant 
prestigieux sans egal, qui constate le monde avec la plus grande audace, 
represente l’image du grand President Kim II Sung. 
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Quoique le temps passe 


Vital Balia 

President de ['Association Congolaise d’Amitie entre les Peuples 

On a raison de comparer souvent le passage rapide du temps a l’eau 
courante. 

Je viens d' aiTiver deja a 1' age de 70 ans malgre que je me rappelle 
vivement ce que j'avais rencontre a la fleur de 1' age de 30 ans le 
President Kim II Sung, grand Leader du peuple coreen, tant respecte par 
les peuples du monde. 

«I1 est temps de fermer la porte de ma vie ...» 

A la venue de cette pensee dans ma tete je ne peux m'empecher de 
prendre, bien qu'en retard, la plume pour transmettre sans manquer a la 
generation future les materiaux sur l'amitie et la solidarite traditionnelles 
et fraternelles cntrc les deux pays, Congo (B) et Coree procurees par le 
grand President Kim II Sung. 

En ce moment je me souviens vivement de l'image aussi genereuse 
que le soleil du cher President Kim II Sung et de tout ce qui est passe 
lors de la rencontre avec lui, qui prodiguait toutes ses sincerites pour le 
Congo. 

Ce fut un jour de juillet tres chaud en 1969 oil je me suis rendu en 
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Coree, ce pays magnifique en tant que chef de la delegation de 
l'Association Congolaise d'Amitie entre les Peuples. Un des jours nous 
fumes appeles par le President Kim II Sung, grand Leader. A bord de la 
voiture nous avons couru a la hate vers l’endroit oil il etait. 

II me manque en effet les mots pour traduire la joie et l’emotion qui 
m'envahissait alors. 

En dehors de la voiture se traversaient des arbres alignes en gauche 
et en droite comme s'ils nous saluaient. En dominant par la fenetre de la 
voiture le paysage particulier de l'orient, je me souviens ce qui s'etait 
passe la veille en ne sachant contenir ce murmure: «Quelle bonne 
chance!» 

Jusqu'a la veille oil nous etions retournes a Pyongyang apres avoir 
visite tous les objets prevus dans les provinces, nous etions tristes sans 
pouvoir realiser no tie voeu de rencontrer le President Kim II Sung, ce 
que nous avions garde des notre arrivee. 

Hier comme aujourd'hui, les cadres coreens nous disaient qu'il lui 
manquait du temps. 

Enfin nous ne pouvions pas rester calmes et nous leur ouvrimes 
notre voeu ardent, en ces termes: 

«Le premier objectif de notre visite en Coree, e'est de rencontrer le 
grand President Kim II Sung. Si nous ne pouvons recevoir son 
enseignement, notre visite sera en vain. Une fois venue en Coree nous 
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devrons serrer ses mains qui nous donneraient du courage pour faire la 
revolution. 

C'est seulement ainsi que nous aurons la qualite de nous presenter 
devant no tie peuple et nous pourrons sauver la face. Si nous retournons 
sans recevoir son enseignement on nous demanderait pourquoi nous 
etions alles en Coree. Alors vous devez avoir la bonte de lui faire part de 
notre situation delicate.» 

C’est ainsi que nous pouvons avoir l'occasion tant attendue de le 
rencontrer. La voiture qui courait en portant notre joie et notre bonheur, 
s'arreta lentement devant un edifice. 

«C'est peut-etre ici qu'il travaille....» 

A cette pensee nous nous sornmes descendus de la voiture en nous 
rajustant, alors que nous sornmes accueillis chaudement par un cadre qui 
nous a conduit a une chambre. 

A notre entree, le grand Leader au large sourire approchait de nous 
et a empoigne a tour de role les mains en nous souhaitant la bienvenue. 

Nous avons remarque tout de suite qu'il etait un homrne de bonne 
mine a l'air robuste, magnanime et modeste. 

Apres nous avoir invites amicalement a prendre place, il a dit d'un 
ton sonore que chez nous le juillet est une saison etouffante. Et il me 
demanda le climat de notre pays. 
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Debout, je lui ai repondu que la temperature etait 35 degres 
au-dessus du zero au Congo comrne en Coree. 

Alors il m'a invite de nouveau par la main levee a m'asseoir et dit 
que notre pays souffre depuis des annees de la secheresse. 

Rien que cette annee la pluie ne tombe pas merne en 50 jours. 

Pourtant l'etat de l'agriculture est agreable, malgre la secheresse, 
grace a l'imgation. 

II a continue que dans les campagnes l'irrigation est tres importante. 
II faut faire preceder par l’irrigation la mecanisation. C'est seulement 
grace a l’achevement de l’irrigation qu'on peut apporter une bonne 
recolte. 

En effet, des notre arrivee en Coree nous avons lu chaque nuit les 
oeuvres surtout celles de l'agriculture du grand President. 

Dans ses oeuvres il avait defini que la riziculture etait l’agriculture 
avec l’eau. C etait vraiment une definition geniale. 

C'est parce qu'il etait impensable de l’agriculture sans l'eau et que 
l'eau etait le principal dans la riziculture. 

La mecanisation peut faciliter les travaux mais elle ne peut 
surmonter la secheresse. 

Dans node pays, a-t-il dit, oil l’agriculture est axee sur la riziculture 
et la secheresse se montre inevitable a cause de la chaleur continuelle, 
l'irrigation doit preceder necessairement la mecanisation. 
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Je ne cache pas que cet enseignement du grand Leader a ete grave tel 
quel dans notre tete et il etait pour nous plus precieux que de recevoir des 
centaines de tonnes de riz. 

Profondement emu de son enseignement, je me suis leve de mon 
siege pour lui faire paid que nous avons pu constater de nos propres yeux 
a travers no tic visite dans les provinces la realite eclatante de la Coree 
qui beneficie de l'irrigation achevee. 

Comme le dit le proverbe selon laquelle il vaut rnieux de voir une 
fois que d'entendre cent fois, j'ai eprouve ce moment-la profondement 
pour la premiere fois dans ma vie l'importance qu'implique la visite. 

Il fut agreable, bien entendu, de voir 1' eau vitale qui coulait suivant 
les canaux quadrilles. 

Mais ce qui nous a stupefie surtout c'etait l'ascension de l'eau a l'aide 
de la machine a pomper en renversant notre sens comrnun selon lequel 
l'eau coule en descente. 

Tous les champs rizicoles et non rizicoles situes dans toutes les 
regions de haute altitude furent baignes par l'eau. 

En nous jetant son regard plein d'affection, il nous a dit que toutes 
ces realisations enregistrees jusqu'alors dans 1'agriculture n’etaient 
qu'elementaires et qu'il y avait encore beaucoup de taches a faire. 

Nous nous sommes tres etonnes de ce qu'il appreciait. 
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Le grand Leader saisissant ce que nous avions le point de vue tres 
simple de l’agriculture nous a conseilles qu'il ne faut pas considerer le 
procede de l’agriculture comme celui de l’industrie, car la premiere est 
un travail traitant des objets vivants. 

Quant a l'industrie, le plan mensuel inacheve peut etre rctardc au 
rnois suivant mais il n’est pas de merne pour l'agriculture. 

Quant a elle, le plan inacheve au printemps ne peut etre rctardc en 
ete et le plan inacheve en ete ne peut etre rctardc en automne. 

Cai - les saisons sont distinctes par la croissance, la fleuraison et la 
fecondation des cereales, ces objets vivants. Par exemple, si une touffe 
de riz ne fait fleurir que 100 fleurs en ete au lieu de 200 fleurs qu'elle doit 
avoir 100 autres fleurs ne poun'ont fleurir ni feconder en automne. 

Ainsi tous les objets vivants ne doivent pas manquer leur saison, et 
on assume la responsabilite tres lourde pour chaque procede. 

Son enseignement etait tellement precieux pour nous que d'obtenir 
des centaines de tonnes de cereales et nous l’avons inscrit chacun dans 
son cahier. Nous etions impatients pour entendre son enseignement 
suivant. 

II nous expliquait lentement comme s'il nous donnait le cours en 
tenant merne en compte de la vitesse de notre ecriture. C'etait en effet un 
rapport entre le maitre et les eleves. 
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Le grand President a continue qu'il etait tres important de 
debarrasser les paysans des travaux durs et penibles et a cette fin, il 
fallait proceder a la mecanisation et appliquer des precedes chimiques a 
1'agriculture. 

En l’entendant nous avons imagine tout de suite la realite de la 
campagne socialiste coreenne oil les paysans travaillent a l'aide des 
machines et des precedes chimiques appliques au labourage, aux 
semailles et au repiquage du riz. Combien seront agreables les travaux 
de culture et combien sera elevee la production agricole en Coree ? 

Et quelle scene spectaculaire oil l'on chasse a toutes sortes de 
mauvaises herbes et de vers nuisibles a l'aide de l'herbicide et de 
l'insecticide qui sortent des pulverisateurs parcils aux batons magiques. 

Les travaux de cultures durs et penibles sont deja devenus une 
histoire d’antan et les paysans menent leur vie heureuse et agreable. 

C'est vraiment le paysage feerique de la campagne coreenne. 

Le grand President nous a enseigne les taches primordiales a faire 
dans 1'agriculture au Congo pour resoudre le probleme d'alimentation du 
peuple grace a l'elevation de la production agricole et les taches a faire 
pour debarrasser les paysans des travaux durs et penibles. Ce disant, il a 
souhaite que le peuple congolais, lui aussi, reussisse a construire le plus 
tot possible une telle campagne magnifique comme le peuple coreen. 

Son enseignement etait aussi precieux que l’eau vitale. 
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Comment faire pour developper l'agriculture et liberer les paysans 
des travaux durs et penibles? 

En nous interrogeant ainsi, il a dit que pour resoudre ce probleme, il 
faut que l’Etat investisse beaucoup de depenses a l'agriculture pour 
former en grand les scientifiques et les techniciens du domaine agricole. 
C'est alors que j'ai compris pourquoi il avait dit que les travaux de 
culture etaient compliques et avaient beaucoup plus de taches a faire 
encore que celles deja executees. 

Il s'est arrete un instant pour nous demander, en souriant, a fumer. 

Ensuite comme s’il voulait debrouiller des fils, il a continue d'un ton 
serieux: 

« Chez nous, nous pouvons elever nous aussi le niveau de vie de la 
population si nous accelerons seulement l'edification economique du 
pays comme dans d'autres pays ayant accede a l'independance. 

Mais nous sommes tenus de nous efforcer d'elever, d'une paid, le 
niveau de vie de la population et de liberer nos travailleurs de leurs 
travaux durs et penibles et d'autre paid, de faire l'edification de la defense 
nationale pour proteger le pays. » 

Toutes ses paroles prononcees par lui etaient cruciales que chaque 
pays ayant accede a son independance devrait maintenir comme principe 
dans son edification de l’Etat. 
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II mettait en garde ce que nous pouvions rester indifferents en 
pensant que l'impulsion simultanee de l'edification economique et de 
celle de la defense nadonale. 

II a souligne: 

«I1 vous faut pousser en meme temps ces deux taches.» 

En fait, dans les pays nouvellement independants il y avait pas mal 
de phenomenes oil l'on mefiait la securite nationale en pensant 
faussement que le danger de l’agression des imperialistes avait disparu. 
Par contre certains pays ne portaient leurs efforts qu’a l’elevation du 
niveau de la population en considerant la securite nationale comrne une 
affaire a faire seulement apres avoir mis l'economie sur un niveau. 

Le grand President nous a enseigne que si les pays nouvellement 
independants ne renforcent pas leur securite nationale, ils ne pourront 
consolider l’independance du pays qu'ils ont gagnee au prix du sang, ni 
faire en paix l’edification economique et que finalement, ils seraient 
envahis de nouveau par les ennemis. 

Ce jour-la en recevant l’enseignement du President Kim II Sung je 
me suis rendu compte profondement dans mon coeur que si le 
developpement de l'agriculture se ralentit, on pourrait perdre des 
centaines de tonnes de riz tandis qu'on deviendrait l’esclave de 
l'imperialiste sans proteger le pays et le peuple si l’on renonce a 
renforcer les forces de la defense nationale. 
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«I1 faut pousser en meme temps toutes ces deux taches.» Cette 
affirmation du grand Leader est la synthese de la puissance et de la 
prosperite du pays et du destin du peuple, laquelle est le guide directeur 
que les pays ayant accede a l'independance doivent maintenir en 
permanence. 

Avant et apres cette periode, chez nous l'Association Congolaise 
d'Amitie entre les Peuples a deploye sous son egide differentes activites 
politiques pour elever la voix de solidaritc avec le peuple coreen. 

Plus tard nous n’avons pas egalement cesse d’accorder nos soutiens 
et encouragements au peuple coreen pour leurs realisations obtenues 
dans son effort pour la reunification de la patrie et l'edification du 
socialisme et de lui expedier a l'occasion des anniversaires d'Etat et des 
jours significatifs nos telegrammes, messages et lettres de felicitations 
pour fortifier encore l'amitie et la solidarite entre nos deux pays. 

Le President Kim II Sung continuait que lui temoigne de sa 
gratitude au peuple du Congo de son soutien agissant a notre peuple dans 
son effort pour la reunification de la patrie et l’edification du socialisme. 
Et il a exprime aussi ses remerciements a l'Association Congolaise 
d'Amitie entre les Peuples pour avoir organise differentes manifestations 
pour raffermir l'amitie et la solidaritc entre les deux peuples, que nous 
sommes tres heureux de vous avoir comme les revolutionnaires 
excellents et nos compagnons d'armes et que lui est convaincu 
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fermement qu'a l’avenir aussi nous resterons toujours ensemble dans la 
lutte commune. 

C'est en effet. a-t-il continue, qu'il est temps d'apprendre et 
d'encourager l'un l'autre entre nos deux pays et si vous voulez apprendre 
nos experiences, nous pouvons vous les instruire, bien qu'elles soient 
simples. 

Toutes ses paroles portaient sa sincerite. 

Des dizaines d'annees se sont passees depuis lors. 

On dit que plus le temps passe plus ont lieu des evenements violents. 

Mais, quoique le temps passe, resteront a jamais vivants dans le 
coeur de nos peuples les merites imperissables accomplis par le grand 
President Kim II Sung, politicien accompli pour etablir les relations 
d'amitie avec notre Congo et donner son assistance sincere a tous les 
domaines de notre pays politique, economic, enseignement, culture et 
arts de faqon que tout y aille bien. 
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La hauteur de la Coree 


Rabeloussonne Ortanse 

Ancien membre du Bureau Politique de 1'Avant-Garde de la 
Revolution de Madagascar 

Je suis une politicienne de Madagascar, grande lie de l'Ocean 
indienne. 

Les gens pourront me demander comment je pourrais etre tellement 
attachee a la RPD de Coree, ce pays situe geographiquement loin du 
mien, alors qu'il existe de nombreux Etats plus ou rnoins proches de 
Madagascar. 

A vrai dire je nourris des sentiments particulierement intimes pour la 
Coree. Ma sympathie, elle va jusqu'a mon adoration profonde. 

La Coree qui a une superficie reduite et une population peu 
nombreuse est le pays du Juche qui a atteint la hauteur la plus honorable 
de notre globe terrestre. 

Elle est un pays toujours victorieux grace a sa politique souveraine, 
un Etat inebranlable rneme devant les bourrasques violentes grace a son 
economic nationale independante. Elle est un pays invincible du a sa 
capacite d'auto defensive. 
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C'est le merite du President Kim II Sung qui l'a fondee et qui l'a 
dirigee. 

Comment le peuple coreen qui a connu, de meme que les Malgaches, 
l'oppression et le maltraitance indescriptibles sous la domination 
coloniale japonaise, a pu se sortir de ces miseres et se lever a la position 
de citoyen d'un puissant Etat ? Quelles sont ses forces mysterieuses qui 
Font fait prendre des elans du siecle dans tous les secteurs ? 

En effet, j'ai ete tres curieuse de savoir de toutes ces choses et mes 
imaginations ne cesserent de se multiplier. Une envie brulante de voir M. 
le President Kim II Sung, se pla 5 ait dans toute mon ame. 

Mais, comment aurais-je pu savoir la realisation si prompte de mon 
desir tellement caresse. Tout s'est passe comme dans un reve. 

C'etait un jour du rnois de septembre 1977. Ce jour, le ciel etait d'un 
bleu d'azur et plein de soleil. 

J'ai la grande chance d’aller en Coree pour rencontrer le President 
Kim II Sung selon ses invitations avec les quatre enfants du President 
malgache en meme temps que mes trois enfants. 

J'etais toute bouleversee et meme confuse de cette chance qui me 
permettait de voir la Coree adoree et de rencontrer le President de l'Etat 
coreen tres honore. Ces sentiments confus venaient de mon souci de 
pouvoir remplir parfaitement la tache de conduire sans accident les 
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enfants encore tout jeunes jusqu'en Coree qui se trouve a des milliers de 
kilometres de mon pays. 

Durant ce long trajet de voyage il risquait de produire toute chose 
merne celle indesirable, car le chef de l’Etat coreen, bien qu'il soit un 
leader connu dans le monde et un affectueux pere de tout peuples 
honnetes du monde et malgre ses liens d'amitie toute particuliere avec le 
President Didier Ratsiraka, ne pouvait pas s'interesser tout le temps a ses 
petits invites du fait de la grande responsabilite quotidienne qu'il 
assume. 

Mais helas ! Tous mes soucis etaient sans raison. 

Nous avons quitte l'aeroport de notre capitale en presence des 
membres de l'ambassade coreenne a Antananarivo qui nous souhaiterent 
le bon voyage. 

Une fois arrivee a Moscou, j'etais un peu embarrassee, par le fait que 
cette ville m'etait inconnue. 

Quand je me dirigeais tenant les enfants par - la main, vers la salle 
d'attente de l'aeroport, les diplomates de l'ambassade malgache et 
coreenne a Moscou nous ont deja apercus et se sont venus a notre 
rencontre, tous heureux comrne ils auraient accueilli leurs propres 
enfants. 
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Un diplomate coreen m'a serre la main bien amicalement en 
demandant si j'avais eu des difficultes dans le trajet et si tous se portaient 
bien. II nous a conduits aux voitures en attente. 

Apres quelques minutes nous etions installes sur les sieges bien 
confortables du caiTosse et en route vers la ville. 

Le diplomate coreen qui nous conduisait nous a appris des nouvelles 
bien emouvantes. II nous a transmis les indications gentilles du 
President Kim II Sung d'accorder toutes les commodites aux enfants de 
son homologue de Madagascar qui arriveront a Moscou et de les 
envoyer a Pyongyang par un avion special reserve a leur intention. 

C'etait une chose inimaginable pour nous tous. 

Durant notre sejour de 24 heures a la capitale sovietique nous fumes 
l'objet d'une hospitalite cordiale et immense des employes de 
l'ambassade coreenne. Nous n’avions pas pu remarquer comment le 
temps s'ecoulait. 

Le jour suivant nous etions de nouveau en route vers la Coree a bord 
de l'avion qui nous a etait specialement envoye par M. le President 

Kim II Sung. 

Dans la cabine de l'avion nous etions entoures aussi de son affection. 
Des fonctionnaires recommandes par le cher President ont prete toutes 
leurs attentions a notre egard depuis le repas jusqu' a la couchette. En 
effet, ce voyage etait celui du bonheur que le President Kim II Sung, 
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pere affectueux, a prepare pour nous. Apres quelques heures de vol, un 
fonctionnaire nous a appris que l’avion est entre dans l’espace de la RPD 
de Coree. A cette annonce les enfants. pleins de joie, ont crie tous a la 
fois des acclamations. 

L’avion survolait les montagnes, les rivieres et les champs d’or, cette 
nature pittoresque de la Coree. Les usines a la fumee blanchatre, les 
immeubles d'habitation a grand etage, les creations monumentales du 
peuple coreen formaient un veritable tableau de bcaux-arts. 

Arrives a l'aeroport de Pyongyang, nous etions de nouveau a l’objet 
d'un accueil amical des gens venus a notre rencontre, eux aussi charges 
par le President de la Republique. Dans la ville nous etions descendus en 
une villa speciale. 

Conduite a ma chambre j'ai remarque le portrait de M. le President 

Kim II Sung. 

Apres avoir arrange ma tenue, je lui ai adresse dans mon coeur en 
ces termes : 

«M. le President, nous nous sommes enfin arrives dans votre beau 
pays grace a votre bienveillance. 

Veuillez agreer nos sinceres et respectueux remerciements.» 

Les enfants, tous emerveilles de leur chambre a coucher ne savaient 
pas reprimer leur joie en faisant le va-et-vient d'une piece a l'autre. 
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Quelques minutes apres, nous etions conduits au restaurant de la 
villa oil nous avons deguste les plats a la coreenne. 

Quand nous passions un moment amusant dans les chambres, le 
fonctionnaire qui nous a requs a l’aeroport de Pyongyang etait venu 
nous voir. 

II nous a appris que le cher President Kim II Sung a ete informe de 
notre arrivee, qu'il etait tres content d'apprendre cette nouvelle malgre 
qu'il soit en entretien avec les delegues de haut niveau de nombreux pays 
etrangers et qu'il lui avait prie d'avoir tous les soins pour que les enfants 
eussent un sejour agreable en se sentant comme chez eux et d'organiser 
les visites apres un certain intervalle de temps vu de la fatigue due au 
long voyage par avion. 

Ces nouvelles pleines d'affection meticuleuse nous ont fait couler 
les larmes. 

Conforme a ses prieres, apres quelques jours nous avons pu visiter la 
maison natale du President Kim II Sung a Mangyongdae ou celui-ci 
passa son enfance, des centres d'entretien et d'education des enfants, des 
institutions d'enseignement et de sante publique, des usines et des 
fermes cooperatives, des sites touristiques pittoresques ainsi que des 
etablissements de culture et d'arts. 

La visite a la maison natale a Mangyongdae m'a laisse des 
impressions profondes et inoubliables. La tcrrine difformee, le tordeur 
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de fils et des instruments agricoles rudimentaires traduisaient avec 
eloquence la pauvrete de la famille qui a donne le jour au President 

Kim II Sung. 

Ce contexte lui a fait aimer en toute sincerite les gens pauvres en 
considerant leurs douleurs comrne les siennes. 

Sa sympathie profonde pour eux l’a conduit a s'engager deja a Page 
tendre de dizaine, dans la voie de la revolution pour restaurer le pays et 
liberer le peuple, a nrener la grande guerre anti-japonaise a l’age de 
vingtaine, en tant que jeune commandant general et l'a permis, a l’age de 
trentaine, de conquerir l’independance du pays et de construire une 
nouvelle societe ou le peuple devient son nraitre. 

M. le President Kim II Sung, symbole de l'amour pour l'etre humain, 
est un homnre ne pour le peuple, un grand et illustre heros ayant 
consacre toute sa vie pour le bien du peuple. 

Un jour, quand nous passions des temps tres utiles et joy eux dans ses 
affections et ses bienveillances, le fonctionnaire qui avait informe notre 
arrive au cher President Kim II Sung, est venu nous voir, accompagne 
d'un tailleur, ce qui nous a fait de nouveau etonner grandement. Les 
nouvelles ont surpris les enfants et moi-nreme. 

Le grand President Kim II Sung s'etait renseigne de notre sejour a 
Pyongyang et a conseille ses homnres de fournir aux enfants et a leur 
accompagnatrice des vetements et sous-vetements neufs. Je ne saurais 
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exprimer combien grandes fussent mes emotions et celles des enfants 
devant ses bienveillances et affections grandissantes au fil des jours. 

Le tailleur nous a pris des mesures en consultant l’age et le gout de 
chacun. Quelques jours depuis lors nous avons requ, dans la grande joie 
de tous, les vetements, chemises, cravates, chaussettes, chaussures etc., 
tout neufs. 

Nous ne tardames de nous nous changer les vetements qui nous 
allerent parfaitement. Nous etions devenus tous meconnaissables. Les 
enfants etaient bavards, bruyants et joyeux. 

Mais une autre suiprise nous attendait encore. 

Le cher President Kim II Sung voulait nous recevoir en audience. 

A ces nouvelles suiprenantes, moi je sentais le battement de mon 
coeur tandis que les enfants eclaterent des acclamations de joie. 

Le moment de la gloire tellement attendu etait venu, mais le souci 
m'a pris en meme temps que la joie. 

Je ne savais comment remercier le cher President de son amour et de 
ses sollicitudes. 

J'etais aussi preoccupee du comportement futur de chaque enfant. 
Seront-ils assez sages pour le saluer comme ils le doivent ou s'ils ne 
commettront pas une erreur, ou une maladresse, etc. 
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Prisonniere de ces preoccupations, j'ai passe toute la nuit par 
conseiller les enfants dans leur comportement et par les apprendre de ce 
qu'ils ne doivent pas oublier. 

Le 9 octobre, enfin la journee vient de se poindre. 

Le petit dejeuner fini, nous etions dans l'attente du moment de 
l'honneur. 

Nous etions habilles de neuf et chacun repetait par coeur les 
salutations qu'il avait prepare la veille avec tant de soin. 

Dans cette ambiance les voitures se sont apparues et arrivees devant 
la villa. 

Le fonctionnaire que nous connaissons deja est venu a notre 
rencontre, a examine de ses yeux aimables notre tenue toute changee et a 
presse les enfants en les tenant par la main. 

Bientot les voitures se sont engagees dans une large avenue de la 
ville et filaient avec une vitesse agreable. 

Par les vitres de la voiture on pouvait voir passer les maisons 
d'habitation a haut etage, les jets d'eau creant un rideau de gouttelettes 
dans le ciel bleu, de belles fleurs de toutes les couleurs sur les parterres. 

La ville de Pyongyang enchassee dans les verdures avait une image 
feerique forqant nos admirations. 

Tout ce que nous voyons dans cette ville magnifique representait un 
beau tableau exprimant l'amour profond pour l'homme. 
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Le guide nous a fait revenir a nous-memes de notre transport en 
indiquant par sa main une residence et nous a informe que la vit le 
President Kim II Sung. 

J'etais tres etonnee a ce moment car je pensais qu'on nous e mm enait 
au siege du gouvernement qui devait etre bien somptueux et imposant. 

On pouiTait imaginer combien grand fut mon etonnement du 
moment que le chef de l’Etat coreen nous avait invite chez lui. dans sa 
residence, en nous considerant comme issus de la meme famille. 

Lorsque les voitures sont arretees, devant un jardin, M. le President 
Kim II Sung etait la en nous attendant. II paraissait avoir attendu un 
beau moment. 

A notre apparition, il esquissa un large sourire, rayonnant comme le 
soleil et nous repondit avec une grande magnanimite a nos salutations et 
nous a souhaite la bienvenue. II nous a retenu et nous a alignes a ses 
deux cotes pour prendre une photo de souvenir devant le jardin. 

D’ailleurs, nous avions l’envie de prendre une photo ensemble avec 
le President coreen. Pourtant nous n’avons pas pu se croire de voir se 
realiser si facilement ce voeu. 

La prise de photo finie, M. le President Kim II Sung nous a conduits 
a une salle d'attente. La en regardant avec affection Javier, fils de notre 
President Ratsiraka, il disait : 


112 



« Javier, tu es un vrai heros. Bien que tu sois encore tout jeune tu as 
su supporter un long voyage.» 

A ce moment, je fis par l’oeil des «signes» aux enfants. Ces derniers 
qui m'ont compris, se sont leves debout a tour de role et ont lui adresse 
leurs remerciements pour ses bienveillances et ses soins meticuleux. 

M. le President les regardait avec une affection paternelle et les a 
remercies a son tour. II a eu des conversations pleines de cordialite avec 
les enfants. 

II etait tres content du dialogue avec les petits. II s’informa des lieux 
visites par les enfants et de leurs impressions. II leur donna aussi des 
explications supplementaires pour qu'ils aient une juste comprehension 
et cela par des termes bien amusants. II ne cessa de regarder avec 
tendresse ses petits invites. 

En le suivant par les regards je n’ai pas pu reprimer mon emotion 
grandissante, la gloire et le bonheur d'etre tout pres de lui. 

II continuait a causer toujours avec les enfants en disant que leur 
pere lui a envoye tous ses enfants dans sa confiance en Coree. 

M. le President a dit que, puisque pas mal des etrangers qui etaient 
en visite en Coree ont demande de leur accorder audience, il etait tres 
occupe. Disant qu'il est deja le temps du dejeuner il nous invita a la 
table. 

Nous savions que le cher President Kim II Sung etait tres occupe de 
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toutes les affaires, y compris les entretiens avec les delegations etrangeres. 

Nous pensions qu'il ne pourra pas trouver un moment pour nous 
recevoir et que meme au cas oil il nous allait voir ce sera pour un temps 
tres court. 

Quand meme, si nous pouvions lui adresser nos saluts et nos voeux 
et prendre avec lui une photo en souvenir nous n'aurions d'autre envie. 
Contrairement a toute imagination, il consacra plusieurs heures a nous et 
a eu sa bonte de nous offrir meme un dejeuner. 

Nous ne savions pas comment devrons nous lui exprimer notre 
gratitude. 

Pendant le dejeuner, M. le President m'a demande aussi mes 
impressions et m'a ecoute avec tout son interet. 

J'ai parle de la profonde transformation operee en Coree pour 
devenir un pays magnifique, des Coreens qui vivent heureux en bonne 
entente et en union et de la conviction ferme qu'ils ont dans la justesse de 
leur cause. 

Je savais deja que le Dirigeant coreen se mele constamment au 
peuple et qu'il aime a ecouter les mots sinceres des gens simples. 

En le voyant attentif a mes paroles j'ai pu confirmer effectivement a 
cette occasion sa qualite. 

Encouragee, je lui ai informe des travaux pour l'irrigation de 
l’economie rurale a Madagascar et de l'emerveillant gymnastique de 
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masse realisee a l'aide des specialistes coreens ainsi que de la creation du 
nouveau progres et de la nouvelle civilisation dans mon pays. 

Le President Kim II Sung a attribue tous les succes enregistres par le 
peuple malgache au rnerite du President Ratsiraka et l’en a felicite. 

J'ai ete profondement ernue de la modestie et de la grandeur de cette 
illustre personnalite qui a fait de tout son rnieux pour aider not re 
President dans son entreprise. Apres avoir cause de longues heures avec 
nous. M. le President Kim II Sung est sorti jusqu'au pare pour nous 
saluer cordialement avant de notre separation. 

Ce jour-la je me suis retournee a la villa en oubliant totalement la 
question que je voulais poser a lui a savoir quelle est la force que 
possede la Coree qui l'a permise de se hisser en un puissant Etat du 
rnonde, cela etant totalement absorbe dans ses paroles et fascinee par ses 
nobles vertus. 

En me promenant dans le pare de la villa, j'y pensais profondement. 

La grande affection du President Kim II Sung pour nous et toutes 
les actualites de la Coree traduisirent un veritable tableau de son 
immense amour pour le peuple. 

Cet amour infini pour l'homme inspirait une force infatigable a tous 
les Coreens, et avivait l’ardeur d'une fidelite inextinguible chez eux. 

L'idee m'est venue alors que ce devouement chaleureux avait porte 
la Coree au niveau altissime et lui faisait honneur. 
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Depuis, en remarquant la force inepuisable de la Coree populaire en 
developpement incessant je me tachais de decouvrir le secret de la force 
gigantesque qui a fait ce pays se dresser haut sur notre planete. 

C’etait a mi-juillet 1983. 

A la tete de la delegation de 1'Avant-garde de la Revolution de 
Madagascar j'ai visite pour la deuxieme fois la Coree, ce pays des 
merveilles. Un entretien avec le President de la Republique etait prevu. 

Les inoubliables histoires connues lors de la premiere visite m'ont 
fait vivre toujours dans l’adoration de cette grande figure. 

Ces sentiments pourront faire deviner combien grands fussent ma 
joie et mon bonheur de revoir M. le President Kim II Sung. 

En effet on ne parviendrait pas a les decrire. 

Lorsque notre delegation etait arrivee a Pyongyang, capitale de la 
Coree revolutionnaire, le President Kim II Sung etait en inspection de 
travail dans le secteur du mont Paektu, region septentrionale eloignee. 

Le mont Paektu est considere comme un mont sacre de la revolution 
tant par le peuple coreen que par les peuples progressistes du monde du 
fait qu'il est etroitement lie aux idees revolutionnaires et aux exploits 
imperissables du President Kim II Sung. 

C’est justement ici que celui-ci avait entrepris la lutte revolu¬ 
tionnaire contre les colonialistes japonais et avait conduit son peuple a la 
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victoire par des combats durs et sanglants de 20 ans pour la restauration 
du pays. 

Nous comptions d’ailleurs de profiter de l’occasion pour faire un 
pelerinage aux hauts lieux revolutionnaire du mont Paektu oil il avait 
laisse ses traces augustes. 

M. le President Kim II Sung, comme s'il avait devine no tie pensee, 
nous a informes qu'il voulait rencontrer la notrc delegation. 

C'etait vraiment une grande chance car nos deux desires, l'un de 
s'entretenir avec lui et l'autre de visiter les hauts lieux revolutionnaires 
du mont Paektu pourraient etre exauces a la fois. 

Nous etions tous dans un transport agreable. 

Le mont Paektu est a une distance de 500 km de Pyongyang, a 
l'extremite Nord de la Coree. 

Pour y aller par le train il faudrait de longues heures. 

Dans son souci d'assurer la commodite a notre delegation pour ce 
deplacement le President Kim II Sung nous a reserve un avion special, 
ce qui nous a emus profondement une fois de plus. 

Je savais deja depuis rna premiere visite en Coree combien 
chaleureux est son amour pour l'homme. Mais les emotions des 
membres de la delegation qui connaissaient pour la premiere fois ce 
pays etaient tres vives. Ils disaient que cette affection pourrait etre 
comparable a la generosite celeste. 
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On remarque qu'il y a en Coree beaucoup d’ouvrages de poernes, de 
chansons, de beaux-arts et de choregraphie. Beaucoup d'entre eux sont 
consacres a l'affection du grand President coreen a son peuple. 

A notre arrive dans cette contree avec la rneme bienveillance le 
chef de l’Etat coreen nous a requs en toute franchise. Lorsque nous etions 
invites a une reception, il nous a offert des plats savoureux et exquis. 
Assis face a face, nous sentions dans son geste le pere de la famille. 

II suivait les plats dont nous preferions le plus, conseillait les 
serveurs d'en apporter encore et leur indiquait de nous offrir de 
nouveaux plats et les mettait lui-meme pres de nous. 

II nous recommandait cordialement de les gouter. 

II n'oublia pas non plus de nous donner des explications sur les plats 
nationaux, dont la salade de campanule qui sont utilisees egalement en 
Coree comme plantes medicinales. II nous recommandait aussi de servir 
des pasteques a chair rouge toutes fraiches. 

Sa tendresse etait pareille a celle d'un bon et affectueux pere qui se 
preoccupe de tous ses enfants sans exception. II s'excusa de n'avoir pas 
pu nous recevoir a Pyongyang et de s'entretenir avec nous apres avoir 
nous fait faire un nouveau deplacement supplementaire rnalgre que nous 
venions d’un pays tres lointain. 

J'ai lui adresse alors, que notre delegation avait la grande envie de 
visiter cette fois les hauts lieux du rnont Paektu oil M. le President avait 
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mene, les armes a la main des combats acharnes centre l'imperialisme 
japonais pendant plus de 20 ans et que l’audience qu'il accorde ici a notre 
delegation reglera automatiquement cette envie aussi. 

M’ecoutant, le President Kim II Sung eclata d'un rire joyeux et 
disait que c'est bien parfait. 

Ensuite, il se plongea dans une reflexion. 

II nous semblait qu'il se rappelait les evenements du passe. 

II nous conseilla de faire les visites en se reposant suffisamment du 
moment que nous sommes venus dans la region du rnont Paektu situe a 
une altitude elevee oil merne en ete il fait frais. 

II nous a avertis aussi d’etre prudents a notre sante, surtout au rhume 
du fait qu'il y a ici une grande difference dans la temperature entre la 
journee et la nuit. 

J'ai remarque que son amour pour l'homme reste inchange 
aujourd'hui aussi comrne 6 ans auparavant. Il a parle egalement de la 
question de la reunification de la Coree. On se souvient clairement que 
durant des annees le President Kim II Sung avait precise des principes et 
des orientations tres nombreux pour la reunification nationale et qu'il 
s'est efforce jour et nuit de les realiser. 

Ses efforts incessants pour la reunification de sa patrie etaient une 
expression de son attachement sublime a l’homme, plus specialement a 
son peuple. 
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C'etait pour retrouver la nation et son territoire. 

En regardant l'un apres l'autre tous les membres de notre delegation 
M. le President a affirme que la visite de notre delegation en Coree est un 
temoignage de l’appui et de la solidarite du peuple malgache a la cause 
revolutionnaire du peuple coreen et a continue : 

« Nous faisons tres grand cas des rapports d'amitie avec votre pays. 
Les relations intimes qu'existent entre moi et le President Didier 
Ratsiraka rcsscrrent les liens d'amitie entre nos deux partis et nos deux 
pays. Les peuples de nos deux pays se soutiennent reciproquement. 
Nous remercions le peuple malgache de son soutien apporte a la cause 
de la lutte de notre peuple. Nous considerons comme une gloire d'avoir 
un compagnon d'arme tel que le peuple de votre pays. A l’avenir aussi 
nous marcherons cote a cote avec le peuple malgache dans la lutte pour 
la souverainete. 

Aujourd'hui comme hier, le President Kim II Sung mettait une 
grande importance a l'amitie et a la solidarite internationales entre les 
pays freres. 

D'ailleurs mon pays, Madagascar' et la Coree n'ont cesse de se 
soutenir et d’encourager l'un l'autre en suivant surement la voie de la 
souverainete. 

Les visites que j'ai effectuees a deux reprises en Coree m’ont permis 
de comprendre nettement que toutes les realisations elogieuses 
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enregistries par ce pays et la cause juste de son peuple sont 
inconcevables a l'ecart de l'amour du cher President Kim II Sung pour 
l'etre hurnain. Son amour pour l'homme est a la sublimite. 

J'en etais totalement captive. 

Je suis parvenue ainsi a comprendre tant soit peu d’ou vient la 
mythique hauteur de la puissance de la Coree du Juche, cette enigme que 
je desirai elucider absolument. 

Si quelqu'un me pose des questions a propos de hauteur miraculeuse 
de la Coree du Juche, je lui repondrais sans hesitation : «La hauteur de la 
Coree, e'est celle unique dans le rnonde qui est le resultat de la politique 
de l'amour pour 'etre hurnain, politique pratiquee par le President 
Kim II Sung. Elle est incommensurable et indestructible, constituant la 
plus grande force dans le monde.» 

J'ai quitte la Coree bien satisfaite dans mes sentiments de veneration 
infinie pour cette grande figure qui a reussi a hisser la position de la 
Coree jucheenne au plus haut niveau grace a la mobilisation de toute la 
population du pays par son amour celeste et qui a raffermi, par sa 
magnanimite immense, les liens d'amitie entre les pays freres et entre 
toute l'humanite progressiste du monde. 

* * * 
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Le temps s'est vite ecoule depuis le deces regrettable du grand 
President Kim II Sung. 

Malgre que nous commemorions cette annee le 10 eme anniversaire de 
sa disparition, je vois nettement son image vivante de ces jours. 

Les peuples, sans parler des Coreens, vivront de generation en 
generation en priant l’eternite pour le cher President Kim II Sung qui par 
son amour chaleureux avait eclaire la voie lumineuse de la souverainete 
et de l’independance a suivre par le rnonde. 
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Une rencontre inoubliable 


Tierno Alliu Banire Diallo 

President du Groupe parlementaire du Parti de l'Unite 
et du Progres de Guinee 

Ce fut au milieu du mai 1993 ou je me suis rendu a la ville de 
Pyongyang. 

Le temps printanier a la ville fut vraiment magnifique avec la brise 
qui soufflait doucement et des branches de saules pleureurs se 
balanqaient legerement. 

Des arbres alignes le long des avenues dont le cryptomeria, 
l’abricotier et le peuplier reverdissaient. le ciel etait bleu et Fair etait 
clair. 

C'etait bel et bien le temps tres tendu pour la Coree, rnais la ville a ce 
printemps etait calme et la physionomie des pietons gardait tout leur 
sang-froid. 

Rappelons l’epoque ou l’ancienne l'URSS qui avait ete considere 
comme leur ideal le progres de l'histoire et la liberation de l'humanite 
finit par se miner d'emblee comme le mur en terre imbu d'eau, a ete 
baisse le drapeau rouge qui flottait depuis 70 ans et les pays socialistes 
de l’Europe d’Est ont ete mis d’emblee en echec. 
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Pourtant la Coree socialiste s’avan 5 ait vigoureusement avec la 
conviction qu'il n’y aurait que la victoire et la gloire dans sa voie s'il 
suivait seulement l'enseignement du grand Leader Kim II Sung. 

Quel grand homrne est le President Kim II Sung qui conduit 
inlassablement tout le peuple des dizaines de millions d'ames dans 
l'unique voie en les unissant monolitiquement dans les memes idees et 
volontes ? 

Puisqu'il a restaure le pays qui avait ete foule durant de longues 
annees aux pieds des brigands imperialistes japonais, le peuple coreen le 
venere si ardemment comrne son grand Leader qu'il a accueilli pour la 
premiere fois dans histoire de cinq fois millenaires. 

Aujourd'hui la grandeur du President Kim II Sung s'est repandue a 
travers le rnonde entier en eveillant une grande emotion. «Le President 
Kim II Sung, Leader eminent mis au monde par le 20 eme siecle!» 

C’est l’eloge unanime de toute l'humanite. 

Mon desir de voir le President Kim II Sung, objet des eloges de 
toute l'humanite fut impatient. 

Enfin le 18 mai, mon desir fut exhausse. 

Le grand President nous appela en personne au Palais Presidentiel 
de Kumsusan, en depit de ces occupations si multiples. 

En entrant avec le sentiment pieux au Palais gigantesque et 
magnifique, je ne pus m'empecher d'avoir le coeur fort palpitant. 
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Faut-il ajouter qu'en Guinee aussi il y a pas mal de personnalites qui 
ont eu la chance de voir de pres le President Kim II Sung. 

Ils sont unanimes a dire: 

«Pour savoir la Coree, il faut savoir tout d'abord quel est le President. 
La celebrite de la Coree est bientot celle du President. 

Il est l'ho mm e saint qui domine avec plein de conviction le rnonde et 
le pere intime simple et genereux, plein de nature humaine.» 

Quelques instants apres, nous reneontrames le President tant grille 
de voir. 

Aux yeux brillants et au large sourire il me serra affectueusement la 
main avant de recevoir nos salutations. Puis il nous conduisit a la salle 
de reception. Il fut aussi simple et amical que notre tension disparaissait 
peu a peu. 

Dans la salle de reception il demanda d'abord a chacun de nous a 
prendre place avant de s'enquerir de la sante du President Lansana Conte, 
son frere et ami. Puis il dit que l’annee derniere le President Lansana 
Conte a visite la Coree a l'occasion de mon 80 eme anniversaire. Je 
n'oublie a jamais l'entretien tenu avec lui. 

Enfin je lui transmis avec courtoisie le message offert par le 
President Lansana Conte au President Kim II Sung. 
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Puis, je lui dis: «SEM le President Lansana Conte m'a confie la 
tache de vous transmettre la situation politique en Guinee a la veille des 
elections. 

Et il m'a confie de vous remettre ses salutations cordiales pour avoir 
instruit a votre pays ses fils et ses neveux et avoir donne d'enormes 
assistances a notre pays. 

Puis il a souhaite chaleureusement que votre pays sauvegarde sa 
souverainete nationale. preserve sa securite et la paix et qu'il reussisse a 
reunifier le pays.» 

Le President nous en exprima humblement ses remerciements et dit 
qu'il fallait continuer a developper les bonnes relations entre le Parti de 
Guinee et le Parti du Travail de Coree. 

Je lui expliquai brievement comment le Parti de Guinee a ete fonde 
et comment il lutte pour mettre en vigueur son programme. 

Le President Lansana Conte venu au pouvoir en 1984 a demasque 
dans son discours du 22 decembre 1985 que les milieux privilegies 
manipules par l'exterieur cherchaient a imposer le regime social qui ne 
repond pas au voeu du peuple guineen, et il a avance les mesures pour 
les surmonter. 

Il a souligne dans son discours qu’il fallait eviter quoiqu'il en soit la 
guerre civile, accomplir la revolution guineenne par les propres forces 
du peuple guineen sans le recours aux forces exterieures, defendre 
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l'independance, la souverainete et la stabilite nationales et aboutir a 
l'unite nationale. 

Ce disant, il a mis a l'unite nationale. 

II a mis a nu que les forces exterieures, y compris les puissances 
imperialistes s'efforqaient de creer un etat instable en Guinee et a 
d'autres pays africains. 

C'est dans cette conjoncture qu'a ete fonde au mois de mars 1992, le 
Parti de l'Unite et du Progres de Guinee et ensuite plus de 40 autres 
suivaient le courant du pluralisme. 

Par mi ces derniers, certains partis sont de petite envergure et la 
majorite ecrasante en sont a la remorque des forces exterieures. 

Le Parti de l'Unite et de Progres de Guinee jouit a present des 
soutiens de larges masses paysannes et d'intellectuels progressistes 
parmi lesquels on compte un grand nornbre d'enseignants. 

Pour consolider le Parti il fallait les cadres du Parti assures. A cette 
fin, il fallait mettre un grand effort a la formation des cadres du Parti. 

Or, il etait difficile pour y parvenir. 

La Guinee compte une vingtaine de tribus dont Peuls occupant 40% 
de la population. Pour detruire la concorde nationale, les forces 
d'opposition inspirent sans cesse la confrontation entre les tribus et 
menacent la vie des cadres du Parti. 
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Bien que j'aie parle plus de quarantaine minute avec exaltation, le 
President m'ecoutait attentif avec patience. 

Apres m'avoir entendu, le President nous dit que comment mener a 
bien le combat con tie les forces hostiles a la veille des elections 
presidentielles, c'est une question politique qui s'avere done tres 
importante. 

Puis il continua: « Si vous envoyez les hommes pour former comme 
permanents du Parti, nous pouvons le faire avec plaisir et on vous aidera 
a fonder l’Ecole du Parti. » 

Profondement touche de la bienveillance du President Kim II Sung, 
je lui exprimai mes remerciements. 

Ce n’est pas facile pour la Coree de faire sans aucune hesitation la 
promesse d’aider l'autrui dans sa situation rigoureuse. 

Des l'auparavant on dit que quoique soient nombreux les amis, 
sont rares les amis veritables et que les amis qui temoignent de la 
compassion ne sont pas les amis veritables mais ceux qui donnent 
leurs coups de mains a leurs amis en adversite sont les amis 
veritables. 

En evoquant cette maxime je pensai une fois de plus que le 
President Kim II Sung etait un de nos amis le plus veritable. 

II continua en ces termes: 


128 



« C'est une tres bonne chose que votre Parti appuie sur les masses 
paysannes et les enseignants. Ces derniers ont la capacite de 
propagande et d'incitation. 

C'est pourquoi ils constituent la force qu'on peut s'appuyer dans 
le developpement de la societe et la culture. Les paysans font la base 
de masse car ils s'occupent la majorite de la population et ils sont les 
forces motrices de la revolution dans votre pays. 

Si on unit a bonne fin les intellectuels et les paysans occupant la 
majorite absolue de la population, la minorite de commergants et 
d'entrepreneurs ne pose pas de probleme. C'est pour affaiblir vos 
forces que les forces hostiles ont fait constituer plus de 40 partis 
politiques. 

C'est-a-dire elles cherchent a empecher le Parti de s'unir avec les 
forces principales en le dispersant. Faire se miner ainsi les pays 
revolutionnaires, c'est la tactique des ennemis. Le Parti doit etre enracine 
profondement dans les masses, sinon le Parti sera impuissant. » 

Toutes les paroles du President furent gravees dans mon coeur 
palpitant d'emotion. Nous fumes tant emus par son intelligence geniale, 
sa capacite de penetration vive, son argument regulier et sa force de 
persuasion puissante. 

II continua que si le Parti de l’Unite et de Progres veut maintenir le 
pouvoir, il faut renforcer le Parti et l'armee. C’est a partir du fusil qui 
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vient le pouvoir. Si toute l'armee soutient SEM le President Lansana 
Conte, aucune force hostile ne peut agir. II ne vous faut pas ceder l'armee 
a l'autrui, mais il vous faut la detenir fermement. 

II vous faut detenir le Parti dans une main et l'armee dans l'autre. La 
puissance du Parti entraine la puissance de l'interieur et la puissance de 
l'armee empeche l'agissement des forces exterieures. 

Si votre President veut maintenir toujours le pouvoir, il lui faut 
renforcer le Parti et l'armee. 

Ensuite il nous fit entendre les experiences riches qu'il avait acquis 
pour fonder l'Armee Populaire de Coree, forces armees regulieres, 
prenant pour l'ossature la guerilla anti-japonaise qui avait combattu dans 
le mont Paektu. 

Et qu'a present dans les pays africains ceux qui ont fait leurs etudes 
dans les pays d'occident occupent la grande partie de postes aux unites 
de parachutistes et a d'autres armes techniques en provoquant souvent 
les coups d’Etat militaires. Pour constituer a bonne fin l'armee, il faut 
faire, coniine de juste, le travail avec l'homme. 

C'etait vraiment un enseignement significatif faisant comprendre 
cette verite; qui peut etre l'ossature de l'armee et comment amenager 
l'armee pour qu’elle puisse s'acquitter de sa mission pour defendre le 
Parti et faire avancer la revolution ? 
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Pour nous etait une occasion d’ecouter son enseignement significatif 
meme lors de dejeuner. 

Ensuite il fit mention de l'unite monolithique entre le Leader, le Parti 
et les masses en comparant de faqon comprehensive avec la peche. 

A present, dit-il, que les ennemis font du tapage de la «democratie» 
pour imposer le «systeme de multipartis» et le «pluralisme» Ce faisant 
ils veulent disperser les forces et faire se battre les uns contre les autres. 

Quant aux pays socialistes de l’Europe d'Est, ils ont echoue parce 
qu'ils ont accepte tels quels les ordres des imperialistes. 

Le Parti doit etre forme comme la peche. On peut comparer le leader, 
le Parti et les masses a une peche. 

C'est-a-dire la chair signifie les masses populaires, la graine le Parti 
et le grain dans la graine le leader. Le leader, le Parti et les masses 
doivent s'unir comme la peche. 

Mon distingue et respecte President, se rappelant que je venais de la 
Guinee oil la peche est inconnue, se ravisa et s'enquerra de la possibility 
d'obtenir d'une mangue. 

Ma surprise fut grande quand, quelques minutes apres 
1'inteiTogation, on nous apporta une belle mangue bien mure. 
L'illustration de l'unite, objet de la le£on fut faite a l'aide de la mangue, 
bien connue de l'Afrique. 
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II continua que la Coree n’a aucune peur de la menace, quelle qu'elle 
soit, puisque le leader, le Parti et les masses se sont monolithiquement 
unis. 

En venerant les yeux brillants du President qui pari ait avec fierte, je 
pensai une fois de plus que l'opinion publique avait raison de dire que 
notre planete a connu le changement tectonique et que la Terre tourne en 
prenant comine son pivot la Coree. 

Ensuite le President fit mention du role des intellectuels dans 
l’edification d'une nouvelle societe: 

«L’insigne de notre Parti represente le martcau et la faucille 
symbolisant l'ouvrier et le paysan ainsi que la plume symbolisant 
l'intellectuel. 

Certains pays de l’Europe d'Est avaient considere l'intellectuel 
comme l’element hesitant. 

Quant a moi, je ne considere pas les intellectuels comme les 
elements hesitants mais les forces fortifiant davantage le Parti avec leurs 
connaissances. » 

Ce disant, il nous evoqua un episode laisse par le chef d'Etat d'un 
pays socialiste de l’Europe d'Est lors de sa visite a Pyongyang. 

II etait invite au Palais Presidentiel de Kumsusan pour rencontrer le 
President. 

II lui demanda quel etait l’edifice construit aupres de ce Palais. 
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Ayant connu qu'il etait l'Universite Kim II Sung, il s'etonna et lui 
demanda soucieusement s’il n’etait pas dangereux d'etre aupres de 
l'universite. 

II eut raison de s'etonner parce qu'il y avait nombreux jeunes 
etudiants et intellectuels parmi les forces qui ont fait echouer les pays 
socialistes d’Europe d'Est. II sernbla qu'il avait fort souffert du souci des 
jeunes etudiants et des intellectuels qui se soulevaient souvent en 
emeutes et en insurrections contre le Parti et l’Etat. 

Mais le cas est con trade en Coree. 

Les jeunes se chargent volontiers de la defense de la patrie et des 
postes difficiles de l’edification socialiste et les intellectuels soutiennent 
sincerement leur Parti avec la fierte et l'orgueil d’avoir leur patrie 
socialiste jucheen, quoiqu'il n’y ait pas de frontiere dans la science. 

Done on a raison d'avoir l'envie de la RPD de Coree dirige par le 
President Kim II Sung, grand Leader. 

Le President nous fit entendre ensuite un sujet de l'entretien qu'il 
avait fait lors de la rencontre avec un pasteur etr anger progressiste qui 
avait visite l'annee precedente Pyongyang: 

« En prenant le repas avec lui je lui ai demande combien de gens 
dans son pays qui croyaient au Dieu. II m'a repondu que les gens de tel 
genre occupaient 85% de la population du pays. Je lui ai demande encore 
combien de gens errent dans les rues sans leur residence et combien de 
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bandits etaient a son pays, et que s’ils croyaient au christianisme. II m'a 
repondu oui. Je lui ai demande pourquoi le Dieu ne leur donne pas ni la 
maison ni le bonheur. Alors il m'a dit, en me serrant la main, de ne plus 
lui en demander. Nous ne croyons pas au Dieu mais a l'homme. » 

L'homme dont il parle signifie les masses populaires. Lui-meme il dit 
qu'il considere le peuple comme le Dieu. D'apres lui, c’est la plus grande 
joie de vivre dans l'amour et la confiance du peuple et c’est la plus grande 
fierte de le servir avec devouement. En effet l'amour infini de son peuple 
est le don du President. Nous fumes tellement seduits par le President 
qui nous parlait de faqon accessible et reguliere que nous ne fumes pas 
sentir se passer deja plus de deux heures. 

Tous les enseignements donnes par le President furent inspires d'une 
philosophic profonde et d'une conviction immuable ainsi que d'une 
justice injuriant l'injustice. 

Tous ses mots faits penetrant profondement la situation de notre 
pays et l'exigence de notre peuple constituaient l’expression illustre 
qu'on ne peut pas entendre et n'apprendre nul paid et l'audience avec lui 
est le cours precieux qui fait acquerir la verite de l'independance. 

L’enseignement du President Kim II Sung m'a fait comprendre 
encore profondement que vraiment lui est le genie de la pensee, de la 
theorie et de la direction. De plus sa distinction genereuse et sa dignite 
humaine m'ont fait emotionner grandement. 
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II m'a traite comme le frere, moi qui ne suis qu'un homme ordinaire 
et il nous a explique minutieusement sans aucune distinction sur les 
questions rneme que nous avons posees. 

Bien qu'il se soit consacre a nous les heures precieuses malgre sa 
surcharge, il nous a dit que lui ne pouvait pas plus expliquer a cause du 
temps et qu'il expliquerait autant de chose si nous revenons a la 
prochaine fois. 

Tous ses enseignements furent les perles eblouissantes tressees d'un 
bout a l’autre par la verite. 

Dix ans se sont deja ecoules depuis le jour inoubliable ou j'ai 
rencontre le grand President qui m'a donne les enseignements de prix. 
Le monde actuel a change beaucoup et la Coree s'est transforme en un 
pays prevu par le President. 

Le monde porte ses yeux pleins de veneration envers la Coree qui a 
abouti a son unite monolithique axee sur le Parti et l'armee. 

La RPD de Coree qui respecte les intellectuels fait encore l'etonnement 
du monde en tirant premier satellite artificiel «Kwangmyongsong 1» 

Ce pays qui prend le peuple pour l’etre le plus precieux se 
transforme fierement en un grand pays puissant et prospere. 

Ternoin de l’aspect plein de fierte de la RPD de Coree qui en 
suimontant les epreuves multipliees suivant le grand General Ki m Jong II, 
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avance courageusement sur la voie choisie par elle-meme sans compter 
sur l'autrui, je ne peux empecher de jaillir une emotion profonde. 

Le President Kim II Sung, grand genie de notre siecle restera vivant 
dans le coeur du peuple coreen et voire de toute l'humanite progressiste 
du rnonde. 

A present me reste encore vifs dans ma memoire le large sourire du 
President et sa voix sonore. 

Et je ne peux pas retenir les larmes aux yeux avec grande emotion. 
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En soutenant et en encourageant la lutte des 
peuples arabes 


Yassir Farera 

Ancien Ambassadeur extraordinaire et plenipotentiaire de la 
Republique arabe de Syrie en RPD de Coree 

Dix ans se sont ecoules depuis le deces du Generalissime Kim II Sung, 
grand theoricien, heros de la nation, grand Leader et President eternel 
de la RPD de Coree. II est un grand homme qui joiiit d'un prestige 
international et doue d'une vertu noble. 

Le peuple coreen a suivi un chemin victorieux, sous la conduite 
clairvoyante du President Kim II Sung, grand Dirigeant de la liberation 
de la nation, de l'edification socialiste. 

Le President Kim II Sung, Leader genial et General invincible a la 
volonte de fer a consacre pendant plus de 70 ans pour la realisation du 
noble but du peuple. 

J’ai eu la grande chance de le rencontrer a plusieurs reprises pendant 
que je travaillai a Pyongyang comrne ambassadeur de la Republique 
arabe de Syrie. 

A chaque fois que j'ai eu l'occasion de le rencontrer, j'etai imprime 
d'exclamation de sa profonde connaissance sur les problemes politiques, 
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economiques, culturelles et militaires de l'interieure et de l'exterieure, 
sa clairvoyance, sa politique raffinee, sa diplomatic distinguee et sa 
vertu populaire. 

Je garde un profond souvenir de ces jours et m'en rappelle avec 
grande emotion. 

1. Defendant le ciel de Damas 

Au centre de la ville de Damas, capitale de Syrie, se trouve le 
monument du martyr Joseph A1 Azirna. II etait le mi nistre de la defense 
nationale qui a sacrifie sa vie a la lutte contre les agresseurs etrangers. Se 
trouvent pas mal de rues et de places ayant le nom des martyrs a Damas. 

Historiquement, la Syrie etait attaquee par les agresseurs etrangers 
ce qui a fait naitre plusieurs martyrs dans la lutte pour la sauvegarde de la 
patrie. 

Parmi les martyrs qui restent graves dans la memoire du peuple 
syrien, se trouve celui qui s'est jete dans le camp ennerni en disant «I1 n'y 
a plus l’endroit de mon coips oil une balle ni une fleche peut se trouer. 
Mais je vais me battre jusqu'a la fin de ma force.» ; celui qui s'est mis au 
combat final de defense en criant «Derriere, c'est la mer et en face, c'est 
l'ennemi. Ne se trouve pas meme une parcelle de terre ou on peut se 
reculer.»; un aviateur qui donnait sa vie en conduisant l'avion a la 
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rafflnerie de petiole de l'ennemi et un marin qui s'est rue, embrasse la 
toipille, sur le navire de guerre d’ennemi. 

Le parti et le gouvernement syrien ont fait baptiser, depuis 
longtemps, les meilleures rues et les places celebres par les noms des 
martyrs pour transmettre a jamais leurs exploits. 

Le 6 mai de chaque annee est le jour des martyrs du peuple syrien. 
C'est a ce jour que les agresseurs etrangers ont arrete et assassine en 
collectif les martyrs qui ont lutte pour l'independance du pays. En Syrie, 
nous celebrons ce jour tres significativement pour qu'on prenne une 
resolution de defendre jusqu'au bout la patrie chere suivant les martyrs. 

A ce jour, je n’oublie pas de trouver le cimetiere des martyrs situe 
aux peripheries de Damas avec une grande emotion. 

Sur la stele commemorative aux martyrs sont graves les noms des 
martyrs coreens qui ont combattu pour defendre avec le peuple syrien, le 
ciel syrien contre l'agression israelienne, en octobre 1973. 

Ces martyrs sont les aviateurs coreens qui ont ete envoyes par le 
President Kim II Sung, grand Leader, au front de guerre du Moyen- 
Orient pour lutter contre Israel aux cotes des peuples syriens et egyptiens 
freres. 

Pendant la guerre contre les agresseurs israeliens, en octobre 1973, 
le President Kim II Sung, grand Leader, m'a requ a plusieurs reprises et 
m'a dit que lui et le peuple coreen sont convaincus que la lutte du peuple 
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du monde contre les sionistes se remporte la victoire et qu'ils 
soutiendront cette lutte juste contre Israel, toujours aux cotes des peuples 
syrien et egyptien freres. 

C’etait un jour de l'octobre 1973. 

J'ai precipite pour aller rencontrer le grand President Kim II Sung 
suivant son appel. II m'a accueilli chaleureusement avec un grand sourire. 
Je lui saluai avec respect, mais j'etais tres angoisse. Parce que l'attention 
de la societe internationale s'etait concentree au Moyen-Orient a cause 
de la guerre de Syrie contre Israel. 

Dans une salle, le President Kim II Sung prit place avec moi et en 
parlant sur les questions concernant la situation de la guerre de Syrie 
disait qu'on avait decide d’y envoyer des aviateurs coreens. Soudain, j'ai 
pu lire sur son visage le sentiment de justice et de courage. 

Je n’ai pas pu m'empecher de m'exclamer a son esprit revolu- 
tionnaire de ne point tolerer de l’attaque reactionnaire et son dynamisme 
revolutionnaire qui conduit vers la victoire en remportant les ennemis 
avec la determination invincible. 

Ensuite, il m'a demande mon opinion sur le probleme concernant 
l'envoie des aviateurs a Damas qui devaient etre aller plus vite que 
possible car la situation en Syrie etait tendue a cause de la guerre. 

Je lui ai explique sur tous les moyens possibles qui conforment aux 
conditions militaires et politiques de guerre de ce temps-la. 
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II me donna ainsi sur place les solutions en ecoutant mes 
explications. 

Je lui remerciai du fait de la prise des mesures pour envoyer des 
aviateurs coreens precieux dans la situation oil la Syrie se trouvait dans 
les epreuves. 

En disant qu'on avait decide d’envoyer meme des dizaines de 
milliers de tonnes de nourriture au gouvernement syrien il continua: 

« Bien qu'il existe la difficulte pour vous aider a cause de la grande 
distance entre nos deux pays nous surmontons ensemble les obstacles. » 

En me retenant les emotions, je lui dis a peine que nous n’oublierons 
jamais l’aide precieuse accordee au moment oil le peuple syrien se 
heurte aux difficultes. 

II m'a dit que l'aide et le soutien du peuple coreen pour le peuple 
syrien seront invariables. 

Peu apres depuis lors, des aviateurs coreens se sont partis pour 
Damas. 

Meme aujourd'hui apres 30 ans je n'arrive pas a oublier les images 
de notre separation pleine d’emotion. 

Le President Kim II Sung m'appela de nouveau lors du depart des 
aviateurs. 

Je me rappelle vivement meme aujourd'hui son enseignement donne 
au moment du depart des aviateurs. 
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II a dit : « vous devez combattre vaillamment de concert avec le 


peuple syrien frere contre les ennemis communs, que selon la promesse 
faite avec moi et notre peuple vous devez defendre parfaitement meme 
une parcelle de terre, meme un poste, meme un arbre et meme une 
poignee de terre, que vous devez respecter comrne moi le President 
Hafiz A1 Assad, mon frere et ma compagnon d'arme et que vous devez 
respecter la coutume et la tradition syriens comrne les leurs. » 

Tous les aviateurs ont jure en disant; «Luttons au prix de notre vie 
pour le grand Leader !» 

Grave profondement son enseignement les aviateurs coreens ont 
defendu vaillamment le del du Damas avec sacrifice. 

Les ennemis s'enfuyaient, meme aux bruits des avions coreens au 
ciel de Damas. C'est ainsi que le del de Damas fut sauve. 

J'espdai alors d'etre informe au monde sur la ferme position de 
principe du grand Leader Kim II Sung traduite aux peuples arabes en 
lutte contre les colonialistes et les sionistes sur ce qu'un ami veritable est 
celui qui accorde une aide au peuple en lutte dans la situation difficile, 
mais mon desire ne s'etait realise qu'apres longtemps, apres la guerre. 

Les aviateurs coreens ont lutte pour defendre le ciel de Damas 
contre l’agression isradienne en affrontant le vent sable du desert avec 
les amis syriens et deux d'entre eux furent sacrifies et enterres au 
cimetiere des martyrs qui se trouvent a la peripherie de Damas. 
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Quand la guerre battait son plein, le President Kim II Sung nous 
envoya une delegation nationale de haut rang de la Coree. 

II a dit que la delegation devait a tout prix aller rencontrer les 
aviateurs, si on ne peut pas aller par avion, on doit aller par train, si on ne 
peut pas aller par train, on doit aller par camion, si ce n’est pas possible 
par camion, on doit merne aller a pied pour feliciter leurs exploits de 
combat et transmettre les decorations et les cadeaux. 

Le peuple syrien a pu ressentir par ce fait que le cher President 
Kim II Sung est le plus proche et le plus intime compagnon d'arme du 
President Hafiz A1 Assad et du peuple arabe syrien et il a ete prouve qu'il 
a soutenu pratiquement la lutte du peuple arabe pour repousser les 
agresseurs et liberer le pays. 

Meme apres la guerre du Moyen-Orient, il n’a pas cesse d'accorder 
son appui et soutien pour le peuple syrien. 

C'etait le 31 decembre 1974. J'ai eu le bonheur de rencontrer le 
President Kim II Sung. Apres avoir requ mes salutations, il pari ait 
amicalement durant des heurs. 

En parlant sur la situation tendue en Syrie il disait qu'une fois 
s'eclate la guerre dans le pays il ne tardera pas a nous aider. 

Je lui repondis les larmcs aux yeux, tres emu que tout le peuple 
syrien a la confiance que le peuple coreen va nous aider. 
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Et je continuai qu'auparavant beaucoup de Syriens ne savaient pas la 
presence des aviateurs coreens en Syrie mais maintenant cela est 
informe par tous les Syriens. 

II dit alors en eclatant de rire : 

« Certains pays n'ont pas voulu croire en disant que comment la 
Coree pourrait-elle envoyer des aviateurs alors que meme les grands 
pays ne peuvent pas le faire. » 

Je fus tres emu lors de 1'audience. J’etais ressenti infiniment heureux 
de la confiance et de l'hospitalite accordees pour moi par le cher 
President Kim II Sung, genie incomparable dans la pensee, dans la 
direction et dans l'exploit. 

C'etait le jour de mon retour en Syrie apres avoir remis toutes mes 
affaires d'ambassadeur en Coree a mon successeur. 

Quand je suis appele de nouveau a l'audience, le cher President 
Kim II Sung, en disant sur differents problemes, se souvenait vivement 
de la guerre du Moyen-Orient en octobre 1973. 

Avant de nous separer, il se souvenait de la periode de mon travail 
d'ambassadeur de 6 ans. Attire par sa vertu sans faqon, je lui dis que je 
suis devenu enfin un Coreen. II m'approuva et dit que c’etait pour cette 
raison qu'il avait voulu me rencontrer. 

En retenant mon regret de separation avec lui, je lui dis : 
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«Je ne peux pas exprimer tout avec les mots mes sentiments gardes 
envers SEM le President et votre peuple vaillant. 

Je garderai toujours cette emotion, merne en Syrie. Le sang des 
aviateurs coreens verse dans les combats pour defendre le ciel de Damas 
restera toujours comrne un symbole d'amitie cntre la Coree et la Syrie.» 

II m'embrassa chaudement. 

Je lui dis d'une voix ernue : « Je me rappelle encore vivement sur les 
faits que vous m'avez appele pour prendre la mesure etatique sur la 
guerre Moyen-Orient eclate en octobre 1973, que vous avez dit aux 
aviateurs coreens de defendre bien le President Hafiz A1 Assad et que je 
ferai tous mes efforts pour la Coree apres mon retour. » 

Le President Kim II Sung en me serrant la main a dit: « Je vous 
remercie du fait que vous, M. l'Ambassadeur, avez travaille avec 
abnegation merne au mepris des conditions defavorable au cours de 
votre mandat. Nous soutiendrons de toutes nos forces la juste lutte de 
votre peuple pour recuperer vos territoires occupes par les sionistes 
israeliens. » 

L'amitie cntre nos deux pays est en voie solide basee sur l'histoire 
d'amitie creee par le grand President Kim II Sung. 

Je deposai un bouquet de fleurs au cimetiere des martyrs coreens et 
priai pour leur ame. 
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2. II est un Ami intime du peuple syrien 

La Coree et la Syrie se trouvent eloignees l'une l'autre, mais sont des 
amis intimes qui luttent ensemble pour l’independance des peuples. 

A l'occasion du 90 eme anniversaire du President Kim II Sung, grand 
Leader et ami intime du peuple syrien, no tie peuple a mis son nom a la 
rue nouvellement construite a Damas et lui a decerne la carte du citoyen 
d'honneur de la ville de Damas. 

La Rue Kim II Sung se trouve au quartier Kaparcessa. 

A I ’entree de cette Rue se trouve une pancarte sur laquelle est ecrite 
« Kim II Sung » en arabe et en bas, est ecrit sa biographie abregee. 

Cet endroit etait un quartier agriculture estirne comme lieu important 
pour l'approvisionnement en nourriture des habitants de la ville. 

C'est ici qu'on a construit une nouvelle rue et qu'on a. donne le nom 
du President Kim II Sung. 

A chaque fois quand les citoyens se trouvent cette rue je ne peux 
m'empecher d'eprouver un sentiment de veneration envers lui. 

Son attention envers le peuple syrien etait speciale. 

C'etait le 14 avril 1972. 

J'ai ete rccu par le President Kim II Sung avec les membres de la 
delegation d'amitie syrien, conduite par le ministre de l'enseignement 
superieur syrien en visite en Coree. 
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C'etait un jour precedant le 60 eme anniversaire de la naissance du 
President Kim II Sung, la plus grande fete nationale du peuple coreen. 

Le gouvernement coreen s'affairait par les ceremonies d’Etat. 

Malgre qu'il soit tres charge de ses affaires, il sortit meme jusqu'au 
corridor pour nous accueillir. 

Le chef de la delegation lui remercia pour l'invitation en Coree a 
1'occasion de son anniversaire et lui adressa les felicitations chaleureuses 
du President Hafiz A1 Assad et celles fraternelles du peuple syrien pour 
son anniversaire. 

En lui disant que ses grands exploits, sa connaissance geniale, son 
esprit de principe revolutionnaire, sa ferme position, sa clairvoyance 
scientifique qui prevoit l'avenir et sa vertu d’etre toujours parmi le 
peuple jouissent d'une profonde exclamation non seulement de la part du 
peuple coreen rnais aussi de tous les peuples en lutte, il lui offrit le 
cadeau qu'il avait apporte. 

Le chef de la delegation donna des explications sur le cadeau. Il dit 
que la broderie qui represente Damas est un cadeau qui traduisait son 
souhait de le voir visiter Damas. 

En l'offrant, il lui avoua: 

«Le peuple syrien rnene une lutte ardue contre les sionistes 
israeliens. 
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Ils constituent une base militaire dans le coeur de la patrie arabe. 
C’est seulement par une lutte armee que nous pouvons liberer la patrie 
arabe. 

Vous etes toujours au cote des peuples arabes pour la justice. 

Nous sommes les compagnons d'arme se trouvant dans le meme 
front, meme rang et meme tranchee. Nous felicitons sincerement le 60 eme 
anniversaire du grand President Kim H Sung.» 

En lui remerciant, il a prie de transmettre ses salutations au 
President Hafiz A1 Assad et a continue qu'il allait repondre a la 
confiance du President Assad et du peuple syrien qui soutiennent le 
peuple coreen pour l’edification d’une nouvelle societe en menant plus 
mieux la revolution et l'edification. 

Apres avoir pris la photo en guise de souvenir avec lui, il nous 
invitait a dejeuner avec hospitalite. 

Lors de node depart, il nous dit: 

« Je pense que la politique pratiquee par le President Hafiz A1 Assad 
est juste. Nous serons tenus toujours a votre cote quoi que soit 
l'offensive de paix ou de guerre de votre pays contre l’ennemi." 

J'avais appris qu'apres son retour le chef de la delegation avait 
exprime clairement devant les journalistes que le President Kim II Sung 
est le «Camarade respecte», la «Personnalite d’un caractere parfaite sans 
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fa 5 on», r«Homme dynamique et actif» et le «grand Politicien 
exceptionnel». 

C’etait au debut d'avril 1975 quand les etudiants syriens etaient 
arrives a Pyongyang. Ils sont ete les premiers etudiants syriens venus en 
RPD de Coree pour apprendre dans differents domaines comrne la 
technique et la medecine etc. 

L’etablissement d'enseignement coreen a offert pour eux un 
logement. garni non seulement des equipements de sports et de culture 
mais aussi de tout ce qui etait necessaire pour leur vie, au quartier 
Pyongchon, dans la ville de Pyongyang. 

C'etait dans la matinee du 15 avril, peu apres leur arrivee a 
Pyongyang. 

Un cadre du Ministere des affaires etrangeres coreen arriva soudain 
et me demanda d’aller ensemble au pensionnat des etudiants. 

Quelle etait la cause ? 

II m’expliqua que le President Kim II Sung, malgre qu'il soit tres 
charge par les affaires avait dit qu’il voulait rencontrer les etudiants 
syriens, envoyes par le President Hafiz A1 Assad, son frere et compagnon 
d'arme. 

Je pris ma voiture et me precipitai vers le pensionnat. 

Devant le logement des etudiants, plusieurs voitures etaient deja 
anivees. 
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J'entrai a la hate la ou se trouvait le President Kim II Sung. 

Devant une chambre, j'entendis sa voix retentissante. 

II avait deja commence a discuter avec les etudiants sans fa 5 on. 

Je m'approchai de lui et saluai. 

En me voyant il disait qu'il est venu pour voir comment vivent les 
etudiants. 

A ce moment, j'avais send les larmes aux yeux. 

Nos etudiants qui etaient venus pour la premiere fois en Coree, ne 
savaient pas que le cher President venait voir les etudiants etrangers au 
jour de son anniversaire ou il devait recevoir les felicitations de tout le 
monde. 

C'etait une histoire inouie dans l'histoire de la diplomatic mondiale. 

Il leur demanda le nom, l'age, la matiere principale, l'avis et l’espoir 
de chaque etudiant. 

Attires par sa vertu sans faqon, ils ont ete dans une ambiance 
familiale, comrne s’ils etaient avec leurs parents et leurs freres. 

Certains, n'hesitaient rneme pas a lui dire son desir et sa demande. 

Il ne laissa aucune distance aux etudiants et leur parla avec sourire et 
parfois serieusement. 

Il parla pendant longtemps sur les relations d'amitie et de 
cooperation entre la Coree et la Syrie, les rapports personnels entte 
lui-meme et le President Hafiz A1 Assad, notamment la fraternite 


150 



approfondie a Tissue de la rencontre historique en automne 1974 a 
Pyongyang ainsi que sur la situation de la peninsule coreenne et son 
edification socialiste. 

II continua que vous, les etudiants doivent bien etudier afin de 
repondre a la confiance du gouvernement syrien qui les avait envoyes 
comme les representants d'amitie cntrc nos deux pays et peuples. 

Quand il termina ses paroles les etudiants applaudirent tous et 
demanderent de prendre ensemble une photo. 

En le consentant il dit aux cadres d'appreter a photographier. 

C’est ainsi que les etudiants ont eu l'honneur de prendre une photo 
avec lui. 

C'etait le moment oil on s'appretait a prendre la photo. Il semblait 
qu'il cherchait une personne et soudain, il m'appela et dit de venir se 
mettre a son cote avec un grand sourire. C’est ainsi que j'ai du me mettrc 
a cote de lui. ce qui m'a emu fortement. 

C’etait apres la prise de photo. 

Le cher President Kim II Sung appela les cadres du gouvernement 
et demanda de visiter ensemble les chambres des etudiants. Moi de 
merne j'avais suivi. 

Il entra dans une chambre et s'approcha du lit. mesura sa hauteur et 
meme observa la capacite de la chambre pour l’emplacement des lits. 
Avec un sourire genereux, tel que leur pere, il demanda s'il n’y a pas 
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d'inconvenients dans la vie et dans les repos. 

En les ecoutant, il se dirigea vers la salle de bain et le cabinet de 
toilette et observa si les installations sont suffisantes et si les robinets de 
la salle de bain donnent de l’eau froide et chaude. 

A ce moment, je fus entierement seduit par sa vertu humaine. 

Ou pourrait-on trouver un president qui s'occupe de la vie de simples 
etudiants etrangers sur place, alors qu'il pourrait le recommander a ses 
cadres an moment si presse ? 

Vraiment il est un grand homrne impregne du sentiment de l'amour 
humain que personne ne peut le suivre. 

Done, nos etudiants qui ont etudie sous l'amour du cher President 
Kim II Sung, apres leur retour en Syrie, travaillent comme des symboles 
d'amitie entre nos deux pays et peuples dans divers domaines de societe, 
d'economie et de culture de notre gouvernement. Ces histoires 
legendaries creees par le cher President Kim II Sung et le President 
Hafiz A1 Assad seront inscrites a jamais dans l'histoire de la lutte de 
l'humanite progressiste pour creer un nouveau monde. 

3. De nouveau a Pyongyang 

Ma maison est situee a Hama, ville de province cohere de la 
Mediterranee. 

Chez moi se trouvent trois photos que j'ai prises ensemble avec le 
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President Kim II Sung lors des rencontres en 1973 et en 1983 et lors du 
moment de la remise des cadeaux. 

Y se trouvent aussi des tableaux de peinture montrant la cascade du 
mont Kumgang, une fille a la robe coreenne, une femme qui danse au 
tambour et au jangko et anti cs pieces d'artisanat; qa donne l'impression 
aux gens qu'ils sont dans une maison coreenne. 

Tout ceci se depende a ma carriere d'ambassadeur en Coree a deux 
reprises. 

Comment je suis alle de nouveau en tant qu'ambassadeur en Coree ? 

C’est grace aux relations personnelles entre le President Hafiz A1 
Assad et le President Kim II Sung que j’avais pu y aller travailler pour la 
deuxieme fois comme ambassadeur. C'etait lors de mon accreditation 
aupres du cher President Kim II Sung. 

II m'embrassa chaudement et me posa des questions sur la famille et 
mon travail realise pendant dizaines d’annees apres mon retour chez moi. 
Je n’ai pas pu resister de m'exclamer son sourire clair, sa voix 
retentissante et sa vertu qui attirent tout le monde. 

Ce que je veux dire, c’est qu'on ne peut pas imaginer l'embrassement 
et les questions sur la sante lors de l'accreditation d'un ambassadeur. 
C'etait hors du protocole diplomatique. 
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Apres mon accreditation, un cadre du gouvernement coreen me dit 
que le President Kim II Sung m'accueillit en tant qu'un delegue du 
President Assad, frere, suipassant les regies du protocole. 

II y a une histoire tres emouvante qui raconte ma reprise de travail a 
Pyongyang. 

C etait un jour de decembre 1974. 

Le President Kim II Sung visita des usines, des etablissements et un 
grand lac artificiel qui se trouve sur la rive Daedong avec le President 
Hafiz A1 Assad qui etait en sejour en Coree. Arrive a un lieu de repos au 
bord du lac, il faisait preparer un dejeuner, specialement pour le 
President Assad et sa suite. Lors du dejeuner, il m'appela pres de lui, me 
fit asseoir a la table principale pres de lui-meme et du President Assad et 
me presenta aux cadres coreens et syriens. 

Il dit que M. l'ambassadeur travaille bien, il comprend et connait 
notre oeuvre comme notre peuple, on est satisfait de le voir travailler en 
Coree. 

Le President Hafiz A1 Assad etait tres content. 

Les paroles du President Kim II Sung avaient laisse une grande 
empreinte dans le coeur du President Assad. 

C’est pour qa que le President Hafiz A1 Assad m'a fait travailler 
pendant trois ans de plus en Coree. 
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Voila pourquoi le President Hafiz A1 Assad m'a envoye de nouveau 
a Pyongyang pour faire travailler en tant qu'ambassadeur. 

Revenu en Coree, j'ai commence mon travail. Entre temps de mes 
occupations je me souvenais de la presentation des lettres de creance en 
tant que premier ambassadeur de la Syrie. 

Je me rappelle que c'etait en octobre 1971 quand j’avais ete rendu en 
Coree. 

SEM Kim II Sung, President de la RPD de Coree et secretaire 
General du Comite central du Parti du Travail de Coree m'a requ en 
audience apres trois jours de ma presentation des lettres de creance. 

A ce temps-la le monde de la diplomatic et les presses mondiales sont 
ete saisis d'admiration qu'il est un «Politicien attire», un «Leader adroit 
dans la diplomatie», un «Politicien experimented et le «Cerveau 
supreme de la revolution mondiale». 

Des la premiere vue je fus entierement seduit par sa vertu. II me serra 
chaleureusement la main et m'adressa un salut fraternel. 

Je lui dis avec un sentiment de veneration : 

«J’esperai vous rencontrer SEM le President Kim II Sung, grand 
Leader du peuple coreen. Ce reve n'est realise qu'aujourd'hui. Vous etes 
non seulement le Leader du peuple coreen, mais aussi de tous les 
peuples en lutte pour la liberte et l'independance. Ce sont mes 
salutations que je veux exprimer de tout coeur.» 
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De meme, j'avais transmis les salutations du President Hafiz A1 
Assad qui avait bien voulu exprimer qu'il n'oubliera jamais l'aide et le 
soutien sinceres accordes a notre Syrie. 

Apres avoir re 5 u mes salutations il me dit en souriant avec une voix 
retentissante que j’etais le premier ambassadeur syrien venu en Coree. 
En parlant sur le developpement des relations d'amitie cntrc nos deux 
pays il disait qu'il est pret a me recevoir quand je le demanderais. 

Et il prit des mesures d'Etat afin de finir plus vite que possible la 
construction de notre ambassade. 

A ce temps-la, il n'y avait pas encore l'edifice reserve pour 
l'ambassade bien que les relations diplomatiques soient etablies entre la 
Coree et Syrie. 

Je ne peux pas tout noter ici ses attentions particulieres accordees au 
travail de notre ambassade. 

C’etait une fois, il m'a meme invite a participer dans un grand 
congres pour election du President de la RPD de Coree en tant que 
representant du gouvernement de la Republique syrienne. 

Je me rappelle que c'etait la fin du decembre 1972. Je suis alle a 
l'endroit oil se trouvait le President Kim II Sung aux peripheries de 
Pyongyang avec le cadeau a l'occasion du Nouvel An. 

En recevant le cadeau. le President m'a remercie chaudement. 
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Je lui dis que j'avais prepare ce cadeau avec un sentiment de 
veneration envers lui, soleil du siecle, qui soutient toujours sincerement 
la cause juste du peuple syrien. 

En me remerciant de nouveau, il me dit qu'il m'avait rencontre 
aujourd'hui en tant que frere et compagnon d'arme et non en tant qu'un 
President. 

En me serrant la main, il exprimait ses remerciements profonds au 
President Hafiz A1 Assad et au soutien de notre peuple accorde au 
peuple coreen et m'emmena dans une salle. 

Il m'expliqua pendant longtemps sur la situation de la Coree, les 
problemes d’edification pour le socialisme et les progres acquis dans 
divers domaines et meme sur la situation politique de la region. 

Il me pari a sur les succes enregistres dans l’edification du socialisme 
en Coree en citant des exemples et il se renseigna sur la situation 
regionale arabe et syrienne. 

Puisqu'il etait deja penetre de la situation internationale, je lui en 
expliquais simplement. 

Apres l'audience je suis invite au dejeuner qui avait dure plus d'une 
heure. Lors de dejeuner il parla sur la situation creee aux alentours de la 
peninsule coreenne a la lumiere du niveau politique, economique, sociale 
et diplomatique et meme sur les activites des ambassadeurs, et ecouta les 
situations de la Syrie et de cette region. 
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Ainsi le dejeuner se deroulait dans une ambiance cordiale. 

Apres un moment de repos, il m'appela pour alter voir un film. En 
entrant dans la voiture il m'invita de s'asseoir a cote de lui. Arrive a la 
salle de projection, j’ai eu le bonheur de voir ensemble le film. 

C etait des documentaires concernant les visites sur places du 
President Kim II Sung effectuees dans des fermes cooperatives et des 
usines et 9 autres documentaires concernant l’edification du socialisme 
en Coree. 

Au cours de projection du film il presenta ses opinions sur les 
documentaires. 

Ce jour, j’avais passe presque cinq heures avec lui en beneficiant son 
hospitalite. C'etait le moment le plus heureux, inoubliable pour moi dont 
j'avais pu apprendre beaucoup de choses selon le point de vue politique 
et ideologique. 

Personne du coips diplomatique residant a Pyongyang ne savait pas 
qu'il avait passe de longues heures pour la revolution mondiale, alors 
qu'il avait sur ses epaules la lourde charge du Parti et de l’Etat. 

Mais c’etait la realite. 

Il etait vraiment un camaradc, un ami, un compagnon d'arme et un 
grand enseignant. 

C’est grace a ses attentions speciales que j'ai pu accomplir ma tache 
d'ambassadeur. 
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II etait un grand Leader que le monde n’avait pas connu jusqu'a ce 
jour dans les domaines politiques, economiques et militaires, et un 
Politicien extraordinaire, un grand Stratege, un Theoricien geniale et un 
grand Homme doue d'une genereuse vertu, d'un courage, d'une decision, 
d'une clairvoyance, d'une connaissance profonde, d'une modestie et 
d'une grande influence. 

Le President Kim II Sung et ses grands oeuvres accomplis dans la 
revolution coreenne et dans l’oeuvre d’independance mondiale seront 
gardes pour toujours dans le coeur du peuple coreen et de l'humanite du 
monde entier. 
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Le cher Leader qui reste eternel 
dans ma memoire 

AM al Muthawali Ahmad Hegaji 

Ancien ambassadeur extraordinaire et plenipotentiaire de la Republique 
arabe d'Egypte en RPD de Coree 

C’etait le 7 septembre 1991. 

II faisait beau a la ville de Pyongyang sous le ciel bleu et serein. 

Ce jour-la, avant deux jours de l’anniversaire de la fondation de la 
RPD de Coree, toute la ville de Pyongyang s'etait animee d'un air de fete 
et en lisait sur le visage des citoyens la joie, la fierte et l'orgueil. 

Arrive a Pyongyang quelques jours auparavant avec la chance 
agreable d'etre nomrne ambassadeur extraordinaire et plenipotentiaire de 
la Republique arabe d’Egypte en RPD de Coree, je suis alle ce jour-la, le 
matin, au Palais Presidentiel de Kumsusan pour y remettre mes lettres de 
creance au President Kim II Sung. 

Entres a un salon, moi et ma compagnie etaient dans l’attente du 
moment de son apparition. 

Moi qui ne suis qu'un simple diplomate etranger, j'ai ete emu de son 
bienfait d’appeler en personne aupres de lui, malgre sa besogne dont il se 
chargeait a l'occasion de la fete nationale. 
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En effet ma joie et mon emotion etaient interminables de pouvoir 
voir pour la premiere fois dans ma vie ce dirigeant sans egal qui 
conduisait avec vigueur la Coree socialiste dans la voie de victoire et de 
gloire en maitrisant le monde embrouille et qui attirait l’eloge et le 
respect des peuples pour sa largeur d'esprit et son bienfait sublime. 

Quand il fit son apparition, tout le salon avait Fair d’etre illumine 
splendidement. Son large sourire, ses yeux brillants et son allure nous 
firent ne pas croire son grand age de 80 ans. 

Une emotion tendue s'apaisait peu a peu et je me plongeais dans un 
sentiment pieux d’etre devant mon pere intime. 

Un diplomate coreen me presenta au grand President auquel je 
presentai mes salutations courtoises, en lui disant: 

«Je suis heureux de vous remettre sincerement a vous, SEM le 
President Kim II Sung, mes lettres de creance en qualite d'ambassadeur 
extraordinaire et plenipotentiaire de la Republique arabe d'Egypte en 
RPD de Coree.» 

Avec son sourire plein d’affection, le President me souhaita la 
bienvenue chaleureuse. II m'empoigna chaudement la main en l'agitant 
tendrement. 

II fut un homme aimable qui attirait a la premiere vue la confiance 
de son interlocuteur. 
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Des que je lui presentai le conseille, l'attache militaire et le 
secretaire de deuxieme classe de notre ambassade, il empoigna 
affectueusement la main a chacun d'eux-memes. 

Puis en nous invitant a nous faire photographier avec lui, il nous 
conduisit a un salon oii etait pendu un tableau de beau paysage. 

Nous etions vraiment a un moment plein de gloire et de bonheur. 

La photo historique que nous avions prise ce jour-la est exposee a 
present sur le mur de la chambre la plus lumineuse de mon foyer qui 
attire l'envie des visiteurs. 

Apres la prise de photographic, le President requt de notre part les 
lettres de rappel de l'ancien ambassadeur et les lettres de creance de 
l'ambassadeur nouvellement accredite. 

Puis il nous conduisit au salon d’entrevue. 

La il invita chacun de nous a prendre place et nous demanda si M. le 
President Moubarak, mon frere et ami est en bonne sante. 

Il continua que les relations d'amitie et de cooperation entre nos 
deux pays se developpent tres favorablement grace a l'intimite nouee 
entre lui et le President Moubarak et qu'il est tres familier avec lui. 

Quelle parole animee de sincerite et d'affection! 

En fait, faut-il signaler que les relations d'amitie de nos deux pays 
qui avaient etabli au mois d’aout 1963 les relations diplomatiques au 
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rang d'ambassadeur s'approfondissaient de jour en jour dans tous les 
domaines politique, economique, culturel et militaire. 

En particulier, au cours de la guerre d'octobre 1973 ou le President 
Moubarak avait ete au poste de Commandant des Forces de Fair de 
l'Egypte, la Coree et l'Egypte s'etaient nouees par le sang. 

Le President Moubarak a fait ses visites en Coree en tant que 
vice-president et ensuite en tant que President de la Republique pour 
etablir les relations d'intimite profondes avec le President Kim II Sung. 

Bien que nos deux pays se fussent eloignes l'un de l'autre au-dela des 
continents et des oceans, ils voyaient se creer une nouvelle histoire 
d'amitie et de cooperation grace a l'intimite solide de leurs dirigeants. 

En nous contemplant le President Kim II Sung nous fit entendre: 

« Je crois que vous tiendrez un role important pour renforcer et 
developper les relations d'amitie et de cooperation nouees entre nos deux 
pays. 

Nous nous trouvons a la situation internationale tres compliquee. 
Nonobstant, les relations d'amitie et de cooperation etablies entre nos 
deux pays continuent a se renforcer et a se developper favorablement. » 

Signalons que de longues annees de sa direction a la lutte 
revolutionnaire et a l’oeuvre d’edification, ont ete parsemees de ses 
legendes d'amour et de confiance selon lesquelles il n’abandonne jamais 
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celui qu'il avait mis une fois sa confiance, en 1' enseignant et 1' amenant 
de pres. 

D’oii il faisait ainsi grand cas des relations intimes qu'il avait etablies 
une fois avec les dirigeants d'autres pays en ne les abandonnant jamais 
dans n'importe quelle adversite rnais en les rendant plus solides. 

Au moment meme oil nous entendions le President, nous avons pu 
ressentir profondement dans le coeur sa sincerite, sa franchise et sa 
prevision exceptionnelle. 

Le President nous fit entendre encore: 

« Je suis toujours pret a vous rencontrer si vous aviez une question a 
me presenter pendant votre travail au poste d'ambassadeur extraor¬ 
dinaire et plenipotentiaire de la Republique arabc d’Egypte dans no tie 
pays. » 

Puis il demanda instamment aux cadres du Parti et du Gouverne- 
ment de la Coree de resoudre tous les problemes que je leur presenterais 
de sorte que je puisse remplir pleinement ma tache en tant 
qu'ambassadeur. 

Quelle parole exageree pour moi! 

L'interview avec le President Kim II Sung finit a notre regret. 

Cette interview courte de dix minutes nous fut un moment de 
bonheur et de gloire oil nous avons ete enchantes par sa haute 
personnalite, ce genie du siecle. 
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Plus tard j'ai eu le privilege de le rencontrer a plusieurs occasions de 

fete. 

Chaque fois j'ai pu me rendre compte combien d'amour et 
d'abnegation prodiguait-il pour son peuple. 

II n’oubliait pas toujours notre Egypte et s'interessait profondement 
a mon travail. 

II faisait organiser chaque annee avec solennite, en presence des 
personnalites de haut rang a la difference d'autres ceremonies, les 
activites de celebration de la fete nationale du peuple egyptien et sa 
victoire dans la guerre d’Octobre et echanger des discours traduisant la 
chaleur de l'amitie entre nos deux pays amis. 

En meme temps, il faisait expedier des peintres et des architectcs 
talentueux coreens en Egypte pour y construire un beau tableau 
panoramique sur la guerre d’Octobre en commemoration de la victoire 
egyptienne a cette guerre et y renouveler le musee militaire egyptien. 

II faisait, en outre, soutenir toujours la position de l’Egypte aux 
conferences au sommet des pays non-alignes et a d'autres reunions 
internationales. Le peuple egyptien le considere comme sa grande fierte. 

Mon mandat d'ambassadeur touchait a sa fin. 

Helas, le President Kim II Sung, a quitte le monde en juillet 1994. 

On secouait de violents sanglots. La pluie torrentielle tombait du ciel 
vague comme s’il pleurait. 
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En contemplant la photo significative que j'ai prise quelques annees 
auparavant avec le President Kim II Sung, je n’ai pu m'empecher de 
pleurer comme si j'entendais sa voix douce. 

II a ete le grand fondateur et le defenseur de la RPD de Coree. 

Sa perte fait un gros dommage pour la paix et la stabilite du rnonde. 

II a consacre toute sa vie pour apporter au peuple coreen le bonheur, 
l'egalite et la justesse faisant l'admiration du monde. 

Aussi, la Coree fait-elle l’objet du respect et de l’admiration du 
monde, non seulement de ceux qui se sont attaches au regime socialiste 
mais aussi de ceux qui s’y sont opposes. 

Je saisis cette occasion marquant le 10 eme annee du deces du 
President Kim II Sung pour prier son immortalite et le bonheur au 
peuple coreen sincere eleve parfaitement par lui. 

En meme temps, j'espere que le peuple coreen edifierait son pays 
puissant et prospere. 

Mes voeux les plus chaleureux vont au Dirigeant Kim Jong II qui 
conduit a merveille son pays en portant haut a ce moment le plus 
difficile son drapeau de Songun (politique de priorite a l'armee) 
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Line heure avec le cher grand Leader 


Maguighe Nyerere 

Fils de l’ancien President Nyerere de Tanzanie 

Vingt ans se sont ecoules depuis le jour ou j'ai eu la chance de 
rencontrer le grand President Kim II Sung lors de ma visite en RPD de 
Coree. 

Comme on dit que dix ans font une epoque, le rnonde ou nous 
vivons a fait un grand changement. 

Neanmoins, l'image si simple et si genereuse du grand President 
Kim II Sung reste encore vivante dans mon esprit. 

La Coree, ce petit pays, encore inconnue dans le monde jusqu'aux 
annees 50 du 20 eme siecle s'est dressee fierement sur notre planete en 
faisant l'etonnement du monde. 

Au milieu des annees 60 du 20 eme siecle, ont ete etablies les relations 
diplomatiques au rang d'ambassadeur entre la RPD de Coree et la 
Tanzanie. 

C'est depuis qu'on a vu commencer a se developper les relations 
d'amitie entre elles et se propager largement le nom du President 
Kim II Sung a travers la Tanzanie et toute l'Afrique. 
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Enfin aux annees 70 du meme siecle on a vu se constituer 


1'Association d'amitie Tanzanie-RPD de Coree en Tanzanie et se mettre 
en service la Maison de culture de la RPD de Coree a notre capitale, 
Dar es-Salam. 

D'innombrables oeuvres classiques et immortelles du President 
Kim II Sung ont ete editees en livres et inserees sur la presse. En me 
plongeant toutes les nuits dans la lecture de ses oeuvres constitutes des 
phrases de joyau et imbues de sens profonds, je n’ai pu m'empecher d'en 
etre emu et de caresser le desir de voir ce grand homme illustre. 

Un des jours d'ete de 1983, j'avais ete pris l'occasion de visiter la 
Coree. 

Plus l'avion, que nous avions ete a son bord, s'approchait de la Coree 
a travers les continents et les oceans, plus mon coeur battait de joie de 
voir le President Kim II Sung. 

Le 20 juillet de cette annee-la, en plein jour, nous fumes appeles par 
lui. II nous accueillit chaudement dans un salon, me demanda au large 
sourire la sante de mon pere, President Nyerere et de moi-meme. 

Apres nous avoir conduit en personne a un salon de banquet, il nous 
demanda a nous asseoir autour d'une table ou etait prepare un repas 
somptueux. 

Comme s’il connaissait bien tout ce que s'etait passe pendant mon 
sejour en Coree, il commen 5 a a dire m'interrogeant si nous avons fait 
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deja le tour dans les campagnes et si nous avions l'occasion de prendre le 
repas a un foyer paysan. 

Je fus etonne de cette interrogation si ouverte. 

«Oui. Le repas coreen m'etait appetissant et delicieux», lui 
repondis-je. 

Apres m'avoir entendu avec attention, le President Kim II Sung prit 
le verre et nous demanda de porter le toast a la sante du President 
Nyerere. 

Puis il se mit a s'entretenir avec nous sur plusieurs problemes. Le 
sujet principal de notre conversation fut le probleme de l'agriculture 
parce que je fus le cadre de ce domaine. 

Le President Kim II Sung fut tres experimente dans le probleme de 
l'agriculture et les travaux de culture et fut au courant de l'agriculture de 
la Tanzanie. 

Quant a elle, la cooperativisation socialiste etait tres lente 
quoiqu'elle fut entamee depuis longtemps. 

Le President qui connaissait bien cet etat de choses nous dit: 

«II sera preferable que votre pays, d'autant plus qu'il possede un 
vaste ten'itoire, cree a chaque province une ou deux fermes modeles oil 
viendront les dirigeants et les cadres charges de la direction sur 
l’agriculture ainsi que les paysans pour s'initier a plusieurs methodes de 
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culture telles que le labourage, le fumage et l'entretien de cultures, 
l'arrosage et le drainage dans les champs de mais et les rizieres. 

L’homme peut se plaindre de la fairn qu'il a et le boeuf peut en 
beugler, mais les plantes tels que le mais et le riz n’en peuvent pousser ni 
le gemissement ni le beuglement. » 

Quelle metaphore et quel enseignement lucides ! 

On dit que rnieux vaut voir une fois que d'entendre cent fois. 

En entendant le President Kim II Sung, je pensai qu'il y avait 
plusieurs defauts dans l'agriculture de Tanzanie. 

Enfin je lui dis sans faqons : «M. le President, la Tanzanie se trouve 
exempte des donnees concretes necessaires aux travail x de culture telles 
que le climat, la temperature, le sol et de leurs statistiques. Mais la Coree 
en possede.» 

Mon interlocuteur qui m'entendait avec attention me dit qu'il me 
fallait apprendre les methodes de la direction sur l’agriculture par la 
methode d'entreprise en me racontant avec des exemples a l'appui du fait 
que les systemes destruction et de rapport etaient etablis en bon ordre 
dans le domaine agricole en Coree. 

D'apres lui si l'on trouve des vers nuisibles apparaitre dans une 
region en informe immediatement le centre qui lance sans tarder ses 
directives a prendre les mesures adequates dans toutes les campagnes du 
pays. 
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Un moment apres le President me s'enquerait du delai de mon sejour 
en Coree avant de continuer ce qui suit: 

« A present un grand nornbre de gens de differents pays du monde 
viennent chez nous apprendre les methodes d'agriculture. Venus dans 
notre pays, ils ne font qu'un tour en voiture. En faisant ainsi, ils ne 
peuvent pas apprendre. S'ils veulent apprendre concretement les 
methodes d'agriculture de notre pays, ils doivent avoir d'abord comme 
vous le sejour de trois ou quatre rnois dans notre pays. » 

Ce disant, il me dit qu'il serait souhaitable de les apprendre a la 
saison des travaux agricoles notamment aux mois d'avril, de mai et de 
juin. 

En nous disant ensuite qu'il etait deja informe du fait que la 
Tanzanie prevoyait d'entamer un grand projet des travaux d'irrigation, il 
m'encouragea en ces termes : 

« La Tanzanie cornpte d’innombrables lacs y compris Victoria et 
fleuves. C’est pourquoi, elle peut entreprendre autant qu'elle voudra les 
travaux d’irrigation. » 

Puis il me s'enquerait si j'avais visite tout le systeme d’irrigation de 
la Coree. 

Plonge dans l'emotion je lui dis : 

«En Coree, j'ai visite plusieurs ouvrages d’irrigation capables 
d'utiliser de faqon integrale l’eau. Je suis profondement impressionne par 
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l’etablissement d'un systeme d'irrigation circulaire en Coree. 

La Tanzanie, quoiqu'elle abonde des ressources en eau, souffre du 
manque des techniciens et des specialistes capables de les mettre en 
valeur. 

Mais en Coree le cours d’eau remonte meme sur les rizieres et les 
champs des regions de haute altitude pour les arroser et la ou manque de 
l'eau on l'amene de 1'autre endroit. J'en ai l'envie. La Coree est vraiment 
le pays d’irrigation. 

Tous les paysans coreens que nous avons rencontres etaient fiers a 
nous dire que tout ce succes etait du a ce qu'ils ont suivi l'enseignement 
du Presidents 

Le President, souriant simplement, changea de sujet, et dit que la 
Tanzanie, elle aussi, devra ameliorer ses methodes d’agriculture, et 
entreprendre les travail x d’irrigation pour developper rapidement 
l’agriculture et, en meme temps, developper l'industrie mecanique au 
service de la campagne, et devra construire, en outre, une grande usine 
d'engrais chimiques. 

C'etait en effet un enseignement significatif nous reconfortant. 

Meme pendant la conversation, il ne manquait pas de nous inviter a 
prendre le repas. 
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II prenait par ses baguettes le plat fait de la rnoule pour nous 
demander s'il y avait en Tanzanie de la rnoule et s’ils, eux aussi, la 
mangeaient. 

II nous demandait encore de prendre tantot de la pasteque tantot du 
gateau coreen. 

II s'efforqa ainsi de creer toujours une atmosphere cordiale au 
banquet. 

Pendant que nous prenions le repas, le President nous fit entendre 
beaucoup d'episodes parmi lesquels celui sur la mauvaise herbe appelee 
«Bangdongsani» qui fut particulierement impressionnant. 

Ce fut lorsqu'il etait en direction sur place dans une campagne. 

II rencontra un paysan travaillant dans la riziere, et lui demanda 
quelles etaient les plus mauvaises herbes ennuyant les travaux rizicoles. 
Le paysan lui repondit que c'etait l'herbe «Bangdongsani» qui etait tres 
resistante rneme aux produits chimiques agricoles. 

En evoquant ce qui s'etait passe alors, il continua : 

« Au debut je ne savais pas, moi non plus, cette herbe. Dans mon 
enfance j'ai vu seulement de mes yeux mon grand-pere travailler la terre 
et une fois grandi, je n’ai eu pas du temps pour travailler la terre en me 
lanqant a la lutte revolutionnaire. » 

Mais une fois liberee le pays, le President, batisseur et dirigeant 
d'une nouvelle patrie devait aller souvent a la campagne pour resoudre le 
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probleme de nourriture de son peuple, tout en y apprenant aupres des 
paysans et les enseignant en meme temps. Pendant ces dizaines d'annees, 
il est devenu enfin le «paysan» et le «docteur en agronomie.» 

Est-ce qu’on trouve dans le monde un autre dirigeant qui marche sur 
les digues abruptes des rizieres et discute des travaux de culture cote a 
cote avec les paysans ? 

Le President Kim II Sung, puisqu'il avait considere son peuple 
comme le Dieu et s'etait consacre a son oeuvre pour lui, il partageait 
toujours sa vie avec lui en tant que son m ait re et son pere affectueux. 

Puisqu'il etait un tel homrne genereux, son amour ne se limitait pas a 
son pays mais il touchait meme l'Afrique au-dela des continents. 

C'etait grace a son amour que l’odeur parfumee des cereales s'exhale 
sur la terre de notre pays, la Tanzanie. En contemplant les yeux brillants 
du cher President, je ne pus contenir une emotion jaillissante. 

Le moment plein de bonheur et de gloire oil nous etions aupres du 
President Kim II Sung finit a notre grand regret. Enfin je lui presentai 
mes salutations d’adieu. 

Au moment de la separation, il me souhaita la sante et me pria 
instamment de transmettre des mon retour ses salutations personnelles 
au President Nyerere. 
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Une heure de joie et de gloire que nous avons passee avec le 
President Kim II Sung ne fait qu'un moment court en comparaison d'une 
vie qui compte des dizaines d’annees. 

Mais cette heure qui s'est passee dans l'emotion en presence du 
grand Homme du siecle tant venere par l'humanite progressiste a ete un 
moment significatif, plus precieux que l’or. 

Maintenant encore, je me souviens souvent de ce moment de gloire 
en gardant dans mon coeur le sentiment de respect envers le grand 
President Kim II Sung. 
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Un bienfait n'est jamais perdu 
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